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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -
Part 815: Superconductivity

FOREWORD

The|International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization ¢oi
all nptional electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC is to promotefinter
co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To_this

in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifications, Technical f
Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to as "IEC Publication(s)"
preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested imthe subject d
may|participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental-organizations
with|the IEC also participate in this preparation. IEC collaborates closely with the Intetnational Organiz
Starjdardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between the two organiza

The [formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly’as possible, an inter
congensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
ested IEC National Committees.

IEC |Publications have the form of recommendations for internationalxuse and are accepted by IEC
Conlmittees in that sense. While all reasonable efforts are made, tolensure that the technical conten
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for_thé way in which they are used or
misipterpretation by any end user.

In ofder to promote international uniformity, IEC Nationah Committees undertake to apply IEC Pub
trangparently to the maximum extent possible in their nationahand regional publications. Any divergence
any |EC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indicated in th

IEC |itself does not provide any attestation of conformity. Independent certification bodies provide co
assgssment services and, in some areas, access, to' IEC marks of conformity. IEC is not responsible
servjces carried out by independent certificatiop;bodies.

All ysers should ensure that they have the latest edition of this publication.

No ljability shall attach to IEC or its directors, employees, servants or agents including individual exp
menjbers of its technical committees ‘ahd IEC National Committees for any personal injury, property da
other damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fe
expgnses arising out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC Pub

Atteption is drawn to the Narmative references cited in this publication. Use of the referenced publica
indigpensable for the correctapplication of this publication.

Attention is drawn to the pessibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject g
righfs. IEC shall notibe+held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60050-815 has been prepared by IEC technical committ
Supergonductivity, under the responsibility of IEC technical committee 1: Terminology.

The tgrms were collected and deﬂned on the ba3|s of the term|nolog|es of ASTM Stg
B713-82 - : : ,

nprising
hational
bnd and
Reports,
. Their
balt with
liaising
htion for
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from all

National
of IEC
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ications
etween
e latter.

hformity
for any

brts and
mage or
es) and
ications.

tions is

f patent

pe 90:

technologles from the basic physics to thelr applications.

This third edition cancels and replaces the second published in 2015. This edition includes the
following changes with respect to the previous edition:

a) renumbering of the entries starting at section 20; the previous entry number is mentioned in

b)

c)

a note to entry;

re-classification of the terminology to reflect recent developments of supercon
electronics;

ductor

creation of a new section "Technologies for cooling”, inevitable for superconductivity-related

technologies.

It has the status of a horizontal publication in accordance with IEC Guide 108.
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

1/2478/FDIS 1/2486/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

In th|S pdlt Uf “Ib iE‘V’, tilc tUIIIID ¢:llluI dcfillitiullb dlT }JIUViUIUUI ill FIUIIbiI ¢:llluI Ellgiibil, iII djdition
the terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Italian (it), Japanese (ja);|Polish
(pl), Pprtuguese (pt), and Chinese (zh).

A list |of all parts of the IEC 60050 series, published under the general.title€ Internfational
Electrotechnical Vocabulary, can be found on the IEC website and“is availaple at
www.¢glectropedia.org.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -

ng »

Partie 815: Supraconductivité

AVANT-PROPOS

1) La ommission Electrotechnique Internationale (IEC) est une organisation mondiale de normalisationicomposée
de llensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de I'lEC). L'IEC a pour ¢bjet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les\domajnes de
I'éleftricité et de I'électronique. A cet effet, 'I[EC — entre autres activités — publie des Normes internatjonales,
des [Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au,public (PAS) et des
Guides (ci-aprés dénommés “Publication(s) de I'lEC”). Leur élaboration est confiée a des_comités d'études, aux
travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut partigiper: Les organjisations
inteinationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'lEC{ participent également aux
travgux. L’'IEC collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normatlisation (ISO), sejon des
conditions fixées par accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de I'lEC concernant les questions techniqu€s représentent, dans la mgsure du
posgible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que lesfComités nationaux de I'lEC intgressés
sontlreprésentés dans chaque comité d’études.

3) Les |Publications de 'lEC se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont pgréées
comme telles par les Comités nationaux de I'lEC. Tous les effofts raisonnables sont entrepris afin qye I'lEC
s'aspure de I'exactitude du contenu technique de ses publicatiohs; I'lEC ne peut pas étre tenue respongable de
I'évgntuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

le but d'encourager l'uniformité internationale, les, Comités nationaux de I'lEC s'engagent, dans Jtoute la
mesjre possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de I'lEC dans leurs publications nafionales
et rggionales. Toutes divergences entre toutes Publications de I'lEC et toutes publications nationples ou

elle-méme ne fournit aucune attestation;dé conformité. Des organismes de certification indéppndants
fourpissent des services d'évaluation de canfermité et, dans certains secteurs, accédent aux marques de
rmité de I'lEC. L’IEC n'est responsable d'aucun des services effectués par les organismes de cerfification

les utilisateurs doivent s'assurer gu'ils sont en possession de la derniere édition de cette publicatign.

Aucline responsabilité ne doit étfe imputée a I'lEC, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou mandataires,
y compris ses experts particuliers’et les membres de ses comités d'études et des Comités nationaux de I'lEC,
pour tout préjudice causé encas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre dommage de puelque
natufre que ce soit, directgrol.indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais de justice) et les d¢penses
décqulant de la publication‘ou de I'utilisation de cette Publication de I'l[EC ou de toute autre Publication de I'lEC,

ntion est attiree sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications

ntion eshattirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de I'l|EC peuvent faire I'objet
roits(de *brevet. L’IEC ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de
ts.€t de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale IEC 60050-815 a été établie par le comité d’études 90 de I'IEC:
Supraconductivité, sous la responsabilité du comité d'études 1 de I'lEC: Terminologie.

Les termes ont été repris et définis a partir des terminologies des normes ASTM B713-82,
JIS H7005 et du projet VAMAS, et couvrent le vaste domaine des techniques liées a la
supraconductivité, depuis la physique de base jusqu'aux applications.

Cette troisieme édition annule et remplace la deuxiéme édition parue en 2015. Cette édition
inclut les modifications suivantes par rapport a I'édition précédente:

a) renumérotation des termes a partir de la section 20; I'ancien numéro est donné dans une
note a l'article;

b) reclassification de la terminologie afin de refléter les développements récents de
I’électronique des supraconducteurs;
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c) création d’'une nouvelle section “Technologies du refroidissement”, incontournable pour les
techniques liées a la supraconductivité.

Elle a le statut d'une publication horizontale conformément au Guide 108 de I'lEC.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/2478/FDIS 1/2486/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
aboutila I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/IEC, Partie 2.

Dans |p présente partie de I'lEV, les termes et définitions sont donnés en francgais et en apglais;
de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol (es), italign (it),
japondis (ja), polonais (pl), portugais (pt), et chinois (zh).

Une ligte de toutes les parties de la série IEC 60050, publiée sous.le titre général Vocapulaire
Electrotechnique International, peut étre consultée sur le site web de I'lEC et est disponible a
I'adredse http://www.electropedia.org.
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INTRODUCTION
Principles and rules followed

General

The IEV (IEC 60050, International Electrotechnical Vocabulary) is a general purpose
multilingual vocabulary covering the field of electrotechnology, electronics and
telecommunication (available at www.electropedia.org). It comprises about 22 600
terminological entries, each corresponding to a concept. These terminological entries are
distributed among about 97 parts, each part corresponding to a given field.

EXAMPLE
Part 161 (IEC 60050-161): Electromagnetic compatibility
Part 411 (IEC 60050-411): Rotating machines

The teyminological entries follow a hierarchical classification scheme(part/section/entry;|within
the settions, the terminological entries are organized in a systemati€ order.

The terms and definitions (and possibly non-verbal representations, examples, not¢gs and
sourcgs) in the entries are given in two or more of the thrée' IEC languages, that is French,
English and Russian (principal IEV languages).

In each terminological entry, the terms alone are also given in several of the additional IEV
langudges [Arabic (ar), Czech (cs), German (de), Spanish (es), Finnish (fi), Italian (it), Jaganese
(ja), Norwegian [Bokmal (nb) and Nynorsk (nn)}i Polish (pl), Portuguese (pt), Slovenidn (sl),
Serbian (sr), Swedish (sv) and Chinese (zh)].

Informjation regarding the IEV and the drafting and presentation of the terminological enfries is
provided in the IEC Supplement, Annéx SJ. The following constitutes a summary of thesq rules.

Organjization of a terminological entry

Each ¢f the terminologicalentries corresponds to a concept, and comprises:
an IEV number,

possibly a letter symbol for the quantity or unit,

then, fpréthe principal IEV languages present in the part:

*

the term designating the concept, called "preferred term", possibly accompanied by
synonyms and abbreviations,

the definition of the concept,
possibly non-verbal representations, examples and notes to entry,
possibly the source,

and finally, for the additional IEV languages, the terms alone.


http://www.electropedia.org/
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IEV number

The IEV number is comprised of three elements, separated by hyphens:
part number: 3 digits,

section number: 2 digits,

entry number: sequence of decimal digits in which leading zeroes are permissible but

redundant (e.g. 1 to 113, 01 to 99, 001 to 127).

EXAMPLE 845-27-003

Letter[symbols for quantities and units

These|symbols, which are language independent, are given on a separate line followi
IEV nymber.

EXAMPLE

131-12-04

R

resistance

Preferred term and synonyms

The preferred term is the term that heads a terminological entry in a given language; it
followed by synonyms. It is printediin boldface.

Synonyms:

The synonyms are printed on separate lines under the preferred term: preferred synony
printed in boldface,@and admitted and deprecated synonyms are printed in lightface. Depr
synonyms are prefixed by the text "DEPRECATED:".

Absenge of-antappropriate term:

hg the

can be

ms are
pcated

When no-annropriateterm axiste in o
RE—appropHate—teH—exists—ih—=

dots, as

Attributes

by five

Each term (and synonym) can be followed by attributes giving additional information, and

printed in lightface on the same line as the corresponding term, following this term.
EXAMPLE

specific use of the term:
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transmission line, <in electric power systems>
national variant:

lift, GB
grammatical information:

quantize, verb

transient—houn

AC, adj
Sourcpe

In sonmje cases, it has been necessary to include in an IEV part a coneept taken from another
IEV pdrt, or from another authoritative terminology document (ISO/IEC Guide 99, ISO/IEC 2382,
etc.), gither with or without modification to the definition (and possibly to the term).

This ig indicated by the mention of this source, printed in lightface, and placed at the end of the
terminplogical entry in each of the principal IEV languages present.

EXAMPLE SOURCE: IEC 60050-131:2002, 131-03-43, modified
Termsg in additional IEV languages

These|terms are placed following the terminological entries in the principal IEV languades, on
separgte lines (a single line for each langiage), preceded by the alpha-2 code for the larjguage
definefl in ISO 639-1, and in the alphabetic order of this code.
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INTRODUCTION
Principes d’établissement et régles suivies

Généralités

L'IEV (IEC 60050 — Vocabulaire Electrotechnique International) est un vocabulaire multilingue
a usage général couvrant le champ de [Iélectrotechnique, de [I'électronique et des
télécommunications (disponible a I'adresse www.electropedia.org). |l comprend environ
22 600 articles terminologiques correspondant chacun a un concept (une notion). Ces articles
terminologiques sont répartis dans environ 97 parties, chacune correspondant a un domaine
donné.

EXEMPLE
Partie 161 (IEC 60050-161): Compatibilité électromagnétique
Partie 411 (IEC 60050-411): Machines tournantes

Les frticles terminologiques suivent un schéma de classification hiérarghique
partie/section/concept, les articles terminologiques étant, au seihn_des sections, classé$ dans
un ordre systématique.

Les tefmes et définitions (et éventuellement les représentdations non verbales, exemples| notes
a l'article et sources) sont donnés dans deux des trois-tangues de I'lEC ou dans les trois| c’est-
a-dire [francgais, anglais et russe (langues principales.de I'lEV).

Dans ¢haque article terminologique, les termesiseuls sont également donnés dans plysieurs
des lapgues additionnelles de I'EV [arabe (ar), tchéque (cs), allemand (de), espagndl (es),
finnoig (fi), italien (it), japonais (ja), norvégien [bokmal (nb) et nynorsk (nn)], polonals (pl),
portugpis (pt), slovéne (sl), serbe (sr), su€dois (sv) et chinois (zh)].

Des ipformations concernant I'EV, la rédaction ainsi que la présentation des 3rticles
terminplogiques sont fournies_dans le Supplément de I'lEC, a I'Annexe SJ. Un résumé e ces
régles|est donné ci-dessous.

Constjtution d’un article*terminologique
Chacupn des articlés‘\terminologiques correspond a un concept, et comprend:

un numéro IEV,

eventuellement un symbole littéral de grandeur ou d’unité

puis, pour chaque langue principale de I'lEV présente dans la partie:

*

le terme désignant le concept, appelé “terme privilégié”, éventuellement accompagné
de synonymes et d’abréviations,

la définition du concept,
éventuellement des représentations non verbales, des exemples et des notes a I'article,
éventuellement la source,

et enfin, pour les langues additionnelles de I'lEV, les termes seuls.


http://www.electropedia.org/
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Numéro IEV
Le numéro IEV comprend trois éléments, séparés par des traits d’union:
numéro de partie: 3 chiffres,
numéro de section: 2 chiffres,

numéro d'article: série de chiffres décimaux dans laquelle les zéros initiaux sont permis,
mais superflus (par exemple 1 a 113, 01 a 99, 001 a 127).

EXEMPLE 845-27-003

Symboles littéraux de grandeurs et d’unités

Ces syymboles, indépendants de la langue, sont donnés sur une ligne séparée suivantle numéro
IEV

EXEMPLE

131-12-04

R

résistance

Termg privilégié et synonymes

Le terme privilégié est le terme qui figure en téte d’un article dans une langue donnée; |il peut
étre syivi par des synonymes. Il est-imprimé en gras.

Synonymes:

Les syjnonymes sont imprimés sur des lignes séparées sous le terme privilégié: les synopymes
privilegiés sont imprimes en gras, et les synonymes admis et déconseillés sont imprimés en
maigre. Les synenymes déconseillés sont précédés par le texte “DECONSEILLE:”.

Absente determe approprié:

Lors u ‘Hn'avicta nac da tarma annranrid danc tung lan
HA-8xIStepasS—-aeteHhReappropHe-aahs e+

cinq points, comme ceci:

mplacé par

..... ” (etil n’y a alors bien entendu pas de synonymes).
Attributs

Chaque terme (et synonyme) peut étre suivi d’attributs donnant des informations
supplémentaires; ces attributs sont imprimés en maigre, a la suite de ce terme, et sur la méme
ligne.

EXEMPLE

spécificité d’utilisation du terme:


https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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Sourcp

Dans ¢ertains cas, il a été nécessaire d’inclure dans une partie de I'lEV un concept pri
une adtre partie de I'lEV, ou dans un autre document de terminolodiefaisant autorité
ISO/I%hC 99, ISO/IEC 2382, etc.), avec ou sans modification de la définition (ou éventuel
du terme).

Ceci ept indiqué par la mention de cette source, imprimée en‘maigre et placée ala finde |
terminplogique dans chacune des langues principales de\RIEV présentes.

EXEM

Termes dans les langues additionnelles deEV

Ces tgrmes sont placés a la fin des articlés terminologiques dans les langues principd
I'EV, §

défini

rang, <d’'un harmonique>
variante nationale:

unité de traitement, CA
catégorie grammaticale:

quantifier, verbe

— électroniquef

électronique, adj

PLE  SOURCE: IEC 60050-131:2002, 131-03213, modifiée

Hans I'ISO 639-1, et dans I'ordre alphabétique de ce code.

5 dans
Guide
ement

article

les de

ur des lignes séparées (une ligne par langue), précédés par le code alpha-2 de la langue,
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -

Part 815: Superconductivity

1 Scope

This part of IEC 60050 gives the terms and definitions for the wide area of superconductivity-

relate

fnr‘hnnlngine’ from the phyeir‘c to their applihnfinnc rnprncnnfing the prncnm‘ st

te-of-

the—ar
horizo
of IEC

This te

the IEY.

This K
prepal

One o
horizo

2 Nq¢

There

3 Te

t. This new edition reviews and complements the previous one. It has the statu
htal publication in accordance with IEC Guide 108, Guidelines for ensuring the~coh
publications — Horizontal functions, horizontal publications and their appli¢ation.

rminology is consistent with the terminology developed in the other specialized p|

orizontal publication is primarily intended for use by techmical committees
ation of IEC publications in accordance with the principles {laid down in IEC Guidsg

f the responsibilities of a technical committee is, wherever applicable, to make
htal publications in the preparation of its publicatiofis.

prmative references

are no normative references in this doetment.

rms and definitions

s of a
brence

arts of

in the

108.

use of
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VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -

Partie 815: Supraconductivité

1 Domaine d’application

La présente partle de IIEC 60050 indique les termes et defmltlons appllcables au vaste

domaipedes tec S : . , , , S
ations qui representent Ietat de Iart Cette nouvelle ed|t|on constltue une révision qui

applic

complete la précédente. Elle a le statut de publication horizontale conformémg

Guide

Cette

La prégente publication horizontale est essentiellement destinée d I'usage des comités d'

Guide

IEC 108, Guidelines for ensuring the coherence of IEC publications ‘+, Hor

squ'aux

nt au

fzontal
functigns, horizontal publications and their application (disponible en anglais seUlement).

terminologie est conforme a la terminologie développée dans.Jes autres parties
spécidlisées de I'lEV.

Btudes
lans le

dans la préparation des publications de I'lEC, conformémeni<aux principes établis d
IEC 108.
des responsabilités d'un comité d'études est d'utiliser, autant que possible, les

L'une

publications horizontales lors de la préparation de ses‘publications.

2 Reéférences normatives

Le préssent document ne contient aucune'référence normative.

3 Te

rmes et définitions
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815-20 Superconducting properties
815-20 Propriétés supraconductrices

815-20-01
perfect diamagnetism

See IEV 121-12-39

Note 1 to prtry— Tt —10-011 =
diamagnédtisme parfait, m

Voir [EV 121-12-39

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-10-01 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar PRk K.).us:. Z\,p\.ukl.'w.n

de  vollkommener Diamagnetismus, m

es diamagnetismo perfecto, m
it diamagnetismo perfetto

ja SR

pl diamagnetyzm doskonaly, m
pt diamagnetismo perfeito

zh  SeEinfiE

815-20-02

supercongluctivity

property df materials regarded as having zero direct electric current resistivity and perfect diamagngtism
under conflucive conditions

Note 1 to pntry: Gonducive conditions refer to temperature, magnetic field strength, strain and elecfric
current depsity.

Note 2 to entry: 1h1s entry was numbered o15-10-021n 1EC 6UU5U-615:2015.
supraconductivité, f

propriété de matériaux considérés comme ayant une résistance électrique nulle en courant continu et un
diamagnétisme parfait dans des conditions propices

Note 1 a I’article: Les conditions propices font référence a la température, au champ magnétique, a la
déformation et a la densité de courant électrique.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-02 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=121-12-39
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=121-12-39
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-01
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ar  ALilddglage

de  Supraleitung, f
Supraleitfahigkeit, f

es superconductividad, f

it superconduttivita

ja BEE

pl nadprzewodnictwo, n

pt supercondutividade

zh  EBSHMN

815-20-03

superconglucting, adj

qualifies 4

Note 1 to
componer

Note 2 to
supracon

qualifie up matériau qui présente le phénomeéne de supraconductivité , ou un état de supraconductiy

Note 1 al
ou de plus
Note 2 al
ar dag
de suf]
es suf
it suf
ja ]
pl na
pt suf]
zh

material or state that exhibits superconductivity

ts that are superconducting.
entry: This entry was numbered 815-10-03 in IEC 60050-815:2015.

Hucteur, adj

article: Le terme "supraconducteur” est-€galement utilisé pour décrire un dispositif const
ieurs composants supraconducteurs:

article: Cet article était numéroté 815-10-03 dans I’IEC 60050-815:2015.

Aol sal) 3l
raleitend, Adjektiv
erconductor, adj

erconduttive
LA
przewodzacy, adj
ercondutor, adj

B eS8 8152004

bntry: The term “superconducting” is also used to describe a device consisting of one or more

ité

itué d’un



https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
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815-20-04
superconductive, adj
qualifies a material that can exhibit superconductivity under conducive conditions

Note 1 to entry: Conducive conditions refer to temperature, magnetic field strength, strain and electric
current density.

Note 2 to entry: In French, one adjective "supraconducteur" is used for both English terms "superconducting"
and "superconductive".

Note 3 to pntry: The word “superconductive” is also used to describe a device consisting of one ar.nore
componerts that are superconductive.

Note 4 to pntry: This entry was numbered 815-10-04 in IEC 60050-815:2015.

supraconflucteur, <potentiellement supraconducteur> adj
qualifie up matériau qui peut présenter le phénomeéne de supraconductivité dans des conditions propices

Note 1 a l[article: Les conditions propices font référence a la température;’au champ magnétique, afla
déformatipn et a la densité de courant électrique.

Note 2 a lfarticle: En francais, I’adjectif "supraconducteur" estutilisé aussi bien pour "superconducting" que
pour "superconductive" en anglais.

Note 3 a lfarticle: Le terme "supraconducteur” est égdlement utilisé pour décrire un dispositif constjtué d’un
ou de pludieurs composants supraconducteurs.

Note 4 a l{article: Cet article était numéroté815-10-04 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 8 ,ai‘tl.ﬂ\ dla gall J4A8
de supraleitfahig, Adjektiv
es superconductor, adj

it supjerconduttivo/superconduttore
ja HBEZS4D

H(ZHD
pl nadprzewodnikowy, adj
pt su

zh B —8T15-20-03

ercondutor, adj



https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
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815-20-05
superconducting state

thermodynamic state in which a material exhibits superconductivity

Note 1 to entry: The superconducting state is induced by quantum pairing of electrons (charge carriers).

Note 2 to entry: The superconducting state is a generic term for the Meissner state, the mixed state and the
intermediate state of a superconductor.

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-10-05 in IEC 60050-815:2015.

état supraconducteur, m
état thermpdynamique dans lequel un matériau présente le phénomeéne de supraconductivité
Note 1 a lfarticle: Cet état est induit par un couplage quantique d’électrons (porteurs.de charge).

Note 2 a lfarticle: L’état supraconducteur est un terme générique désignant 1'état-Meissner, 1'état mikte et
I'état intermédiaire d’un supraconducteur.

Note 3 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-05 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar Al galf 485 Al

de supjraleitender Zustand, m

es estado superconductor, m

it stajo superconduttivo/superconduttore
ja  EBELIRE

pl stan nadprzewodzacy, m

pt estado supercondutor

zh BEES

815-20-06

superconfluctor, selectromagnetism>

material tlllat exhibits superconductivity under conducive conditions

Note 1 to entry: Often refers to electrical wire or thin films made of superconductors.

Note 2 to entry: Conducive conditions refer to temperature, magnetic field strength, strain and electric
current density.

Note 3 to entry: Superconductivity can depend on the direction in anisotropic materials.
Note 4 to entry: This entry was numbered 815-10-06 in IEC 60050-815:2015.

SOURCE: TEC 60050-121:1998, 121-12-07, modified - The original definition has been adapted to apply to
the area of electromagnetism and Notes 1 and 2 to entry have been added


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-11
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-20
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-10-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-11
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supraconducteur, <électromagnétisme> m
matériau supraconducteur, <électromagnétisme> m

matériau qui présente le phénomene de supraconductivité dans des conditions propices

Note 1 a I’article: Se dit souvent de fils électriques ou films minces, constitués d’un matériau
supraconducteur.

Note 2 a ’article: Les conditions propices font référence a la température, le champ magnétique, la
déformation et la densité de courant électrique.

Note 3 a l’article: T.a supracanductivité peut dépendre de 1a direction des matériaux anisatropes

Note 4 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-06 dans I’IEC 60050-815:2015.

SOURCE} IEC 60050-121:1998, 121-12-07, modifié — La définition d’origine a été adaptée pour s{appliquer
au domairje de 1’électromagnétisme et les Notes 1 et 2 a I’article ont été ajoutées

ar  <dfablines 5S> Al gal) Gild Jua g

de Supraleiter, <Elektromagnetismus> m

es superconductor, <electromagnetismo> m
maerial superconductor, <electromagnetismo> m

it superconduttore

ja BESR <EW < EE>

pl nadlprzewodnik, <elektromagnetyzm> m

pt supercondutor, <eletromagnetismo>

zh  BEUE, <EBHLE>

815-20-07
normal state, <superconductor>

thermodyamic state in which’/a superconductor does not exhibit superconductivity
Note 1 to pntry: This(entry was numbered 815-10-07 in IEC 60050-815:2015.

état normal, ssupraconducteur> m

’t tth AR rae—danclearel mn-—crprarcandicetanrna-pracantenaclanhinomanade—crnercand t 't’
état thermbdirnamigue-danstequeluh-supraconduectenrne-présente-pastephénomene-desupracondlictivité

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-07 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar <Aglia sl (3 s se > dale Ala

de  normalleitender Zustand, <Supraleiter> m

es estado normal, <superconductor> m

it stato normale

ja ~ HEEIRE <BELEEE>

pl stan rezystywny, <nadprzewodnika> m
stan normalny, <nadprzewodnika> m

pt estado normal, <supercondutor>

zh  IEETS <BSH>


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
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815-20-08

normal state resistance

resistance of a superconductor in the normal state

Note 1 to entry: The normal state resistance is the tunnelling resistance at a bias voltage well above 24 / e in
a Josephson junction, where 4 is the energy gap and e is the elementary electric charge.

résistance a I’état normal, f

résistance d’un supraconducteur a 1’état normal

Note 1 a l{article: La résistance a I'état normal est la résistance a effet tunnel a une tension depolarisation
bien supéfieure a 24 / e dans une jonction Josephson, ou 4 est la largeur de bande interdite et.e est la charge
électrique|élémentaire.

ar Zg.sm\ FLN] gé LJLL.

de Widerstand im normalleitenden Zustand, m

es resjstencia de estado normal, f

it resjstenza (elettrica) dello stato normale
resjstenza (elettrica) nello stato normale

ja  BEEEHR

pl rezystancja stanu normalnego, f

pt resjsténcia do estado normal

zh IEESHHE

815-20-09

superconflucting transition

change befween the normal stite and the superconducting state
Note 1 to pntry: This entry.was numbered 815-10-08 in IEC 60050-815:2015.
transition) supraconductrice, f

passage d¢ l'‘etat normal a 1'état supraconducteur

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-08 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al gal) AR08 Al JLasy)

de  Supraleitungsiibergang, m

es transicion superconductora, f
it transizione superconduttiva
ja BELSE®

pl przejscie nadprzewodzace, n
pt transicao supercondutora

zh  ESHEE


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
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815-20-10

T,

C
critical temperature

temperature below which a superconductor exhibits superconductivity at zero magnetic field strength and
zero electric current

Note 1 to entry: Sometimes, the term "critical temperature" refers to the temperature below which a material
is in the superconducting state for a given magnetic field strength.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-10-09 in IEC 60050-815:2015.
températyire critique, f

températufe en dessous de laquelle un matériau supraconducteur présente le phénomerie’de supracdnductivité
lorsque le[champ magnétique et le courant électrique sont nuls

Note 1 a l{article: Le terme "température critique" désigne parfois la température en dessous de lagpelle un
matériau passe a I'état supraconducteur en présence d’un champ magnétigue donné.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-09 dans I’IEC-60050-815:2015.

-

ar  dapiyadan

de  kritische Temperatur, f
es temperatura critica, f

it teniperatura critica
ja RRRE

pl temperatura krytyczna, f
pt tenmiperatura critica

Zh Ilﬁd iE. ISZ

815-20-11
Meissner [state

superconducting state in a superconductor characterized by perfect diamagnetism

Note 1 to entry: The superconductor’s three-dimensional sizes are sufficiently larger than the penetration
depths.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-10-10 in [EC 60050-815:2015.
état Meissner, m

état supraconducteur dans un supraconducteur caractérisé par un diamagnétisme parfait

Note 1 a I’article: Les tailles en trois dimensions du supraconducteur sont plus grandes que les profondeurs
de pénétration.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-10 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar "o Al

de MeifSner-Zustand, m
es estado Meissner, m
it stato Meissner

ja <4 RF—IKRE

pl stan Meissnera, m

pt estado Meissner

zh  BHRES

815-20-12
flux expulsion
complete removal of magnetic flux from the interior of a superconductor

Note 1 to pntry: Flux expulsion is a consequence of perfect diamagnetism.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-10-11 in IEC 60050-815:2015.
expulsion| de flux, f

expulsion|compléte du flux magnétique contenu a I’intérieur dZun supraconducteur
Note 1 a lfarticle: L’expulsion de flux est la conséquenee d’un diamagnétisme parfait.
Note 2 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-10+11 dans I’'TEC 60050-815:2015.
ar oadill Ll :U\J"

de  Flhyssverdrdangung, f

es expulsion de flujo, m

it espulsione del flusso

ja  WIRODBERR

pl wypychanie strumienia, n

pt expulsao de fluxe

zh  EEEHEL

815-20-13
Meissner-Ochsenfeld effect

flux expulsion at the transition from the normal state, mixed state, or intermediate state into the Meissner
state

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-12 in IEC 60050-815:2015.
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https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-01
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effet Meissner-Ochsenfeld, m

expulsion de flux lors du passage du passage d’un matériau de 1’état normal, de I’état mixte ou de 1’état
intermédiaire vers 1’état Meissner

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-12 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al gl plaga 8l

de MeiSner-Ochsenfeld-Effekt, m

es efecto Meissner-Ochsenfeld, m

it effetto Meissner-Ochsenfeld

ja ~ —- /7 xIVER
pl zjawisko Meissnera-Ochsenfelda, n
pt efejto Meissner-Ochsenfeld

zh BRI

815-20-14
persistent current

direct curtent in a closed circuit, considered as constant for an.éxtended duration

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-10-13 in IEG'60050-815:2015.

courant plersistant, m

courant cdntinu dans un circuit fermé, considéré'comme constant pendant une longue durée
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-10-13 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Saida 5 it dadl) el L
de Dajierstrom, m

es corfriente persistente;-f
it
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815-20-15

D

flux quantum, <superconductor>

quantum of magnetic flux, equal to h / 2e where h is the Planck constant and e is the elementary electric

charge

Note 1 to entry: The value of flux quantum is approximately equal to 2,067 833 848 x 10715 wh.

Note 2 to
Note 3 to

SOURCE
the area o

quantum

quantum ¢
élémentai

Note1al
Note 2 al
Note 3al

SOURCE
s’applique

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

<iy
Fly
CUd

+ Il 4 3 litaith ey | £ £]
-lll.ly. LT'TUA LlLl(lllLLllll 19 C\,luul U i lllﬂsllCLlh ITITUA ULl d ITUAUIL.

entry: This entry was numbered 815-10-14 in IEC 60050-815:2015.

IEC 60050-121:1998, 121-11-22, modified — The original definition has beenadapted tq
electromagnetism and Notes 1 and 2 to entry have been added

de flux, <supraconducteur> m

e

article: La valeur du quantum de flux est approximativement égale a 2,067 833 848 x 10
article: Le quantum de flux est égal au flux magnétique d'un fluxon.
article: Cet article était numéroté 815-10-14 dans I’IEC 60050-815:2015.

IEC 60050-121:1998, 121-11-22, modifiée — La définition d’origine a été adaptée pour
r au domaine de 1’électromagnétisme et les Notes 1 et 2 a 1’article ont été ajoutées

o sl (518 Jom 50 > | planll) s
ssquant, <Supraleiter>n
nto de flujo, <superconductor> m

qu

nto di flusso

BREF, <BESRHE>
kwpnt struinienia, <nadprzewodnika> m
quantum,de fluxo, <supercondutor>

B

e flux magnétique, égal a h / 2e, ou h est la constante de Plan¢k &t e est la charge électrique

apply to

15 wh.

=F, <S>
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815-20-16
fluxoid

virtual magnetic flux in an area surrounded by a loop C
b= b+ pya2Cr - dl

where @ is the magnetic flux in the area, / is the London penetration depth, J is the superconducting current
density, u is the magnetic constant and dl is a vector line element

Note 1 to PNry:. 1he rluxold 1n a superconductor 1s quantized to a multiple of the [luX quantum @O.

Note 2 to pntry: The fluxoid is sometimes used instead of the fluxon, which exists far from the-surface of a
superconductor.

Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-10-15 in IEC 60050-815:2015.
fluxoide, m
flux magnétique virtuel a travers une surface limitée par un contour C
B¢ = 4 upi2[Cr - dl

ou @ est l¢ flux magnétique a travers la surface, 4 est la profondeur de pénétration, J est la densité de courant
supraconducteur, 4 est la constante magnétique et dl est un élément vectoriel d'arc

Note 1 a Ifarticle: Le fluxoide dans un supracondutteur est un multiple du quantum de flux @,

Note 2 a l{article: Le fluxoide est parfois utilisé a la place du fluxon qui est loin de la surface d’un
supraconducteur.

Note 3 a l{article: Cet article était-numéroté 815-10-15 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar e
de Fluxoid, n

es fluxoide, m

it flugsoide

ja VAN
pl fluksoid, m

pt fluxoide

zh  REE

815-20-17

fluxon
vortex
flux line

quantized magnetic flux within a superconductor, equal to one flux quantum

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-16 in IEC 60050-815:2015.
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fluxon, m
vortex, m

flux magnétique quantifié au sein d'un supraconducteur, égal a un quantum de flux

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-16 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  gadlha

de Fluxon, n
Vortex, m
Flusslinie, f

es flukon, m
vontice, m
linga de flujo, f

it flugsone
vortice

ja v
NEP S
WA

pl flukson, m
pt fluxao

voiftex
linha de fluxo
zh  HLERbEL
R iAhiE
REL
7354
815-20-19
fluxon lattice
vortex laj:ice
flux line lattice

lattice of jTluxons in the mixed state

Note 1 to entry: The triangular fluxon lattice constant a, is given by
- 1/2

ay =1,075(®,/B)

where @, is the flux quantum, and B is the magnetic flux density.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-10-17 in IEC 60050-815:2015.
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réseau de lignes de flux, m

réseau de fluxons dans 1'état mixte

Note 1 a I’article: La constante d’un réseau triangulaire de lignes de flux, a, est donnée par

ag = 1,075 (dy/B)1/2
ou @ est le quantum de flux et B est I’induction magnétique.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-17 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de  Fhyxongitter, n
Vortexgitter, n
Flussliniengitter, n
es red de fluxones, f
red de vortices, f
red|de lineas de flujo, f
it retjcolo di flussoni
retjcolo di vortici

ja 7PV UEF

pl sie¢ fluksonow, f
pt rede de fluxdes

redp de linhas de fluxo
zh Wi RS T
BRI F

815-20-19

mixed state

superconducting state in which magnetic flux penetrates the type II superconductor in the form of fluxons
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-18 in [EC 60050-815:2015.
état mixte, m

état supraconducteur caractérisé par la pénétration du flux magnétique dans un supraconducteur de type IT
sous la forme de fluxons

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-18 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar allis, s

de Mischzustand, m

es estado mixto, m

it stato misto

ja  IBEIRREE

pl stan mieszany, m

pt estado misto

zh  REE

815-20-2(

intermed]ate state

superconducting state characterized by the coexistence of domains in the Meissner stat€' and domai
either the pormal state or the mixed state, owing to the demagnetization effect resulting from the sh
superconductors

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-10-19 in [EC 60050-815:2015.

état inter

état supra

médiaire, m

ronducteur, caractérisé par la coexistence de domaines dans 1’état Meissner et de domaing

normal oy a I'état mixte, en raison de I’effet démagnétisant.di a la forme des supraconducteurs
Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-19 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar ak.ﬁ.ula Aa

de Z\Aljschenzustand, m

es estado intermedio, m

it stafo intermedio

ja  H[EIKEE

pl stan posredni, m

pt estado intermédie

zh  FRIEE

815-20-2

ns in
ape of

bs a 1’ état

superconducting condensation energy

free-energy density difference between the normal state and the superconducting state

Note 1 to entry: At zero magnetic field strength and zero direct current, the superconducting condensation
energy is given by (1/2) x Hg, where 1 is the magnetic constant and H_ is the critical field strength.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-10-20 in IEC 60050-815:2015.
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énergie de condensation supraconductrice, f

différence de densité d’énergie libre entre 1’état normal et 1’état supraconducteur

Note 1 a I’article: Pour un champ magnétique nul et un courant continu nul, 'énergie de condensation
supraconductrice est donnée par (1/2) Hg , OU 1 est la constante magnétique et H_ est le champ

magnétique critique.
Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-20 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar PR @m&d‘ A8 43l

de Kopdensationsenergie bel Supraleitung, f

es endrgia de condensacién superconductiva, f
it endrgia di condensazione superconduttiva

ja EBESEEIILY-—

pl endrgia kondensacji nadprzewodnikowa, f

pt endrgia de condensacao supercondutora

zh  BEEESEEE
815-20-22
H

C
critical field strength

magnetic field strength corresponding to the superconducting condensation energy at zero magneti¢ field
strength and zero current density

Note 1 to pntry: H_ is a function of temiperature.
Note 2 to pntry: This entry was hurbered 815-10-21 in IEC 60050-815:2015.
champ mpgnétique critique, m

champ mdgnétique-quii correspond a 1’énergie de condensation supraconductrice a champ magnétique nul et a
densité de|courantuiulle

Note 1 a l{article: H. est fonction de la température.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-21 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  das Jlbad
de kritische Feldstirke, f

es campo magnético critico, m
it intensita del campo critico
ja  ERREESR

pl natezenie pola krytycznego, n
pt campo magnético critico

zh  IGRIBEE
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815-20-23
type I superconductor

superconductor in which superconductivity appears with perfect diamagnetism below the critical field
strength, H_, but disappears above H_, when the demagnetization factor is zero

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-22 in [EC 60050-815:2015.

supraconducteur de type I, m

supraconductenr dans lequel la supracanductivité apparait avec un diamagnétisme parfait en dessays du

champ mdgnétique critique H_, et disparait au-dessus de H_, lorsque le facteur de désaimantation:pst nul

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-22 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 1 gl e Llagall (3lE Juaga
de Typ-I-Supraleiter, m

es superconductor tipo I, m

it superconduttore di tipo I

ja BT REBEEE

pl nadprzewodnik I rodzaju, m
pt supercondutor de tipo I

zh  SBERESH

815-20-24

Hep

lower critical field strength

magnetic field strength at whicha fluxon firstly penetrates a type II superconductor deviating from|the
perfect digmagnetism when the demagnetization factor is zero

Note 1 to pntry: H,q%isa function of temperature.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-10-23 in [EC 60050-815:2015.

champ magnétique critique inférieur, m

champ magnétique pour lequel un fluxon pénétre pour la premiére fois dans un supraconducteur de type II,
celui-ci n’étant plus le siege d’un diamagnétisme parfait, lorsque le facteur de désaimantation est nul

Note 1 a I’article: H.q dépend de la température.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-23 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  Aa Jawbad B

de untere kritische Feldstirke, f

es campo magnético critico inferior, m
it intensita del campo critico inferiore
ja  THBERSRELSE

pl natezenie pola krytycznego dolnego, n
pt campo magnético critico inferior

zh  FlaRiBEE

815-20-25
Hep
upper crifical field strength

maximum| magnetic field strength below which a type II superconductor is in‘the mixed state

Note 1 to pntry: H» is a function of temperature.

Note 2 to pntry: The upper critical field strength depends on the direction of applied magnetic field|for
anisotropif superconductors such as REBCO and bismuth-baseédvoxide superconductors.

Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-10-24 in IE€ 60050-815:2015.

champ mpgnétique critique supérieur, m

valeur makimale du champ magnétique en dessous de laquelle un supraconducteur de type 1I est dans I'état
mixte

Note 1 a Ifarticle: H.» dépend de la température.

Note 2 a lfarticle: Le champ/magnétique critique supérieur dépend de la direction du champ magnéfique
appliqué pour les supraconducteurs anisotropes tels que les oxydes de terres rares, de baryum et de|cuivre et
les oxyded supracondueteurs a base de bismuth.

Note 3 a l{article:Cet article était numéroté 815-10-24 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar A jadKasad e

de obere kritische Feldstirke, f

es campo magnético critico superior, m
it intensita del campo critico superiore
ja  LEBERABR

pl natezenie pola krytycznego gornego, n
pt campo magnético critico superior

zh  LEIGRIBEE
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815-20-26

type II su

perconductor

superconductor that exists in the Meissner state when the magnetic field strength is below the lower critical
field strength, H1 , that exists in the mixed state for the field between H1 and the upper critical field

strength, H-» , and that exists in the normal state above H-» , when the demagnetization factor is zero

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-25 in IEC 60050-815:2015.

supraconducteur de type II, m

supracond
dans 1'état

supérieur
Notelal

ar 2 g

ucteur qui se présente dans 1'état Meissner jusqu'au champ magnétique critique inférieur

mixte pour la plage de champs magnétiques compris entre H.1 et le champ magnétique

-1 , puis

Critique

H.» , et dans 1'état normal au-dessus de He, lorsque le facteur de désaimantation est nu
article: Cet article était numéroté 815-10-25 dans I’IEC 60050-815:2015.

5 (1 b gl (3ild Juc g

de  Typ-II-Supraleiter, m

es sufj
it suf
ja B8]

erconductor tipo II, m
erconduttore di tipo II

CERESE

pl nadlprzewodnik II rodzaju, m

pt suf]
zh g8
815-20-27

ercondutor de tipo II

|ES =0

surface syperconductivity

phenomerj
a material

Note 1 to
appears w

on in which a superconducting state appears within about one coherence length from the
even under-a magnetic field strength above the upper critical field strength H.»

entry: Jfithe magnetic field is parallel to the surface of the sample, surface superconductiy
ithina’range of a magnetic field strength from H_y to H.3 = 1, 695 H., for type I

surface of

ity

L T, Va W & S N

supercon

£ pu LL ¢ LL + 1 pu | s
LCLUL S, dIIU ITUILI 11C wJ llcj &~y FU 11C 1U1 L}’_PC 1 DUPCILUIIUHLLUID.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-10-41 in [EC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-11
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-24
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-24
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-07
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-11
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-24
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-07
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-05
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-35
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-23
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

- 34 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

supraconductivité de surface, f
supraconduction de surface, f

phénomeéne qui se manifeste par l'apparition d’un supraconducteur a la surface d’un matériau sur une
distance d’environ une fois la longueur de cohérence, méme lorsque ce dernier est soumis a un champ
magnétique supérieur au champ magnétique critique supérieur H.»

Note 1 a I’article: Si le champ magnétique est paralléle a la surface de 1'échantillon, la supraconductivité de
surface apparait dans une plage de champs magnétiques allant de H.» a H.3 = 1, 695 Hp pour des

supraconducteurs de type I et de H, a H.3 = 2, 40 H_ pour des supraconducteurs de type I.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-41 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar A 4R Lla g

de ASi:ﬂ.’ichensupraleitung, f

es superconductividad superficial, f

it superconduttivita di superficie

ja ~REABES

pl nadlprzewodnictwo powierzchniowe, n

pt supercondutividade de superficie

zh  FHEESBHE

815-20-28
Cooper phir, <superconductor>

two electrpns or two holes having opposed.wave vectors, bound by an attractive interaction to forny an
integer spin quasi-particle in a superconductor in spite of their electric charges of the same sign

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-10-26 in [EC 60050-815:2015.
paire de Cooper, <supracenducteur> f

deux électrons ou deux trous qui ont des vecteurs de nombre d’ondes opposés, liés par une interactjon
attractive pour former une quasi-particule de spin entier dans un supraconducteur malgré leurs charges de
méme sighe

‘1 | — (I | Z z lQac a0 oo 3 AEE & mPalalaValalalife &l a=lla Vet N
NOte ]_ d |artreresCetarticie etart maierote oro-1ro-20 adils IS 00U50-010.2U0T1 0.

ar  <Alasdl Gl Jage > " n S 7o)

de Cooper-Paar, n

es par de Cooper, <superconductor> m
it coppia di Cooper

ja 7 —N—=3F, < BEEFE>

pl para Coopera, <nadprzewodnika> f
pt par de Cooper, <supercondutor>

zh Y, <@BS{>
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815-20-29

BCS theory

microscopic theory of superconductivity developed by Bardeen, Cooper and Schrieffer, which postulates that
electrons in the vicinity of the Fermi level form Cooper pairs and, in this way, condense into a

supercond

ucting state

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-27 in I[EC 60050-815:2015.

théorie BCS, f

théorie mi
les électro

croscopique de la supraconductivité développée par Bardeen, Cooper et Schrieffer, selon

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-27 dans I’IEC 60050-815:2015;

ar ol gt Al
Sy 98 9 Oyt Ak

de B{S-Theorie, {

es teofia BCS, f

it teo[:ia BCS

ja  BOSHER

pl teofia BCS, f

pt teo[ia BCS

zh  BQSHEES

815-20-3(

isotope effect

relation b¢

Note 1 to
mean mas

Note 2 to

tween the mean/mass number of the isotopes of the superconductor and the critical tempj

entry: In the’BCS theory, the critical temperature is inversely proportional to the square r
5 number-of the isotopes.

prtry: This entry was numbered 815-10-40 in IEC 60050-815:2015.

laquelle

ns au voisinage du niveau de Fermi forment des paires de Cooper et se condensent e 'Cefte facon
dans un état supraconducteur

prature

bot of the

effet isotopique, m

relation entre le nombre de masse moyen des isotopes d’un supraconducteur et la température critique

Note 1 a I’article: Dans la théorie BCS, la température critique est inversement proportionnelle a la racine
carrée du nombre de masse moyen des isotopes.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-40 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar i il
de Isotopieeffekt, m
es efecto isotopico, m

it effetto isotopico
ja  RfGFERR
R{ITTREHFR

pl efekt izotopowy, m
pt efeito isotépico

zh R

815-20-31
A4
superconflucting energy gap

one-half of the minimum energy necessary to excite a superconducting Cdoper pair to two normal ¢lectrons

Note 1 to pntry: In BCS theory, 4 = 1, 764 k T, at 0 K, where k is the-Boltzmann constant and T if the
critical temperature.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-10-28 in [EG.60050-815:2015.

bande d'dnergie séparant 1'état supraconducteur de}'état normal, f
parameétre de bande interdite, m

moitié de |'énergie minimale nécessaire pour.détruire une paire de Cooper supraconductrice et exciter les
deux électrons a I'état normal

Note 1 a Ifarticle: Dans la théorie BCS, 4 = 1, 764 k T a 0 K, k étant la constante de Boltzmann et|T, étant

la tempérdture critique.

Note 2 a l{article: Cet article’était numéroté 815-10-28 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

 sal) AR ANG Ai 5l

de supraleitende Energiebandliicke, f

es hue¢ca de’energia superconductora, m
it ba i i ibi

ja BEEIXLX-Frv7

pl przerwa energetyczna nadprzewodnikowa, f
pt hiato de energia supercondutor

zh  BEEER

ar
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815-20-32
Ginzburg-Landau theory

macroscopic theory of superconductivity developed by Ginzburg and Landau that combines electrodynamic,
quantum mechanical, and thermodynamic properties of superconductors

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-29 in IEC 60050-815:2015.
théorie de Ginzburg-Landau, f

théorie macroscopique de la supraconductivité développée par Ginzburg et Landau, qui combine les
propriétés|électrodynamiques, quantiques et thermodynamiques des supraconducteurs

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-29 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar g e Ay S

de  Ginzburg-Landau-Theorie, f
es teoria de Ginzburg-Landau, f
it teoria di Ginzburg-Landau
A FVYTASSUAYER
pl teoria Ginzburga-Landaua, f
pt teo[ia de Ginzburg-Landau

zh  BRE-WPEEIS

815-20-33
14
order parfameter, <superconductor>

thermodypamic quantity defined\in the Ginzburg-Landau theory, the square of the absolute value of which,

|‘1/|2 , is prjoportional to the-number density of Cooper pairs
Note 1 to pntry: Thiscentry was numbered 815-10-30 in IEC 60050-815:2015.

parameétre d'ordre supraconducteur, <supraconducteur> m

grandeur the absolue

|SU|2 est proportionnel a la densité numérique de paires de Cooper
Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-30 dans I’TEC 60050-815:2015.

ar <l sl 38 Jease > Axlia gall (3l Jua gal Jalas 455
de Supraleitungs-Ordnungsparameter, m

es parametro de orden, <superconductor> m

it parametro d'ordine

ja F=R=NRFA—4 <BEEETE>

pl parametr porzadku, <nadprzewodnika> m

pt parametro de ordem, <supercondutor>

zh  FEE, <BSI>
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815-20-34
o
BCS coherence length

temperature-independent length characterising the correlation between the two electrons of a Cooper pair

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-31 in IEC 60050-815:2015.

longueur de cohérence BCS, f

distance, ilndépendante de la température, qui caractérise la corrélation entre les deux électrons diuge paire de
Cooper

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-31 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar "ol @ Byl 5 b
iy 31885 Ol bl 5 Jsha

de  B(S-Kohirenzlinge, f

es longitud de coherencia BCS, f

it lu:T;hezza di coerenza BCS

ja  Bsak—LYRE

pl diugos¢ koherencji BCS, f

pt comprimento de coeréncia BCS

zh  BOSHEHFEKE

815-20-35

¢

coherence length
G-L coheyence length

length degcribing the/spatial variation of the order parameter in the Ginzburg-Landau theory

Note 1 to pntry=&; defined in the Ginzburg-Landau theory, is a function of temperature and nearly gqual to
the BCS doherence length, £, at 0 K in a clean superconductor.

1/2 , where @, is the flux quantum, « is the magnetic constant and

Note 2 to entry: & = (bg/2mpg Ho )

H.yis the upper critical field strength.

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-10-32 in IEC 60050-815:2015.
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longueur de cohérence, f
longueur de cohérence de Ginzburg-Landau, f

longueur qui décrit la variation spatiale du parametre d'ordre supraconducteur dans la théorie de Ginzburg-
Landau

Note 1 a I’article: £, appelée longueur de cohérence Ginzburg-Landau, dépend de la température et
sensiblement égale a la longueur de cohérence BCS, ¢, a 0 K pour un supraconducteur propre.

Note 2 a I’article: £ = (QDO/ 27 py Heo )1/ 2 , ou @, est le quantum de flux, x, est la constante magnétique et

1 " L. ;.
HC2 est I COdIM P Td g MEt(UE CITUUe SUperTear.

Note 3 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-32 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  hal Y Jeb
de  Kohdrenzlange, f
G-L-Kohirenzlinge, f
es longitud de coherencia, f
it lu:T;hezza di coerenza
ja Agk—L YRR
pl dlugosé koherencji, f
pt comprimento de coeréncia
comnprimento de coeréncia de Ginzburg-Landan

o AEFRE
GLHETFKE

815-20-36

y)

London Tnetration depth
penetratipn depth, <superconductor>

length dedcribing.the)spatial variation of the magnetic field strength in a superconductor

Note 1 to pntry;+ is a function of temperature.

Note 2 to entry: In English, "penetration depth" has a different meaning for an electromagnetic wave (see
IEV 705-03-25).

Note 3 to entry: In French, "profondeur de pénétration" has different meanings for an electromagnetic wave
(see IEV_705-03-25), for current density (see IEV_726-07-06), and in industrial electroheat (see IEV 841-27-
21).

Note 4 to entry: This entry was numbered 815-10-33 in IEC 60050-815:2015.
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profondeur de pénétration, <supraconducteur> f
longueur qui décrit la variation spatiale d’un champ magnétique dans un supraconducteur
Note 1 a ’article: 4 est fonction de la température.

Note 2 a I’article: En anglais, "penetration depth" a un sens différent pour une onde électromagnétique (voir
IEV 705-03-25).

Note 3 a I’article: En frangais, "profondeur de pénétration” a des sens différents pour une onde
électromagnétique (voir IEV_705-03-25), pour la densité de courant (voir IEV 726-07-06) et en

électrothepmie industrielle (voir IEV 841-27-21)

Note 4 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-33 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar s @A) Gee
de  Lonhdon-Eindringtiefe, f
Eindringtiefe, <bei Supraleitung>
es prqfundidad de penetracion de London, f
it lurighezza di penetrazione di London
ja. BAYFYOERARS
BARS
pl glebokos$¢ wnikania Londonéw, f
pt prqfundidade de penetracdo de London

prqfundidade de penetrac¢do, <em tecnologia doS\supercondutores>
zh  (CHFERE
FIERE, <ATESEXKAH>

815-20-37
KGL

Ginzburg-Landau paramnieter
G-L parameter

ratio of pdnetration depth, 1, to coherence length, ¢

KGL = ﬂ/ﬁ

Note 1 to entry: For a type II superconductor, kg, > 1/ \/i s kgL = Heo/ (\/EHC) , where H .y is the upper

critical field strength and H.. is the critical field strength.

Note 2 to entry: For a type I superconductor, kg, < 1/ \/E

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-10-34 in IEC 60050-815:2015.
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parameétre de Ginzburg-Landau, m

rapport de la profondeur de pénétration 4 a la longueur de cohérence &

KGL = i/g‘

Note 1 a I’article: Pour un supraconducteur de type I, Gy, > 1/\/5 s KGL = Hep/ (\/EHC) , 0u Hep estle

champ magnétique critique supérieur et H_ est le champ magnétique critique.

Note 2 a I’article: Pour un supraconducteur de type I, kg, < 1/ \/E .

Note 3 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-34 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Mz omiia Jalaa
de Ginzburg-Landau-Parameter, m
G-L-Parameter, m
es parametro de Ginzburg-Landau, m
it parametro di Ginzburg-Landau, kGL
ja  FYVYTNT-ZUEYINFTA=2
GLNFA—%—
pl parametr Ginzburga-Landaua, m
pt parametro de Ginzburg-Landau
zh  BRE-WPESH
G-LE#

815-20-38
clean supprconductor

superconductor in which the electron mean free path in the normal state is much longer than the B('S
coherence|length

Note 1 to pntry: This(entry was numbered 815-10-35 in IEC 60050-815:2015.

supraconflucteur propre, m

vy 2 1 1111 a ot 1 1 Leos 1 ot oot +
supraconaaeretr-aansrequerrenoreparcotrsmoyenaesereCtronsS-aans T etatnotrmar est netrement plUS

grand que la longueur de cohérence BCS

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-35 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar i Al gal) (38 Jua g

de sauberer Supraleiter, m

es superconductor limpio, m

it superconduttore nel limite pulito
ja EhUWABESRK

pl nadprzewodnik czysty, m

pt supercondutor limpo

zh  FHESE
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815-20-39
dirty superconductor

superconductor in which the electron mean free path in the normal state is much shorter than the BCS
coherence length

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-10-36 in I[EC 60050-815:2015.

supraconducteur sale, m

supraconducteur dans lequel le libre parcours moyen des électrons dans 1’état normal est beaucoup plus petit
que la Jonpueur de cohérence BCS

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-10-36 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar il Al sall 3 Juaga

de schmutziger Supraleiter, m

es superconductor sucio, m

it superconduttore nel limite sporco
ja EN-BEER

pl nadlprzewodnik brudny, m

pt supjercondutor sujo

zh  BEESE

815-20-4(
Josephson junction, <superconductor>

junction foprmed by two supercondueters separated by an insulator of very small thickness, by a noimal
conductor|of very small thickness; or'by a superconducting bridge of small section, so that they are|only
weakly coupled

Note 1 to pntry: This entry.was numbered 815-10-37 in IEC 60050-815:2015.

SOURCE} IEC 60050-121:1998, 121-13-23, modified — The original definition has been adapted t@ apply to
the area of electromagnetism

jonction uocphouu, ouylauuuduutcul £

jonction formée de deux supraconducteurs séparés par un isolant de trés faible épaisseur, par un conducteur
normal de trés faible épaisseur, ou par un pont supraconducteur de faible section, de telle sorte qu'ils soient
uniquement faiblement couplés

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-37 dans I’IEC 60050-815:2015.

SOURCE: TEC 60050-121:1998, 121-13-23, modifié — La définition d’origine a été adaptée pour s’appliquer
au domaine de 1’électromagnétisme
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ar  <dlasall 38 Joase > G shen S5 Aay
de Josephson-Kontakt, m
es union Josephson, <superconductor> f

it giu

nzione Josephson

ja Va7V VRS <BEEHE>
pl zkacze Josephsona, <nadprzewodnika> n
pt juncao Josephson, <supercondutor>

zh  HBRRE, <ESF>

815-20-41

direct-cui

'rent Josephson effect

DC Josephson effect

See [EV i
Note 1 to

effet Jose
Voir IEV |
Note1al

ar Y
de Gle
es efe
it effi

21-13-25

entry: This entry was numbered 815-10-38 in IEC 60050-815:2015.
phson continu, m

| 21-13-25

article: Cet article était numéroté 815-10-38 dans'l’IEC 60050-815:2015.
el Ll () gaay S5 s

ichstrom-Josephson-Effekt, m

rto Josephson en corriente contintra, m
ttto Josephson in corrente continua

eff¢

tto Josephson DC

ja EE93t777%%

pl zja
pt efe

isko Josephsona stalopradowe, <w nadprzewodniku> n
to Josephson continuo

zh  EfRQERFER

D@

ERbEE S (V]
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815-20-42

AC Josep

hson effect, <superconductor>

macroscopic quantum effect in which, when a direct current (DC) voltage U is applied across a Josephson
junction, an alternating current of Cooper pairs flows by tunnel effect through the junction, generating the
emission of photons having a frequency f proportional to the applied voltage and satisfying the relation:

f=2eU/h

where h is the Planck constant and e is the elementary electric charge

Note 1 to
is irradiaté
equal to (4

Note 2 to
Note 3 to

SOURCE
the area o
added

effet Jose

phénomer
d’une jong

jonction, induisant 1’émission de photons dont.lafréquence f est proportionnelle a la tension appliq

vérifie la |
f=2eU
ou h est la

Note 1 al
jonction J
de cette jo

Note 2 al

bntry: The AC Josephson effect also manifests itself conversely so that, when a Josephsoﬁiunction

d by an electromagnetic radiation of frequency f, the voltage across it can assume quanti
1/ 2€) n £, where n is a positive integer.

ntry: f/U =483 597,848 416 984 Hz V1.
entry: This entry was numbered 815-10-39 in IEC 60050-815:2015:

IEC 60050-121: 1998, 121-13-26, modified — The original définition has been adapted t
electromagnetism. The original note to entry has been omitted and Notes 1 to 3 to entry

phson alternatif, <supraconducteur> m

e quantique macroscopique par lequel, lorsq@une tension continue U est appliquée aux b
tion Josephson, un courant alternatif de paires de Cooper circule par effet tunnel a traver

elation:
h
constante de Planck et e la charge électrique élémentaire

article: Inversemnent, Inversement, 1'effet Josephson alternatif se manifeste également lor|
hsephson est ifradiée par un rayonnement électromagnétique de fréquence f; la tension au

articler” f/U =483 597,848 416 984 Hz vl

nction peutdmpliquer des valeurs quantifiées égales a (h/2e) nf, ot n est un entier positif.

ved values

p apply to
have been

ornes
5 la
1ée et

squ'une
X bornes

Note 3 al

article: Cet article était numeéroté 815-10-39 dans I’IEC 60050-815:2015.

SOURCE: IEC 60050-121: 1998, 121-13-26, modifié — La définition d’origine a été adaptée pour s’appliquer
au domaine de 1’électromagnétisme. La Note a I’article d’origine a été supprimée et les Notes 1 a 3 a I’article
ont été ajoutées
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<Al sall (338 Jm e > 23 sl Ll ) guady 5 S

ar
de  Wechselstrom-Josephson-Effekt, m
es efecto Josephson en corriente alterna, <superconductor> m
it effetto Josephson in corrente alternata
effetto Josephson AC
ja  Rmk¥at7YUHR <BESEE>
pl zjawisko Josephsona przemiennopradowe, <w nadprzewodniku> n
pt efeito Josephson alternado, <supercondutor>
zh  RRYZRFEN, <EBSK>
815-20-43

quasi-parfticle

excitation

superconductor

quasi-parfticule, f

excitation

un supracpnducteur

ar  pased dad

de Quiasiteilchen, n
es cugsi-particula, f
it quasiparticella
ja  HERF

pl quasi-czgstka, f
pt quasiparticula
zh  ERIF
815-20-44

proximity effect, <superconductor>

phenomenon where superconducting electrons are observed within a normal conductor when a

combining properties of an electron and a hole that is created by breaking a Cooper pair

qui combine les propriétés d’un électron et d’un trou créée en coupant une paire de Coop]

na

ler dans

superconductor contacts it

Note 1 to entry: The proximity effect is accompanied by a decrease in critical temperature and in critical
magnetic field strength of the superconductor.

Note 2 to entry: The proximity effect is defined with a different meaning in IEV 121-13-19.

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-10-42 in IEC 60050-815:2015.
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effet de proximité supraconducteur, <supraconducteur> m

phénomeéne qui se manifeste par 1’apparition d’électrons supraconducteurs dans un conducteur normal
lorsqu’il entre en contact avec un supraconducteur

Note 1 a I’article: L'effet de proximité supraconducteur s'accompagne d'une diminution de la température
critique et du champ magnétique critique du supraconducteur.

Note 2 a I’article: L’effet de proximité est défini d’une maniére différente dans I'lEV 121-13-19.

Note 3 a I’article: Cet article était numéroté 815-10-42 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar gl Léi\jdm}n>’&§)w\);a‘li

de  Proximity-Effekt, <Supraleitung> m

es eferto de proximidad, <superconductor> m
it effetto di prossimita

ja  EEMR, <BEEEE>

pl efekt bliskos$ci, <w nadprzewodniku> n

pt efejto de proximidade, <supercondutor>

zh  SPIRSEIRL, <EBSR>

815-20-45
pancake Yortex

fluxon tilted from the a-b plane comprising a stack of flat normal cores in the superconducting layers, which
are weakly coupled with each other in layered-superconductors

Note 1 to pntry: This entry was numbered-815-10-43 in IEC 60050-815:2015.

vortex en|galette, m
fluxon en|galette, m

vortex incjiné par rapport au plan a-b qui comporte un empilage d’ames normales plates dans les cguches
supraconductrices faiblement couplées entre elles dans des supraconducteurs en couches

Note 1 a l{article:.Cet article était numéroté 815-10-43 dans I’IEC 60050-815:2015.

. i -

ar X Heradud
dag JE Jo 3h

de Pfannkuchen-Vortex, m

es vortice en forma de galleta, m
it vortice pancake
vortice pancake
ja N — R
pl wir plaski, m
pt vortex em "bolachas"
fluxdao em "bolachas"

zh  {HEHE
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815-20-46

Josephson vortex

fluxon comprising a centre in block layers in a magnetic field along the a-b plane in layered superconductors

Note 1 to entry: A Josephson vortex is also used for a fluxon staying in a barrier in a Josephson junction.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-10-44 in I[EC 60050-815:2015.

vortex Josephson, m

vortex dont le centre est constitué de couches en bloc dans un champ magnétique le long du plan.a:
supraconducteurs en couches

Note1al

Note 2 al

article: Un vortex Josephson désigne aussi un fluxon restant dans la barriére d’tine jonction
Josephsorl.

article: Cet article était numéroté 815-10-44 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Ol Joa (38

de Jo
es Vo
it voO
ja o
pl wi
pt Vo

flu

zh g(_'l'

ephson-Vortex, m

tice Josephson, m

tice di Josephson
€7V VR

josephsonowski, m

tex Josephson

ao Josephson

b dans les
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815-21 Superconducting materials
815-21 Matériaux supraconducteurs

815-21-01
superconducting element

chemical element that exhibits superconductivity under conducive conditions

Note 1 to pritry—Comducive tonditions Tefer to temperature, magetic fietd stremgtiy, straimamd etecyric

current depsity.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-11-01 in IEC 60050-815:2015.

élément sppraconducteur, m

élément chimique qui présente le phénomene de supraconductivité dans des eonditions propices

Note 1 a lfarticle: Les conditions propices font référence a la température; au champ magnétique, afla
déformatipn et a la densité de courant électrique.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-11-01 dans ’JEC 60050-815:2015.

ar Algsall Gl las pals

de supraleitendes Element, n

es elenento superconductor, m

it elemento superconduttivo

ja HBESTHE

pl pierwiastek nadprzewodzacy, m
pt elemento supercondutor

zh  BEITE

815-21-02

alloy supércondiictor

metallic alToy that exhibits superconductvity under conducive conditions

Note 1 to entry: Conducive conditions refer to temperature, magnetic field strength, strain and electric
current density.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-11-02 in IEC 60050-815:2015.
alliage supraconducteur, m
alliage métallique qui présente le phénomeéne de supraconductivité dans des conditions propices

Note 1 a I’article: Les conditions propices font référence a la température, au champ magnétique, a la
déformation et a la densité de courant électrique.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-02 dans I’'TEC 60050-815:2015.
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ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

815-21-03

Nb-Ti

type of all

Note 1 to
in the rang

Nb-Ti, m
type d'

Note 1 al
soit utilisé

supraleitende Legierung, f
aleacion supercondutora, f
lega superconduttrice
AEBEEHK

stop nadprzewodnikowy, m
liga supercondutora

SEESH

alli

oy superconductor

entry: The alloy composition of commercial Nb-Ti alloys is typically.38 at% Nb, though
se of 30 at% to 42 at% Nb.

hge supraconducteur

article: La composition des alliages Nb-Ti du cemmerce est généralement de 38 %at Nb
dans la plage allant de 30 %at a 42 %at Nb,

ar s — o g g Babe (e dubia gall AR dyiana A0
de Nb}Ti, n

es Nb{Ti, m

it Nb}-Ti

ja Nb}-Ti

pl Nb}Ti, m

pt NbtTi

zh ek

815-21-04

it is used

bien qu’il

compound superconductor

chemical or intermetallic compound that exhibits superconductivity under conducive conditions

Note 1 to entry: Conducive conditions refer to temperature, magnetic field strength, strain and electric
current density.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-11-03 in IEC 60050-815:2015.
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composé supraconducteur, m

composé chimique ou intermétallique qui présente le phénomeéne de supraconductivité dans des conditions
propices

Note 1 a ’article: Les conditions propices font référence a la température, le champ magnétique, la
déformation et la densité de courant électrique.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-03 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar  Alagall Gilb o3l Al gl e S e
de su i i £

es corppuesto SllpEl‘COIldllCtOl‘, m

posto superconduttore

it co
ja it
pl zwlazek nadprzewodnikowy, m
pt corpposto supercondutor

zh &

815-21-05
A-15 supé¢rconductor

compound superconductor with A-15 crystal structure ahd an A3B composition

Note 1 to pntry: Nb3Sn, V3Ga and Nb3Al are included.
Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-11-13 in IEC 60050-815:2015.

supraconflucteur de type A-15, m

composé gupraconducteur qui-a:tine structure cristalline de type A-15 et de formule chimique A3B
Note 1 a l{article: Les eomposés Nb3Sn, V3Ga et Nb3Al en font partie.

Note 2 a l{article:>Cet article était numéroté 815-11-13 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar  "ARISY sk (S 5 Al gall (3l S e
de  Al15-Supraleiter, m

es superconductor tipo A-15, m

it superconduttore A-15

ja  A-1ELEMBEEHF

pl nadprzewodnik o strukturze typu A-15, m
pt supercondutor de tipo A-15

zh  A-158BS#
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815-21-06

Nb3Sn

type of A-15 superconductor

Nb3Sn, m

alliage supraconducteur de type A-15

ar il g gai Bala (e dplia gal) (iU S e
de NbpSH, T

es NbRrSn, m

it NbgSn

ja NbpSn

pl NbpSn

pt NbpSn

zh  REH

815-21-0

organic sfiperconductor
organic cqmpound that exhibits superconductivity.iinder conducive conditions

Note 1 to pntry: Conducive conditions refer to temperature, magnetic field strength, strain and elecf
current depsity.

Note 2 to pntry: This entry was numbeted 815-11-04 in IEC 60050-815:2015.
supraconflucteur organique;m
composé ¢rganique qui.présente le phénomene de supraconductivité dans des conditions propices

Note 1 a lfarticlexlves conditions propices font référence a la température, au champ magnétique, a
déformatipn et ajla densité de courant électrique.

ric

Note 2 a I"article: Cet article etait numeroté 815-11-04 dans 'TEC 60050-815:20715.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

Ll gall (3 5 g S 0
organischer Supraleiter, m
superconductor organico, m
superconduttore organico
BRMEEEEK
nadprzewodnik organiczny, m
supercondutor organico

BNESH
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815-21-08
oxide superconductor

compound superconductor that contains oxygen as one of its elemental constituents

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-11-05 in IEC 60050-815:2015.

oxyde supraconducteur, m

composé supraconducteur dont 1I’un des composants élémentaires est 1’oxygéne

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-11-05 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja
pl nadprzewodnik tlenkowy, m
pt oxido supercondutor

zh  FYIESH

815-21-09
perovskitp superconductor

compound superconductor with a perovskitestype crystal structure

Note 1 to pntry: A perovskite-type structure has typical compositional and structural blocks of AB()3, where

A and B r¢fer to metallic elements and O is oxygen.

Note 2 to pntry A perovskite\superconductor includes Ba (Pb1_xBiy) O3 and (Ba.xMy) BiO3 (where M=K,
RbD).

Note 3 to pntry: This/entry was numbered 815-11-06 in IEC 60050-815:2015.

composé peroyvskite supraconducteur, m

composé supraconducteur qui posséde une structure cristalline de type perovskite

Note 1 a I’article: Une structure de type perovskite présente des blocs de composition et de structure de
type ABO3, ou A et B sont des éléments métalliques et O I’oxygene.

Note 2 a I’article: Le composé perovskite supraconducteur inclut les matériaux de type Ba (Pb1_xBiy) O3 et
(Baj—x M) BiO3 ou M =K, Rb.

Note 3 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-06 dans I’'IEC 60050-815:2015.
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ar  CuSed g sk JSAD 93 Al gal) (3E oS e

de  Perovskit-Supraleiter, m

es superconductor Perovskite, m

it superconduttore perovskite

ja  RAZZRAHA MLEYBEEREK

pl nadprzewodnik o strukturze perowskitu, m
pt perovskita supercondutora

zh (5K EESE

815-21-1(

CuO3 she
CuO9 pla

CuOy laye

atomic ple

Note 1 to

feuillet C
plan CuQ

couche Cy
plan atom

Note1lal

ar ol

ne composed of a corner sharing network of the square planar GuOy4 group

entry: This entry was numbered 815-11-07 in IEC 60050-815:2015.

107, m

2, m
Oy, t

que composé d’un réseau de plans carrés'de type CuOy4 qui se touchent par un angle

article: Cet article était numéroté'815-11-07 dans I’IEC 60050-815:2015.

il ass) o1

de CUEZ-Blatt, n

Cu
Cu

-

es la

cap

2-Ebene
Do-Schicht, f

Ina CuQyf
plano CuOy, m

a CuO», f

it piano CuO»

strato CuOp
ja  CuOp¥—F
CuO)H
CuOy/E
pl warstwa CuOp, f
pt  folha CuOy

plano CuO>

camada CuO»

zh  {AE@E
AR



https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

- 54 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

815-21-11

copper-oxide superconductor
cuprate superconductor

oxide superconductor with a layered structure containing CuO7 sheets

Note 1 to entry: Typical oxide superconductors such as YBayCu3O7_g, (Bi,Pb)>SryCa;.1Cuy02 g4

(n=1,2,3), TI;BapCap. 1 Cu O+ ) (M=1,2, n=1,2,3) and HgBapCap, 1 Cu;0p 2 (n=1,2,3) are

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-11-08 in IEC 60050-815:2015.

included.

cuprate sfipraconducteur, m

oxyde supraconducteur qui présente une structure en couches contenant des feuillets CuO%

Note 1 a l|article: Les oxydes supraconducteurs tels que YBapCu3O7_gs, (Bi,Pb)78rpCaj;_1Cup 00144

(n=1,2,3),( Tl ;;BapCap 1 CuyOp( ) (M=1,2, n=1,2,3) et HgBapCapp. 1 Cu 05542 (n=1,2,3) en fo

généralen]ent partie.
Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-11-08 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar el ) A e Al gall Gl Juasa
de  Kupferoxid-Supraleiter, m

ch
es superconductor de 6xido de cobre, m

rat-Supraleiter, m

it supjerconduttore ossido di rame
superconduttore cuprate

ja  SARR(EMEBEHS

pl nadprzewodnik miedziowo-tlenkowy, m

pt supercondutor de 6xido de'cobre
supercondutor de cuprato

zh  AEAESE

815-21-12

p-type copper-oxide superconductor

p-type cuprate superconductor

oxide superconductor containing CuOy sheets with hole-like carriers

Note 1 to entry: (La,Sr)pCuOy, YBapCu3zO7._s, (Bi,Pb)2SroCap1CuyO0 544 (n = 1,2,3), Tl ;BapCay,.
1Cu02(mp+ ) (m = 1,2, n = 1,2,3) and HgBapCap.1CupOpp4p (n = 1,2,3) systems are typically included.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-11-09 in IEC 60050-815:2015.
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cuprate supraconducteur de type p, m

oxyde supraconducteur qui contient des feuillets CuOy avec des porteurs de charge du type trou

Note 1 a I’article: Les composés tels que (La,Sr)2CuOy, YBapCu30O7_s, (Bi,Pb)>SryCap 1CupyOopig (n =
1,2,3), TlpBapCap 1 CuyOp () (M= 1,2, n = 1,2,3) et HgBapCapy 1 CupOppip (1 = 1,2,3) en font

généralement partie.
Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-09 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar  "pUesil (e uladl) ss) G (e Al gal) (il Juaga
de  p-leitender Kupferoxid-Supraleiter, m
p-leitender Cuprat-Supraleiter, m

es superconductor de 6xido de cobre tipo p, m

it superconduttore ossido di rame tipo-p
superconduttore cuprate tipo-p

ja  pHIAR{MBEESHR

pl nadprzewodnik miedziowo-tlenkowy typu p, m

pt supercondutor de tipo p de éxido de cobre
supjercondutor de tipo p de cuprato

zh  p-BERRACMESH

815-21-13

n-type copper-oxide superconductor
n-type cuprate superconductor

oxide sup¢rconductor containing CuOysheets with electron-like carriers
Note 1 to pntry: (Nd,Ce)»CuO4;.(Sr,Nd)CuO> systems are typically included.
Note 2 to pntry: This entry.was numbered 815-11-10 in IEC 60050-815:2015.

cuprate sfipraconducteur de type n, m

oxyde supraconducteur qui comprend des feuillets CuO» avec des porteurs de charges du type élecfron

Note 1 a I’article: Les composés tels que (Nd,Ce)»CuOy, (Sr,Nd)CuO> en font généralement partie.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-10 dans I’'TEC 60050-815:2015.
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ar  "n"gsdl e peladl) ss) G (e Al gal) (il Juaga

de  n-leitender Kupferoxid-Supraleiter, m
n-leitender Cuprat-Supraleiter, m

es superconductor de 6xido de cobre tipo n, m

it superconduttore ossido di rame tipo-n
superconduttore cuprate tipo-n

ja nB R EEEGE

pl nadprzewodnik miedziowo-tlenkowy typu n, m

pt supercondutor de tipo n de 6xido de cobre
supercondutor de tipo n de cuprato

zh  n-EAEETESHE

815-21-14

bismuth-based oxide superconductor

copper-oxide superconductor with the composition of (Bi,Pb)SryCap.1€u 02 144

Note 1 to pntry: Bi-2212 (n = 2; BSCCO-2212) and Bi-2223 (n = 3; BSCCO-2223) are included.
oxyde supraconducteur a base de bismuth, m

cuprate supraconducteur composé de (Bi,Pb)>SryCa;;.1Cu 02 p44

Note 1 a lfarticle: Bi-2212 (n = 2; BSCCO-2212).etBi-2223 (n = 3; BSCCO-2223) en font partie.

ar sl sl (e dslia gall (3ilE Jua g
de  Bigmut-Oxid-Supraleiter, m

es oxido superconductor con base de bismuto, m
it superconduttore a base di ossido di bismuto
ja BSCCO
ER2 ARER{LMEES K
pl nadlprzewodnikimiedziowo- tlenkowy na bazie bizmutu, m
pt supjercondutor de 6xido a base de bismuto

zh BiRANESH

815-21-15
REBCO

type of copper-oxide superconductor

Note 1 to entry: REBapCu307_s’s are included, where RE is a rare earth element such as Y, Nd, Sm, Eu, Gd,
Dy, Ho, Er and Yb. Mixing of different REs is also possible.

Note 2 to entry: The optimum condition is obtained at around ¢ = 0, 03 .
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oxyde de terres rares, <de baryum et de cuivre> m

type de cuprate supraconducteur

Note 1 a I’article: Les REBapCu307._g en font partie, RE étant un élément de terres rares comme Y, Nd, Sm,

Eu, Gd, Dy, Ho, Er et Yb. Le mélange de différents RE est également possible.
Note 2 a I’article: La condition optimale est obtenue a environ ¢ = 0, 03 .

ar Bk Gaeag a gkl g (uladl) dsas) (1a dslia gall (3l Jua g
de REBCO, n

-

es oxil

superconductor de cuprato, m
it BCO
ja BCO

FEEARLMBESH
pl nadprzewodnik miedziowo-tlenkowy na bazie metali ziem rzadkich, m
pt BCO
oxidos de terra rara, <de bério e de cobre>

zh  BEIUREASYESH
REBCO

815-21-16

high-temperature superconductor
high- T, syperconductor
HTS

class of syperconductors with a critical temperature generally higher than about 25 K

Note 1 to pntry: This entry was:numbered 815-11-11 in IEC 60050-815:2015.

supraconflucteur haute.température critique, m
supraconflucteur haute T, m

SHTC, m

classe de guptaconducteurs dont la température critique est généralement supérieure a environ 25 K

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-11 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  Alle Blua da gl Al gall (3ib Juaga
de  Hochtemperatur-Supraleiter, m
Hoch- TC-Supraleiter, m
HTS
es superconductor de alta temperatura, m
it superconduttore ad alta temperatura
superconduttore ad alta T,
ja =mtE BEA
pl nadprzewodnik wysokotemperaturowy, m
pt supercondutor de alta temperatura critica
supercondutor de alta T,
zh  ERESE
BTBES
HTS
815-21-17%

low-tem[I)rature superconductor

low-T,s
LTS

class of su

Note 1 to

erconductor

supraconflucteur basse température critique, m

supraconflucteur basse T, m

SBTC, m
classe de §

Note1al

ar
de

es
it

ja
pl

pt

zh

-

daiia b ) X Aas0 93 Al gall (3ild Jua ga
Tidftemperatur-Supraleiter, m
Tief-TSupraleiter, m

perconductors with a critical temperature generally lower than about 25 K

entry: This entry was numbered 815-11-12 in IEC 60050-815:2015.

jupraconducteurs dontla température critique est généralement inférieure a environ 25 K

article: Cet article était numéroté 815-11-12 dans I’IEC 60050-815:2015.

TTS

superconductor de baja temperatura, m
superconduttore a bassa temperatura
superconduttore a bassa T,
ERBESH

nadprzewodnik niskotemperaturowy, m
supercondutor de baixa temperatura critica
supercondutor de baixa T,

(RRESS

BT B2

LTS
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815-21-18
B-1 superconductor

compound superconductor with rock salt (NaCl) structure and AB composition, where A is a metallic
element and B is carbon, nitrogen, or oxygen

Note 1 to entry: NbN, NbC and MoN are included.
Note 2 to entry: This entry was numbered 815-11-14 in IEC 60050-815:2015.

supraconducteur de type B-1, m

composé Jupraconducteur qui posseéde une structure de sel gemme (NaCl) et de composition ehimique AB ou
A est un éJément métallique et B est le carbone, I’azote ou I’oxygene

Note 1 a lfarticle: Les composés NbN, NbC et MoN en font partie.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-11-14 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar  B-1 &85 s Al gall 3ild Jua ga

de  Bl{Supraleiter, m

es supjerconductor tipo B1, m

it superconduttore B-1

ja  B1E{LESPEESHK

pl nadlprzewodnik o strukturze typu B-1, m
pt supercondutor de tipo B-1

zh B-1i2&

815-21-19

Laves phase superconductor

intermetalllic compound supérconductor with AB) composition and atomic radius ratio ry /rg = 11 to 1,4

Note 1 to pntry: HfVY, ZrV5 and (Hf,Zr)V; are included.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-11-15 in IEC 60050-815:2015.

supraconducteur de type phases de Laves, m

composé supraconducteur intermétallique de formule chimique AB», et dont le rapport atomique des

composants ry/rg = 1,1a1,4
Note 1 a I’article: Les composés HfVy, ZrVy et (Hf,Zr)Vy en font partie.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-15 dans I’'TEC 60050-815:2015.
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compound
NMogXg

Note 1 to

Note 2 to
supracon
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" 58V Al e gi (e Aglea gal) (38 Qa9
Supraleiter mit Laves-Phase, m
superconductor tipo fases de Laves, m
superconduttore fase di Laves

7 —~NIEEEMBESEF
nadprzewodnik typu fazy Lavesa, m

supercondutor de tipo fases de Laves

RIKHMBE S5

hase superconductor

| superconductor composed of a MogXg cluster ion and a metal ion, N, witly chemical composition

entry: PbMogSg, SnMogSg and CuMogSg are included.
bntry: This entry was numbered 815-11-16 in IEC 60050-815:2015.

lucteur de type phases de Chevrel, m

upraconducteur constitué d’amas d’ions MogXg et d'un ion métal N, et de composition

chimique
Note 1 al

Note 2 al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

"d

Supraleiter mit Cheyrel-Phase, m
erconductor tipo)fases de Chevrel, m
erconduttore fase di Chevrel

r 7 LIVIEEES K

suf

NMogXg
article: Les composés PbMogSg, SnMogSg et CuMogSg en font partie.

article: Cet article était numéroté 815-11-16 dans I’'TEC 60050-815:2015.

i s o 6 55 (00 Agles sl (3l Juc o

przewodnik typu fazy Chevrela, m

815-21-21

fullerene superconductor

superconductor expressed as M yCg(), where x is typically 3 when M is an alkali metal, and x is typically 5 or

6 when M is an alkaline-earth metal

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-11-17 in IEC 60050-815:2015.
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supraconducteur de type fulleréne, m

supraconducteur de formule MyCg(, ou x est généralement égal a 3 lorsque M est un métal alcalin et x = 5

ou 6 lorsque M est un métal alcalino-terreux

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-17 dans I’'TEC 60050-815:2015.

" el sl (e Al gall (3L Juc g

ar
de Fulleren-Supraleiter, m

es superconductor tipo fulereno, m

it superconduttore fullerene

ja 7f—uw%é%ﬁ%ﬁw

pl nadprzewodnik fulerenowy, m

pt supercondutor de tipo fulereno

zh  EREESH

815-21-22

boron caxbide superconductor

compound superconductor expressed as RMyB»>C, where R is-yttrium (Y), a lanthanide, or an actin
M is nickel (Ni), palladium (Pd) or platinum (Pt)

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-11-18\nTEC 60050-815:2015.

supraconflucteur de type carbure de bore, m

composé gupraconducteur de formule RM>B5C, ou R est I’yttrium (Y), un lanthanide ou un actinid
le nickel (Ni), le palladium (Pd) ou lepldtine (Pt)

Note 1 a lfarticle: Cet article étdit muméroté 815-11-18 dans I’TEC 60050-815:2015.

ar o) 28 Bale (e Lilia gl (38 Juaga

de  Borkarbid-Supraleiter, m

es superconductor tipo carburo de boro, m

it superconduttore carburo di boro

ja  IEDSGEE) RIbMEBEER

pl nadprzewodnik weglikowo-borowy, m

pt supercondutor de tipo carboneto de boro

zh  TRERCHIEE S

815-21-23

magnesium di-boride superconductor

ide, and

e et M est

type of intermetallic compound high-temperature superconductor with a hexagonal crystal structure and
MgBo composition

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-11-19 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
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supraconducteur de type diborure de magnésium, m

type de composé intermétallique supraconducteur haute température critique qui posséde une structure

cristalline

hexagonale et de formule chimique MgB»

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-11-19 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar  pomaiSlall )5 A Bale (e Al gal) (3B e ga
de  Magnesiumdiborid-Supraleiter, m
es superconductor tipo diboruro de magnesio, m

it superconduttore diboruro di magnesio
ja  ZES5 @) ft=sxr v LEBEEHK
pl nadprzewodnik dwuborkowo magnezowy, m

pt suf

zh  ZHMGEEE S

815-21-24

iron-base

compound

ercondutor de tipo diboreto de magnésio

d superconductor

superconductor with a layered structure containing-+ePn layers (Pn = As, P)

Note 1 to
= Se, (Se,
(Mg, Ti), (

Note 2 to
supracon
COMPOSE §

Notelal
Ba], LiFe,
Ba, M =V

Note 2 al

entry: REFeAs(O,F) [RE = rare earth], CaFeASE,(AE,K)FepAsy [AE = Sr, Ba], LiFeAs,
[e), (S,Te)l, SrpScFePO3 and AE 4 p+ 1 MFe2As203 m+p -1 [AE = Ca, S, Ba, M =V,
AL Ti), (Sc,Ti), m = 2,3,4,5, n = 0,1] systems are typically included.

entry: This entry was numbered 845-11-20 in IEC 60050-815:2015.
Hucteur a base de fer, m

jupraconducteur qui présente une structure en couches contenant des couches FePn (Pn =

article: Les composés tels que REFeAs(O,F) [RE = terre rare], CaFeAsF, (AE,K)FepAsy
\s, FeCh [Gh= Se, (Se,Te), (S,Te)l, SrpScFePO3 et AE 34 j+ 1M pFeoAsyO3 4 -1 [Al
, Sc, (Mg,Ti), (ALTi), (Sc,Ti), m = 2,3,4,5, n = 0,1] en font généralement partie.

article: Cet article était numéroté 815-11-20 dans I’'TEC 60050-815:2015.

FeCh [Ch
Sc,

As, P)

[AE = Sr,
K. = Ca, Sr,

ar ol Balke (e dba gall (3l Jua g

de eisenhaltiger Supraleiter, m

es superconductor basado en hierro, m
it superconduttore a base di ferro

ja  EXREEGHEF

pl nadprzewodnik zelazowy, m

pt supercondutor a base de ferro

zh  BREESE
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815-21-25

sulphur trihydride superconductor

superconductor with composition of H3S and body-centred cubic structure

Note 1 to entry: The superconductivity appears under high pressure and the critical temperature reaches 203
K under 150 GPa.

supraconducteur de type trihydrure de soufre, m

supraconducteur anpncé de HSQ ot de structure mﬂ'\iqnn centrée

Note 1 a lfarticle: La supraconductivité apparait sous haute pression et la température critique.atteint 203 K a

150 GPa.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

Gy LS 300 (A Bale (e b gal) (38 Jua ga
Schwefeltrihydrid-Supraleiter, m
superconductor tipo trihidruro de azufre, m
superconduttore triidruro di zolfo

=R HEBERF

nadprzewodnik tréjwodoro siarkowy, m
upercondutor de tipo tri-hidreto de enxofre

FHTESE

w
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815-22 Electromagnetic phenomena and properties
815-22 Propriétés et phénomenes électromagnétiques

815-22-01

1

C

critical current

maximum[direct current that can be regarded as rlowing practically without resistance

Note 1 to pntry: I_ is a function of magnetic field strength, temperature and strain.

Note 2 to pntry: Critical current also applies to Josephson junctions.

Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-12-01 in IEC 60050-815:2015.

courant critique, m

courant cgntinu maximal qui peut étre considéré comme passant pres¢ue sans résistance
Note 1 a Ifarticle: I, dépend du champ magnétique, de la température et de la déformation.
Note 2 a lfarticle: Le courant critique s'applique également-aux jonctions Josephson.

Note 3 a l|article: Cet article était numéroté 815-12-01 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar AN
de krikische Stromstarke, f

kritischer Strom, m
es conriente critica, f

it conrente critica
Ja Eﬁ B /):ﬁ.

pl pr4d krytyczny, 'm
pt corfrente critica

zh  IEREBR

815-22-02

critical current criterion
) . criterion

criterion to determine the critical current, 1., based on the electric field strength, E or the resistivity, p

Note 1 to entry: E = 10 pV/m or E = 100 pV/m is often used as electric field criterion, and p = 10 140.m

orp =10 " 130 - m is often used as resistivity criterion.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-12-02 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-40
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critére de courant critique, m
critére [, m

critere utilisé pour déterminer le courant critique, I, fondé sur le champ électrique E ou sur la résistivité, p

Note 1 a I’article: E = 10 uV/m ou E = 100 uV/m sont souvent utilisés comme critére de champ électrique et

p=10 140 . mou p=10 130 - m comme critére de résistivité.
Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-02 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar T~ S

de Krijtischer-Strom-Kriterium, n
Krjterium fiir den kritischen Strom, n
I -Kriterium, n

es criferio de corriente critica, m
criterio de I, m

it criterio di corrente critica
ja EBRREREE
I HHE

C
pl kryterium pradu krytycznego, n
pt crifério de corrente critica

critério I,
zh  IGREETTRFEIE
1=
815-22-03

J,

C
critical cyrrent density

electric cdrrent density.atthe critical current using either the cross-section of the whole conductor (overall),
or that of the non-stabitizer part of the conductor if there is a stabilizer

Note 1 to pntry: The overall current density is called "engineering current density" (symbol:J,).

Note 2 to entry: Critical current density also applies to Josephson junctions.

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-12-03 in I[EC 60050-815:2015.
densité de courant critique, f

densité de courant électrique au courant critique qui utilise soit la section transversale du conducteur entier
(section totale), soit celle de la partie non stabilisatrice de ce conducteur s’il y a un stabilisateur

Note 1 a I’article: La densité de courant totale est appelée en anglais: "engineering current density" (symbole:
J).
e

Note 2 a I’article: La densité de courant critique s'applique également aux jonctions Josephson.

Note 3 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-03 dans I’IEC 60050-815:2015.
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https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-46
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-40
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

- 66 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

ar g J4hAdls
de kritische Stromdichte, f
es densidad de corriente critica, f

it densita di corrente critica
ja BRAERZE

pl gestos¢ pradu krytycznego, f
pt densidade de corrente critica

zh  IGREBREE

815-22-04
Jet
transpor{ critical current density

critical cufrent density obtained by a resistivity or a voltage measurement

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-12-04 in [EC 60050-815:2015.
densité d¢ courant critique de transport, f

densité de|courant critique obtenue par mesurage d'une résistivité ou d'une tension

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-04 @ans I’IEC 60050-815:2015.

ar e 7 s ks bl
de kritische Transportstromdichte, f
es densidad de corriente critica de transporte, f
it densita di corrente critica di trasporto
ja kiR EREE
BEEREREE
pl gestos¢ pradu krytycznego transportu, f
pt densidade de corrente critica de transporte

zh  (EREInREBIREE

815-22-05
critical surface

surface in a three-dimensional space (temperature, current density and magnetic field strength) exhibiting the
temperature and the magnetic field dependences of the critical current density

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-05 in IEC 60050-815:2015.
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surface critique, f

surface définie dans un espace a trois dimensions (température, densité de courant, champ magnétique) qui
matérialise la dépendance de la densité de courant critique par rapport a la température et au champ
magnétique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-05 dans I’IEC 60050-815:2015.

g b
kritische Oberfliache, f

superficie critica, f

superiicie crituca

poyierzchnia krytyczna, f
superficie critica

ar
de

es

it

ja &
pl

pt

zh  [If&:
815-22-06

critical st

model des
is assumedl to be equal to u J. , where p is the magnetic<constant and J, is the critical current dens

whenever
Note 1 to
modele d

modele qu
gradient d
critique, lorsque I’induction @agnétique n'est pas nulle

i1

(1]

ate model

cribing the magnetic flux distribution in a type ILsuperconductor in which the flux densit

y gradient
ity,

the magnetic flux density is not zero
entry: This entry was numbered 815-12-06 in IEC 60050-815:2015.
état critique, m

i décrit la distribution du(flux magnétique dans un supraconducteur de type II dans leque

| le
courant

i flux est par hypotheése égal a 1 J, , ou u, est la constante magnétique et J, la densité dg

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-06 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar A s Al pdsa

de Maddell'des kritischen Zustands, n

es modelo de estado critico m

it modello di stato critico

ja  ERSUAEBET L

pl model stanu krytycznego, m

pt modelo de estado critico

zh  IERSIRE


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
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815-22-07

Bean model
Bean-London model

critical state model that assumes that the critical current density, J. , is constant and independent of the

magnetic flux density, B
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-07 in I[EC 60050-815:2015.

modeéle de Bean, m

modele d'¢tat critique qui définit par hypothese que la densité de courant critique J_ est constante et
indépenddnte de I’induction magnétique B
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-12-07 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar  ORfEisal
de Bean-Modell, n
Bean-London-Modell, n
es elo de Bean, m
modelo de Bean-London, m
it modello di Bean
modello di Bean-London
ja Er-vETNL
Erv-AYFYETL
pl model Beana, m
pt modelo de Bean
modelo de Bean-London
zh  EERMREY
LB (e iRE
815-22-04
Kim modgel
critical stdte.model that assumes that the critical current density inside the superconductor is given py

J.=al (B + Bo) , where B is the magnetic flux density, and a and B, are constants

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-08 in IEC 60050-815:2015.
modeéle de Kim, m

modele d'état critique qui définit par hypothese que la densité de courant critique a l'intérieur du

supraconducteur est donnée par J, = a/ (B + Bo) , ou B est I’induction magnétique et a et By, sont des

constantes

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-08 dans I’IEC 60050-815:2015.
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https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

IEC 60050-815:2024 © IEC 2024 - 69 -

ar
de
es
it

ja
pl
pt
zh

815-22-09

magnetization, <superconductor>

ps

Kim-Modell, n

modelo de Kim, m

modello di Kim

modello di Anderson e Kim
FLETNL

model Kima, m

modelo de Kim

=8

magnetic

Note 1 to
the area o

penetrated

Note 2 to

aimantation, <supraconducteur> f

moment mpagnétique divisé par le volume du supracorducteur

moment divided by the volume of the superconductor

entry: The macroscopic magnetic moment is also equal to the product of the shielding cufrent and
the closed path in a composite superconductor together with.the magnetic moment of any
trapped flux.

entry: This entry was numbered 815-15-56 in IEC 60050-815:2015.

article: Le moment magnétique maeroscopique est aussi égal au produit du courant écrarj et de
hemin fermé dans un composite*supraconducteur avec le moment magnétique d’un flux piégé

article: Cet article était numéroté 815-15-56 dans I’IEC 60050-815:2015.

gnetisierung, <Supraleiter> f

maignetizzazione

Bt sEESEE>

netizacién, <superconductor> f

° 1 1 I S | £
mdglltlydeJd, Uld IauprZcwUUlIIRd -~ 1

magnetizacao, <supercondutor>

Notelal
I’aire du @
pénétré.
Note2al
ar <4y
de Mad
es m
it

ja

pl

pt

zh

HALIERE, <@BSiK>
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815-22-10

JCI’II

magnetization critical current density

critical current density obtained by a magnetization measurement using a theoretical model (critical state

model)

Note 1 to entry: If a material is non-uniform or anisotropic, J., differs from the transport critical current

density,

Note 2 to

caused by|the flux creep, especially for high-temperature superconductors.
Note 3 to
densité de¢ courant critique d'aimantation, f

densité de|courant critique obtenue par mesure de 1'aimantation sur la base.d’un modéle théorique (|

J

ct

entry: Jip, takes sometimes smaller values than J because of the different electric figld

entry: This entry was numbered 815-12-09 in IEC 60050-815:2015.

d'état critifjue)

Note 1 a Ifarticle: Si le matériau est non-homogéne ou anisotrope; /., est différent de la densité dd

critique d¢ transport, J. .

strength

modele

courant

Note 2 a Ifarticle: J., renvoie parfois a des valeurs plusifaibles que celles de J; en raison de la diﬁenee de
re

champ électrique causée par le fluage de flux, notamment pour les supraconducteurshaute tempéra
critique.

Note 3 a l{article: Cet article était numéroté-815-12-09 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar daifall = ad) il ddLis

de  Madgnetisierungsstromdichte, f

es sidad de corriente critica de magnetizacion, f
it densita di corrente critica di magnetizzazione

ja  BLERRABREE

pl gestos¢ pradu krytycznego magnetyzacji, f

pt densidade de corrente critica de magnetizacao
zh

815-22-11

n

n-value, <superconductor>

exponent obtained in a specific range of electric field strength or resistivity when the voltage/current U(I)

curve is approximated by the equation U~I"

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-10 in I[EC 60050-815:2015.
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valeur n, <supraconducteur> f

exposant obtenu lorsqu’est modélisée, dans une certaine plage de champ électrique ou de résistivité, la

courbe tension/courant U(J) par une équation du type U~I"

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-10 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

815-22-12
Lorentz f
force appljied to fluxons by a current

Note 1 to
magnetic

Note 2 to
force de I
force appliquée a un fluxon par un eotrant

Note1al
I’inductio

Note 2 al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

<la gall (318 Joa o> dad
n-Wert, <Supraleiter> m

valor n, <superconductor> m
valore n, <di un superconduttore>

n-{g, <iBE L REE>

wa

n_

<A
Lo

Va‘lgr n, <supercondutor>

'tos¢ parametru n, <dla nadprzewodnika> f

, <EBSHR>

prce, <on fluxons>

entry: The force per unit volume is given by J %°B", where J is the current density and B
[lux density.

entry: This entry was numbered 815-12-16 in IEC 60050-815:2015.

Lorentz, <sur un fluxon> f

article: La force parunité de volume est donnée par J X B, ou J est la densité du courant
1 magnétique.

article: Cetarticle était numéroté 815-12-16 dans I’IEC 60050-815:2015.

paill sl e > (uily )81 5 8
Fentzkraft, <auf Fluxonen> f

fue

rza de Lorentz, <en un rluxon~> 1t

forza di Lorentz, <sul flussone>
A—L>YYAh, <EFERRIIERT %>

sila Lorentza, <dzialajaca na fluksony>

for

¢a de Lorentz, <sobre um fluxao>

iBie%N, <ATHLERNE ERY>

s the

et B est
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815-22-13

pinning centre
pinning site

region of a superconductor that exerts a force on a fluxon
Note 1 to entry: pinning centres include various crystal lattice defects, precipitates, grain boundaries etc.
Note 2 to entry: This entry was numbered 815-12-18 in I[EC 60050-815:2015.

centre d'ancrage, m
centre de[piégeage, m

région d’yn supraconducteur qui exerce une force sur un fluxon

Note 1 a l{article: Les centres d'ancrage peuvent étre des défauts cristallins, des précipités, des join{s de
grains, etd.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-18 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar ol S5

de Haftstelle, f
Pirning-Zentrum, n

es cerltro de anclaje, m
lugar de anclaje, m

it centro di ancoraggio, <dei flussoni>
cerltro di pinning

ja vy=rvosrera—
EViEH=

pl cerjtrum zaczepienia, n

pt cerltro de ancoramento
sitip de ancoramento

zh LA
FIEL=
815-22-1

flux pinning

reaction of pinning centres to prevent fluxons from being driven by the Lorentz force

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-19 in IEC 60050-815:2015.

ancrage de flux, m
piégeage de flux, m

réaction des centres d'ancrage afin de prévenir I’entrainement des fluxons par la force de Lorentz

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-19 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  oadl cud

de  Flussverankerung, f
Flux-Pinning, n

es anclaje de flujo, m

it ancoraggio di flusso
pinning dei flussoni

A HErv=vy

pl zaczepienie strumienia, n

pt ancoramento de fluxo

zh  EEBETHL

815-22-15
pinning force

net force ¢xerted on a fluxon or on the fluxon lattice by pinning centres

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-12-23 in IEC 60050-815:2015.

force d'ancrage, f
force de piégeage, f

force nett¢ exercée par les centres d'ancrage sur un fluxon.ou sur le réseau de lignes de flux

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-23 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar P i
de  Pirning-Kraft, f

es fuerza de anclaje, f

it forga di ancoraggio

ja  EVAH

pl sild zaczepienia, f

pt forga de ancoramento

zh  §T8LAD

815-22-16
elementary pinning force
maximum pinning force exerted by a single pinning_centre on one or a bundle of fluxons

Note 1 to entry: For planar defects parallel to fluxons, the maximum pinning force per unit length of the
fluxon is usually defined.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-12-24 in IEC 60050-815:2015.
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force d'ancrage élémentaire, f
force de piégeage élémentaire, f

force d'ancrage maximale due a un seul centres d'ancrage exercée sur un fluxon ou sur un faisceau de fluxons

Note 1 a I’article: Pour des défauts planaires paralléles aux fluxons, la force d’ancrage maximale par unité de
longueur de fluxon est généralement bien définie.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-24 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Adg¥ a5 g
de ele §

es fuerza elemental de anclaje, f

it forga di ancoraggio elementare
ja CX A 0] s

pl sild zaczepienia elementarna, f
pt forga de ancoramento elementar
zh 7%

815-22-17

Fy

pinning force density
bulk pinrling force

quotient off the sum of the individual pinning ferces in a superconductor and the volume of the
superconductor

Note 1 to pntry: The pinning force demnsity is given by F p= T~ J.* B, where J _is the critical curr¢nt density
and B is the magnetic flux density.

Note 2 to pntry: This entry, was numbered 815-12-25 in IEC 60050-815:2015.

densité d¢ force d ancrage, f
densité d¢ force.depiégeage, f

quotient de‘la-somme des force d'ancrage individuelles dans un supraconducteur et le volume du
supraconducteur

Note 1 a I’article: La densité de force d'ancrage est donnée par F p= J.* B ,ou]j_estla densité de

courant critique et B I’induction magnétique.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-25 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-15
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-13
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-17
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-15
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-17
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-15
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-17
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-03
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

IEC 60050-815:2024 © IEC 2024 -75-

ar il 5 b ABUS
Cuil) 3 g8 paaa
de Pinning-Kraftdichte, f
es densidad de fuerza de anclaje, f
it densita di forza di ancoraggio

ja ErhEE

IN)

274 <

pl gestos¢ sily zaczepienia, f
pt forca de ancoramento de volume

zh SHOEE

547307

815-22-18

scaling law of pinning force density

empirical
flux densi

Note 1 to
number, f

the magng

Note 2 to
loi d'éche
loi d’éche
loi empiri

et d’induc

Notelal
est un non

constante

law that describes the pinning force density as separable functions’of temperature T, and
Ly, B

bntry: The pinning force density, Fp , is typically giyén by Fp [ BC2(T)mf(b) , where m

tic constant and H,., is the upper critical field.strength.

entry: This entry was numbered 815-12-26 in IEC 60050-815:2015.

lle pour la densité de force d'ancrage, f
lle pour la densité de la force'de piégeage, f

lue qui exprime la densitéde force d'ancrage sous forme de fonctions distinctes de tempé
fion magnétique, B

nbre réel ~{b) dépend de I’induction magnétique réduite b = B/ By et By = ug Hey , Ol

magnétique et Hp est le champ magnétique critique supérieur.

magnetic

s a real

b) is a function of the reduced magnetic flux density'b = B/ By and By = uy Hcp , where p, is

rature T

article: La defisité de force d'ancrage, F., est donnée généralement par Fp « BC2(T)m1‘('b) ,oum

U estla

Note 2 al

ar il 5 g AU il ¢y pild
de Skalierungsgesetz der Pinning-Kraftdichte, n

es ley

de escala de la densidad de fuerza de anclaje, f

it legge di scala della densita’ di forza d'ancoraggio

ja  EYHEBEEORT—IE

pl prawo skalowania gestoSci sily zaczepienia, n

pt lei de escala para a densidade de forca de ancoramento

zh - STHLOBERIREE
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815-22-19

Kramer's law

specific scaling law of the pinning force density in which the pinning _force density Fp is given as

Fp x bl/z(l - b)2 , where b = B/B» and By = p, H» , where u is the magnetic constant and H_., is the

upper critical field strength

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-27 in IEC 60050-815:2015.

loi de Kramer, f

loi d'échel@pour la densité de force d'ancrage dans laquelle la densité de force d'ancrage Fp est doJlnée par
1/
Fp b

champ ma3

Note1al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

2\
Kr
ley
leg
4

prd
lei

2(1 - b)2 ,avec b= B/By et B.y = iy Hcp , U 4 est la constante magnétique.et’H o

gnétique critique supérieur
article: Cet article était numéroté 815-12-27 dans I’IEC 60050-815:2015-

S ()98

hmersches Gesetz, n
de Kramer, f

pe di Kramer

L — <8I

wo Kramera, n

de Kramer

SeRAAER

815-22-2(

flux creey

thermally

Note 1 to

Note 2 to

activated flux miotion in which fluxons move from one pinning centre to another
entry: Persistent current decreases with time owing to flux creep.

entry: This entry was numbered 815-12-20 in IEC 60050-815:2015.

est le

fluage de fTux, m

mouvement de fluxons activé thermiquement dans lequel ceux-ci se déplacent d'un centres d'ancrage de flux
a un autre

Note 1 a I’article: Ces mouvements conduisent a une décroissance du courant persistant au cours du temps.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-20 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  oadllda)

de Flusskriechen, n

es fluencia de flujo, f

it scorrimento di flusso
ja  HWERIV—-T

pl pelzanie strumienia, n
pt fluéncia de fluxo

zh  ELBIEE)

815-22-21
flux flow

stable overall motion of fluxons or the fluxon lattice, due to the Lorentz force, that generates a resigtance

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-12-21 in IEC 60050-815:2015.

écoulement de flux, m

mouvemeht stable d'ensemble des fluxons ou du réseau de lignes de flux, di a la force de Lorentz, pt qui
génére ung résistance

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-21 dansI’IEC 60050-815:2015.

ar
de  Fhyxonwanderung, f

es imiento de flujo, m

it moyvimento di flusso
mojto dei flussoni

ja BE7A—

pl plyniecie strumienia,-n

pt escpamento de fluxo

zh  FEIEREN

815-22-22
flux jump

avalanched and cooperative movements of depinned fluxons as a result of a mechanical, thermal, magnetic,
or electrical disturbance

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-22 in IEC 60050-815:2015.
saut de flux, m

mouvements en avalanche et d’ensemble de fluxons désancrés qui résultent d’une perturbation mécanique,
thermique, magnétique ou électrique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-22 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar ol 8@

de  Flusssprung, m

es salto de flujo, m

it salto di flusso

ja 779 9RV w7
pl skok strumienia, m
pt salto de fluxo

zh  WEEHEEX

815-22-23

irreversibility field

critical fie

|d strength over which the critical current is zero with reversible magnetization

Note 1 to
"irreversih

Note 2 to
supercond

champ d'

champ ma4d

entry: The irreversibility field vs. temperature curve in the field vs. temperature plane is d
ility line".

bntry: The irreversibility field depends on the direction of the applied magnetic field for &
uctors such as REBCO and bismuth-based oxide superconductors.

jrréversibilité, m

gnétique critique dans lequel le courant critigue est nul avec une aimantation réversible

alled the

nisotropic

Note 1 a lfarticle: La courbe du champ d’irréversibilité en fonction de la température dans le plan champ
magnétiqye / température est appelée la "ligne d*irréversibilité".

Note 2 a lfarticle: Le champ d’irréversibilité dépend de la direction du champ magnétique appliqué|pour les
supraconducteurs anisotropes tels que\les oxydes de terres rares, de baryum et de cuivre et les oxydes
supraconducteurs a base de bismuth.

ar sl B o

de Irrpversibilititsfeld, n

es carhpo de irreversibilidad, m

it camppo diirreversibilita

ja  REHEHER

pl poL nieodwracalnesein

pt campo de irreversibilidade

zh eI

815-22-24

surface barrier

energy barrier for moving a fluxon into or out of the superconductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-17 in [EC 60050-815:2015.
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barriéere de surface, f
barriére superficielle, f

potentiel d'énergie pour faire pénétrer un fluxon dans un supraconducteur ou pour I’en faire sortir

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-17 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Qb

de Oberflichenbarriere, f
es barrera superficial, f
it barriera superficiale

ja e TAVEY
pl bariera powierzchniowa, f
pt baxreira de superficie

zh RAHZE

815-22-25
surface pjnning

flux pinnipg by the surface barrier and/or by defects near the sutface

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-12-29 in IEC-60050-815:2015.

ancrage de surface, m
piégeage (le surface, m

ancrage de flux par la barriére de surface et/ou par des défauts proches de la surface

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-29 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar rebagall) s
de Oblerflachen-Pinning;n
Oblerflachenverankerung, f

es an¢laje superficial, m

it an¢oraggio.di superficie
ja REEVY=YT
pl Za LCP;CII;C PUW;CL L\.huiuwc, Tr

pt ancoramento de superficie

zh  REETH

815-22-26

trapped flux
residual flux

magnetic flux inside a superconductor after removal of the external magnetic field

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-28 in IEC 60050-815:2015.
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flux piégé, m
flux résiduel, m

flux magnétique présent dans un supraconducteur apres annulation du champ magnétique externe

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-28 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Jsaaa b

de gefangener Fluss, m
eingefrorener Fluss, m
Restfluss, m

es flujo atrapado, m
flujo residual, m

it flusso intrappolato
flusso residuo

ja HIRRLR
TRIBRER

pl striimien zamrozony, m
pt fluxo retido
fluxo residual

zh (RS
RIS
815-22-27

Joule heating

heating caused by an electric current through a resistive material

Note 1 to pntry: This entry was-tumbered 815-15-41 in [EC 60050-815:2015.
échauffernent par effet'Joule, m

échauffenjent provequé par le passage d'un courant électrique dans un matériau résistif

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-41 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar s Ll Gl

de ohmsche Erwarmung, f
Joule-Erwarmung, f

es calentamiento por efecto Joule, m

it riscaldamento per effetto Joule

ja Y a—ILHESH

pl grzanie rezystancyjne, n
cieplo Joule'a, n

pt aquecimento por efeito Joule

zh  FEHR
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815-22-28

stress effect
strain effect

change in superconducting properties upon application of mechanical, thermal or electromagnetic stress to
the superconductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-14 in IEC 60050-815:2015.

effet contrainte/déformation, m
effet d'eff‘}l t/\_ulltl Cl;lltc’ jeny

variation dles propriétés supraconductrices par suite de l'application au supraconducteur de cgntrainfes
mécaniques, thermiques ou électromagnétiques

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-14 dans I’IEC 60050-815:2015¢

ar ey au
de Belastungseffekt, m
es eferto de esfuerzo, m
it effetto dello sforzo
ja h%hR

O AR
pl wplyw naprezen, m
pt efejto de stress

efejto de deformacao

zh RPN
vk 55 i
815-22-29

radiation|effect

change in[supercorducting properties of a material exposed to high energy particles or to electromdgnetic
waves

Note 1 to entry-This entry was pumbered 815-12-154in IEC 60050-815:2015. |

effet d'irradiation, m

variation des propriétés supraconductrices d'un matériau lorsque celui-ci est irradié par des particules de
haute énergie ou par des ondes électromagnétiques

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-15 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
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ar glady) il

de  Bestrahlungseffekt, m

es efecto de irradiacion, m

it effetto della irradiazione
effetto della radiazione

ja  HBHEWMR

pl wplyw promieniowania, m

pt efeito de irradiacao

zh  SEARSHRY

815-22-3(
grain boundary weak link

phenomerjon in which superconductivity is weakened at a grain boundary with a“eertain degree of dtructural
and/or ch¢mical disorder

Note 1 to pntry: A grain boundary weak link is frequently observed for-high-temperature superconductors
with shortf coherence length. Such a weak link is readily changed to atesistive state when excess miagnetic
field or current is applied.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-12-31 in [EC:60050-815:2015.
faible cohiésion des joints de grain, f

phénomeérje qui se manifeste par une baisse de lazsupraconductivité au niveau d’un joint de grain avec un
certain deré de perturbation structurelle et/ou-chimique

Note 1 a lfarticle: Une faible cohésion des joints de grain est fréquemment observée dans le cas de
supraconducteurs haute températuré critiquea faible longueur de cohérence. Cette faible cohésion ept
rapidemeijt remplacée par un état résistif lorsqu’un champ magnétique ou un courant excessif est appliqué.

Note 2 a l{article: Cet article,était numéroté 815-12-31 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar slal¥iaa oyl ) Cinca s Al

de  Kofngrenzen-Schwachstelle, f
es enlEce débil de frontera de grano, m

abordo grano

it we
ja  MSREES

pl zjawisko oslabienia zlgcza na granicy ziarna, n
pt fraca coesdo dos limites de grao

zh  RRFRESEE

815-22-31
subgap region

lower branch of the hysteretic I-U characteristic of a tunnel junction where the voltage is less than 24


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-16
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-35
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-35
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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région de

la bande inférieure, {

branche inférieure de la caractéristique hystérétique I-U d’une jonction a effet tunnel pour laquelle la tension
est inférieure a 24

ar S i Akl

de  Region der unteren Bandliicke, f

es reg
it reg

ion de la banda inferior, f
ione subgap

ja $7¥vy7HES

pl obszar podprzerwowy, m

pt regiao de subhiato
zh  JFRERSIX
815-22-32

subgap cyrrent

quasi-part

Note 1 to
Josephson

icle tunnelling current in the subgap region of a tunnel junction

entry: In Josephson tunnel junctions, the whole subgdp région is observable when the DC
effect is suppressed by applying a magnetic field\parallel to the plane of the junction are

courant de la bande inférieure, m

courant a

Note 1 al

pffet tunnel de quasi-particule dans la région de la bande inférieure d’une jonction a effet

tunnel

article: Dans les jonctions a effet(funnel Josephson, la région entiére de la bande inférieuke est

» parallele

observabl¢ lorsque 1I’effet Josephson continu est supprimé par 1’application d’un champ magnétiqug
au plan dd la zone de jonction.

ar SR @i

de Strom unterhalb deér Energieliicke, m

es coryriente de la.banda inferior, f

it colv]rente subgap

ja  YPXr2T7ER

pl prz’d podprzerwowy, m

pt corremnte desubltiato

zh  IPAERSFRT

815-22-33

surface impedance

impedance of a metallic material or a superconductor when a high-frequency electromagnetic wave is

constraine

d to the surface

Note 1 to entry: The surface impedance governs the thermal losses of superconducting RF cavities.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-13-60 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-43
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-31
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-41
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-41
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-43
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-31
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-41
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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impédance de surface, f

impédance d'un matériau métallique ou d’un supraconducteur lorsqu'une onde électromagnétique de haute
fréquence est confinée a la surface

Note 1 a I’article: L'impédance de surface controle les pertes thermiques des cavités radiofréquences
supraconductrices.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-60 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es impedancia superficial, f

it impedenza superficiale

ja REASAYE—ZVUZR

pl impedancja powierzchniowa, f
pt impedancia de superficie

zh  FRIEER
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815-23 Wires and conductors
815-23 Fils et conducteurs

815-23-01

conductor, <in superconductivity-related technology>

assembly of wires or tapes used in superconductivity-related technology for carrying an electric current

Note 1toF T =13=02+ =

conductetir, <en technique des supraconducteurs> m

ensemble (e fils ou de rubans utilisé en technique des supraconducteurs, qui peut transporter un cof
électrique

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-13-02 dans I’IEC 60050-815;2015.

ar  <Alllgla sl ddas jall AE) 8> e ga

de Leiter, <in der Supraleitertechnik> m

es conductor, <en tecnologia de superconductividad> m

it conduttore

ja B <BEEREERIM>

pl priewodnik, <w technologii zwiazanej z nadprzéwodnictwem> m
pt condutor, <em tecnologia dos supercondutores>

zh B, <ATESEXRIEAF>

815-23-02

concentrir lay cable
cable laid [concentrically\with one or more layers of wires
Note 1 to pntry: This’entry was numbered 815-13-04 in IEC 60050-815:2015.

cable a cdquches concentriques, m

irant

cable qui comporte une ou plusieurs couches de fils disposées concentriquement

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-04 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

JSuall aata QS

lagenverseilter Leiter, m

cable con disposicion concéntrica, m
cavo a strati concentrici

R#himH» 7 —7 v

kabel koncentryczny, m

cabo de camadas concéntricas

RO RSB


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
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815-23-03
braid, <in superconductivity-related technology>

conductor used in superconductivity-related technology, composed of strands intertwined (braided) according
to a defined pattern

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-05 in IEC 60050-815:2015.

SOURCE: IEC 60050-461:2008, 461-05-10, modified — The original definition has been adapted to apply to
the area of electromagnetism

tresse, <ep technique des supraconducteurs> f
conducteur utilisé en technique des supraconducteurs, composé de brins entrelacés (tressés) selon un schéma
défini
Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-05 dans I’IEC 60050-815:201G:

SOURCE} IEC 60050-461: 2008, 461-05-10, modifié — La définition d’origine a été adaptée pour §’appliquer
au domaire de 1’électromagnétisme

'

b b
de geflochtener Leiter, <in der Supraleitertechnik> m
es trepza, <en tecnologia de superconductividad> f

ar  <AEls sl ddagi el Al &> Alaa

it trefcia, <nella tecnologia dei superconduttori
ja  iEAHER, <BELEERIN>
pl plerionka, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m

pt trapga, <em tecnologia dos supercendutores>

zh AT, <ATESEXRISRAT>

815-23-04
strand

See IEV 1|51-12-37

N 1 + T £ L J.01C 10 NC 2 I concn o1 . )N 10C
Ote tO _lll.ly. L I1I1O Clllly vwdo ITUINuTITU U107 1TOTUU I 11U UUUJUTO 1L J.2U 1L J.

brin, m
Voir [EV 151-12-37

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-06 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
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https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-12-37
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ar  Jye dlu
de Einzeldraht, m
es alambre, m
it trefolo
ja  RARMZVF
pl zyla, f
pt filamento
fio
zh  BR&, <BATESEXIRAF>
815-23-05

coreless cable

cable congtructed of one or more layers of helically laid wires and formed into the final shape by rd
drawing of other methods

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-07 in [EC 60050-815:2015.
cable san$ dme, m

cable congtitué d'une ou de plusieurs couches de fils disposés en hélice et mis en forme au stade fin|
laminage, [étirage ou par d'autres méthodes

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-07 dans I’IEC 60050-815:2015.

lling,

al par

ar  Bloen Jis
L g s
de veyseilter Leiter ohne Kabelseéle, m
Kabel ohne Zentralelement,.n
es cahle sin alma, m
it cayo senza anima
ja AP LRT—7W
pl kalpel bezrdzeniowy, m
pt cabo sem.alma
zh  FoifEBAR
815-23-06

tape conductor

conductor constructed in the form of a flat ribbon or strip

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-08 in [EC 60050-815:2015.

conducteur en forme de ruban, m

conducteur en forme de bande plate

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-08 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

815-23-07
hollow co

conductor
directed a

Note 1 to

SOURCE
the area o

conducteuir creux, <en technique des supraconducteurs> m

conducteu
creux orie

Note 1 al

SOURCE
au domair
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oy Jis
Bandleiter, m

conductor en forma de cinta, m
conduttore a nastro
T—7E{{F

przewodnik taSmowy, m
condutor em forma de fita

RS

nductor, <in superconductivity-related technology>

used in superconductivity-related technology containing one or more hollew passages th
ong the axial length of the conductor

bntry: This entry was numbered 815-13-09 in IEC 60050-815:2015.

IEC 60050-461:2008, 461-01-16, modified — The original definition has been adapted td
electromagnetism

I utilisé en technique des supraconducteurs, dans lequel sont disposés un ou plusieurs pas
htés le long de 1'axe du conducteur

article: Cet article était numéroté 815=13-09 dans I’IEC 60050-815:2015.

IEC 60050-461: 2008, 461-05-16, modifié — La définition d’origine a été adaptée pour
e de I’électromagnétisme

At are

apply to

sages

’appliquer

ar  <Alallaglia sally Adag jell Agill 8> s JiS

de Hohlleiter, <in der/Supraleitertechnik> m

es conductor hueco;<en tecnologia de superconductividad> m

it conduttore cavo

ja  HREEE EETEEFEERI>

pl przewodnik wydrazony, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m
pt Cco 0, ~CIIT LCLuU}Ugia dos Dul.)t'lLUlldLlLUl TS

zh  HRESE, <BTESEXRAIAH>

815-23-08

tubular conductor

hollow conductor containing one central passage

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-10 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
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conducteur tubulaire, m

conducteur creux qui présente un seul passage central

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-10 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it
ja B
pl pr
pt co1l
zh B
815-23-09
compact
cable cons
into final
Note 1 to
cable ron
cable cons
forme au ¢
Note1al
ar b g
de ko
la
es ca
it ca
ja S
pl
pt
zh

o Jils
rohrformiger Leiter, m

conductor tubular, m
conduttore tubolare
conduttore tubulare

REF

ewodnik rurowy, m
dutor tubular

=

round cable

tructed with a central core surrounded by one or more layers of helically laid wires and fi
hape by rolling, drawing, or other methods

entry: This entry was numbered 815-13-11 indEC 60050-815:2015.

l compact, m

titué d'une dme centrale entourée(dune ou de plusieurs couches de fils disposés en hélica
tade final par laminage, étirage-ou par d'autres méthodes

article: Cet article était-numéroté 815-13-11 dans I’IEC 60050-815:2015.

gl nLs

paktes Rundkabel, n
nverseiltes-Rundkabel, n
le redondo compacto, m
o circolare compatto

brmed

, et mis en

O —7IL

kabel okragly zwarty, m

cabo redondo compacto

REER RS


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-07
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815-23-10

core cable

cable constructed with one or more cores surrounded by more than one layer of helically laid wires

Note 1 to entry: Core cables can be of the following types:

- equal lay cable, in which all layers have a common length of lay the direction of which is reversed in
successive layers,

- parallel core cable, in which cable is constructed with a central core of parallel-laid wires surrounded by

one layer

- unidirect
each succ

- unilay cg
Note 2 to
cable ave
cable qui
Note 1 al

- cable ap
alternées.

- cable a dme paralléle possédant une ou plusieurs dmes entourées de couches de fils paralléles et e

par une cd

- cable un
d’une cou

- cable a d

direction.

Note 2 al

bf helically laid wires,

ional cable, in which all layers have a common direction of lay, with increase in length o
pssive layer,

ble, in which all layers have a common length and direction of lay.

entry: This entry was numbered 815-13-12 in IEC 60050-815:2015

 dme, m

possede une ou plusieurs ames entourées de plus d'une-c¢éuche de fils disposés en hélice
article: Les cables avec ame peuvent étre des types suivants:

as constant dont les couches ont toutes un pas-égal, mais sont disposées selon des directi

uche de brins disposés en hélice.

directionnel dont les couches sont toutes disposées selon la méme direction, mais leur p4
Che a I’autre.

irection constante dont les couches ont toutes le méme pas et sont toutes disposées selon

article:Cet article était numéroté 815-13-12 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar QLHEY‘ Sdaia JulS

[ lay for

pI1S

htourées

S s’accroit

la méme

de verseilter Leiter mit Kabelseele, m
Kabel mit Zentralelement, n
es cable con alma, m

it cavo con anima
ja.  AT7T—=TNn
qB0Tr—710

pl kabel z rdzeniem, m
pt cabo com alma

zh B
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815-23-11
Litz cable

cable formed by twisting together twisted strand-triplets

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-13 in IEC 60050-815:2015.
cable de Litz, m

cable formé par le twisting des triplets de brins torsadés

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-13 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Jodhe R Jis

de Litgekabel, n

es cahlle de Litz, m
it cavo di Litz

ja Dy or—7n
pl kabel Litza, m
pt caho de Litz

zh BB

815-23-12
stranded [conductor

See IEV 1/51-12-36

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-14 in [EC 60050-815:2015.

Conducte]:r cablé, m

conducteqir toronné, m
Voir [EV 151-12-36

Note 1 a l{article~Cet article était numéroté 815-13-14 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Jstpa Jha sa

de verseilter Leiter, m

es conductor cableado, m

it conduttore a fili

ja & YREE

pl przewodnik linkowy, m

pt condutor cabeado, <em tecnologia dos supercondutores>
condutor torcido, <em tecnologia dos supercondutores>

zh  RESE


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-07
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815-23-13
compact stranded conductor

stranded conductor, the cross-section of which has been compacted to acquire a desired shape

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-15 in IEC 60050-815:2015.
conducteur toronné compacté, m

conducteur toronné dont la section a été compactée pour obtenir la forme souhaitée

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-15 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  hgae s Juasa

de verldichteter verseilter Leiter, m

es conductor cableado compacto, m

it conduttore a fili compatto

ja  ERRE K YREE

pl priewodnik linkowy zwarty, m

pt condutor cabeado compacto
condutor torcido compacto

zh  REBLASE

815-23-14
keystone stranded conductor

compact sfranded conductor with a trapezoidal cross-section

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-16 in IEC 60050-815:2015.
conducteqir toronné trapézoidal, m

conductedr toronné cefmpacté a section trapézoidale

Note 1 a l{article~Cet article était numéroté 815-13-16 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  ciopladed adie o3 Jgdae Juasa
de Segmentleiter, m

es conductor cableado trapezoidal, m

it conduttore a fili trapezoidale

ja  F—Rb—rBLEYRERK

pl przewodnik linkowy trapezoidalny, m

pt condutor cabeado trapezoidal
condutor torcido trapezoidal

zh  BERESH


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-12
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815-23-15

Rutherford cable

transposed single layer cable, flattened such that its cross-section is rectangular
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-17 in IEC 60050-815:2015.

cable Rutherford, m

cable monocouche transposé, écrasé de facon que sa section soit rectangulaire

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-17 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar sl s

de R;Iherford-Kabel, n

es cable tipo Rutherford, m
it cavo Rutherford

o FPTA—Fr—7n
pl kabel Rutherforda, m

pt caho de Rutherford

zh  FERRHR

815-23-16

cable-in-¢onduit conductor
CICC

cable covéred with a tight conduit in whieh many paths of coolant are built
Note 1 to pntry: This note applies to-the French language only.
Note 2 to pntry: This entry was humbered 815-13-18 in IEC 60050-815:2015.

cable dans un conduif;m
CICC, m

cable inséfé dans un conduit dans lequel sont aménagés de nombreux canaux de refroidissement

Note 1 a I’article: Le terme abrégé "CICC" est dérivé du terme anglais développé correspondant "cable-in-
conduit conductor"

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-18 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

ar gl (B JS Juaga
de Rohrleiter, m
es cable entubado, m

it cavo in condotto
ja =7 nqgararyy hEF
CICC

pl kabel w kanale, m
pt cabo em conduta

IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

CICC
zh  BRBRSE
CIEC

815-23-17

stacked cpnductor

conductorfstacked along the length in a rigid structure by a number of supéerdonducting wires or tapes

conductefir empilé, m

conducteur empilé sur toute sa longueur dans une structure rigide’par un nombre de rubans ou de fils

&pracond ucteurs

ar A Jua g
de St]pelleiter, m

es conductor apilado, m

it conduttore impilato

ja  TEESE

pl praewodnik zespolony, n
pt conjdutor empilhado

zh  HESE

815-23-14

superconduecfing filament

very thin longitudinally extended superconductor within a composite superconductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-20 in I[EC 60050-815:2015.

filament supraconducteur, m

supraconducteur trés fin, continu et longitudinal, situé a I'intérieur d'un composite supraconducteur

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-20 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar sl gal) 4iild Algh

de supraleitendes Filament, n
es filamento superconductor, m
it filamento superconduttivo

ja BEE747XVF

pl wlékno naprzewodzace, n

pt filamento supercondutor

zh =314
Sy
et

815-23-19

superconflucting wire
wire in which a superconductor is used to conduct an electric current

Note 1 to pntry: The cross-section of a superconducting wire can have ay’shape, such as circular,
rectanguldr, etc.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-13-21 in [EC 60050-815:2015.
fil supracpnducteur, m
fil dans lefjuel est utilisé un supraconducteur pour acheminer un courant électrique

Note 1 a Ifarticle: La section droite d'un fil suptraconducteur peut avoir une forme quelconque, tel gue
circulaire,|rectangulaire, etc.

Note 2 a l{article: Cet article était nameéroté 815-13-21 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar @mﬂ‘ é.ilé«ﬂlu

de supraleitender Draht, m
Sufraleiterdraht, m

es hilg superconductor, m
it fild supefrconduttivo
ja EFgﬁ

pl przewod nadprzewodzacy, m
pt fio supercondutor

zh n%&

815-23-20

multi-filamentary superconducting wire

composite superconductor with more than one filament or filament-like superconductor embedded in a
normal conducting material

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-29 in [EC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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fil supraconducteur multifilamentaire, m

composite supraconducteur qui comprend plusieurs filaments ou supraconducteurs de type filament noyés
dans un matériau conducteur normal

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-29 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar LAY dantia Aol gall (il éllu

de supraleitender Multifilamentdraht, m
es hilo superconductor multifilar, m

it filo multifilamentare superconduttivo

ja
pl
pt
zh

815-23-21
composit¢ superconductor

superconducting wire in the form of a composite of normal.and superconducting materials

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-19_iddEC 60050-815:2015.

composit¢ supraconducteur, m

fil supracgnducteur composé pour une partie’de matériau normal et pour I’autre partie de matériau
supraconducteur

Note 1 a l{article: Cet article était-numéroté 815-13-19 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Alggal (3l G e dll

de  Verbundsupraleiter, m

es sugerconducter compuesto, m

it superconduttore composito

ja HERBESR

pl nadprrewednilkempezrytowy+#
pt supercondutor composito

zh  BEESH

815-23-22
wire in channel

composite conductor assembled by soldering a monolithic superconducting wire into a copper clad
aluminium channel to obtain a high copper to superconductor volume ratio



https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-24
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-43
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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fil dans un canal, m

conducteur composite assemblé par la soudure d’un conducteur monolithique dans un canal d’aluminium
plaqué cuivre pour obtenir un rapport cuivre/supraconducteur élevé

ar s bl

de Draht im Kanal, m

es hilo en canal, m

it filo in canale

ja TAX—AVF v 2
pl przewéd w kanale, m

pt fio lem canal

zh ERBESY

815-23-23

single corfe wire, <in superconductivity-related technology>

wire with jone superconducting filament embedded in a normal conducting material

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-28 in [EC 60050-815:2015.

fil supracpnducteur monofilamentaire, <en technique des supraconducteurs> m

fil qui comprend un seul filament supraconducteur neyé dans matériau conducteur normal

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-28 dans I’IEC 60050-815:2015.

P> M

ar <A Al el A yal) Al 5> el gala) el

de Einkerndraht, <in der Supraleitertechnik> m

es hilp superconductor unifilar, <en tecnologia de superconductividad> m

it fild monofilamentare

ja  HDR, <BEEEEM>

pl przewodd nadprzewodnikowy jednozylowy, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwe
pt fio [monofilamentar, <em tecnologia dos supercondutores>

zh  BiESESE%, <ATESEXNEART>

815-23-24

monolithic superconducting wire
superconducting monolith

composite superconductor assembled from superconducting and normal-conducting components, rigidly

joined together to prevent the relative movement of the components

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-30 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-24
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-43
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-18
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-18
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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conducteur monolithique, m

composite supraconducteur constitué de composants supraconducteurs et de conducteurs normaux, assemblés
de facon a leur interdire tout mouvement les uns par rapport aux autres

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-30 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Alagall 3 Guilaie dla

de  monolithischer Supraleiterdraht, m
es hilo superconductor monelitico, m
it filo superconduttivo monolitico

ja

pl
pt
zh

815-23-25
superconflucting cable

cable congisting of superconducting wires

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-22, iiidEC 60050-815:2015.
cable supfaconducteur, m

cable congtitué de fils supraconducteurs

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-22 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar  Aaldagal) (38 s

de supraleitendes Kabel; n
es cable superconduictor, m
it cavo superconduttivo

ja BESsr—=71L

pl kabel nadprzewodzacy, m

pt ca TCOAUtor
zh S
815-23-26

stabilized superconducting wire

superconducting wire comprising one or more conductive metals (e.g. copper, aluminium, brass, silver) as
part of a matrix or as an add-on based on the criteria for stabilization

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-23 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-25-13
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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fil supraconducteur stabilisé, m

fils supraconducteurs qui comprend un ou plusieurs métaux conducteurs tels que le cuivre, I’aluminium, le
laiton et 1’argent comme partie de la matrice ou comme supplément sur la base des critéres de stabilisation

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-23 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar B 4RI Ak ga g3

de stabilisierter supraleitender Draht, m
es hilo superconductor estabilizado, m
it filo superconduttivo stabilizzato

ja
pl
pt
zh

815-23-27%
insulated [superconducting wire

superconducting wire that is electrically insulated

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-24 in IEG'60050-815:2015.
fil supracpnducteur isolé, m

fils supradonducteurs électriquement isolé

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-24 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar  Adldasall (ild Jgjaa clla
de isolierter supraleitender Draht, m
es hil¢ superconducter aislado, m

it fild superconduttivo isolato
ja  IEHEELR

pl priewodnadprzewodnikowy izolowany, m
pt fio [supercondutor isolado

zh o

815-23-28
force-cooled superconducting wire

superconducting wire that is cooled by forced circulation of a fluid coolant such as supercritical helium

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-25 in [EC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-25-13
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-20
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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fil supraconducteur a refroidissement forcé, m

fils supraconducteurs refroidi par convection forcée d'un fluide réfrigérant tel que I'hélium supercritique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-25 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar o 0 93 Al gal) (3l ella

de  zwangsgekiihlter supraleitender Draht, m

es hilo superconductor con refrigeracion forzada, m
it filo superconduttivo a raffreddamento forzato

ja  EHIREEEER

pl priewod nadprzewodnikowy z chlodzeniem wymuszonym, m

pt fio [supercondutor de arrefecimento forcado
zh  BRESEZ

815-23-2
reinforcedl superconducting wire

superconducting wire containing one or more structural elements,/designed to withstand stress and strain
during handling and operation

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-26 in IEG'60050-815:2015.
fil supracpnducteur renforcé, m

fils supradonducteurs qui renferme un ou plusiéurs matériaux structurels, congu pour résister aux efforts et
contraintep pendant la manutention et le forictionnement

Note 1 a l{article: Cet article était numeroté 815-13-26 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  dalpgall 3l g gha dllu

de  verstarkter supraleitender Draht, m

es hil¢ superconductor reforzado, m

it fild superconduttivo rinforzato

ja B EER

pl priewéd-nadprzewodnikowy wzmocniony, m
pt fio
zh  HRSEEE S

815-23-30
three-component superconducting wire

composite superconductor composed of a superconducting component and two normal conducting materials

Note 1 to entry: This term is mostly used for Cu/Cu-Ni/Nb-Ti composite superconductors.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-13-31 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-20
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

IEC 60050-815:2024 © IEC 2024 -101 -

fil supraconducteur a trois composants, m

composite supraconducteur constitué d’un composant supraconducteur et de deux matériaux conducteurs
normaux

Note 1 a I’article: Ce terme est utilisé principalement pour des supraconducteurs composites Cu/Cu-Ni/Nb-
Ti.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-31 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja
pl
pt
zh

815-23-31
twisted syperconducting wire

compositd superconductor in which the filaments or strands form a helix around the wire axis

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-32 in [EC 60050-815:2015.
fil supracpnducteur torsadé, m

compositd supraconducteur dans lequélles filaments ou les brins décrivent une hélice autour de 1’ake
longitudirfal

Note 1 a l{article: Cet article.était numéroté 815-13-32 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar Al gall (38 J ganadllu

de  verdrillter Supraleitender Draht, m
es hilg superconductor retorcido, m

it fila superconduttivo intrecciato

pl przewod nadprzewodnikowy skrecony, m
pt fio supercondutor torcado

zh HiEES%

815-23-32
DC superconducting wire

superconducting wire designed for direct current applications

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-33 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

-102 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

fil supraconducteur a courant continu, m

fil supraconducteur congu pour les applications qui utilisent du courant continu

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-33 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  alesal) LAl Gl dla all (38 dlu

de Gleichstrom-Supraleiterdraht, m

es hilo superconductor para corriente continua, m
it filo superconduttivo a corrente continua

ja ~ EHBESR

pl priewod nadprzewodnikowy statlopradowy, m
pt fio [supercondutor de corrente continua

zh  HifeS%

815-23-33
pulsed-current superconducting wire

superconducting wire designed for pulsed-current applications

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-34 in [EC 60050-815:2015.
fil supracpnducteur a courant pulsé, m

fil supracenducteur concu pour les applications quitutilisent du courant pulsé

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté815-13-34 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar el il il b gal) gildiell

de Impulsstrom-Supraleiterdraht, m

es hilg superconductor para corriente pulsada, m

it fild superconduttiyo a‘corrente pulsata

ja SN RERBESR

pl priewod nadprzewodnikowy dla pradéow impulsowych, m

pt fio [supercondutor de corrente pulsada

zh  BKHiEESE

815-23-34
AC superconducting wire
superconducting wire designed for alternating current applications

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-35 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
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fil supraconducteur a courant alternatif, m

fil supraconducteur congu pour les applications qui utilisent du courant alternatif

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-35 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 23 yial) il cilfadatt Ala gal) 38 el

de  Wechselstrom-Supraleiterdraht, m

es hilo superconductor para corriente alterna, m

it filo superconduttivo a corrente alternata

ja XRinBESHR

pl priewod nadprzewodnikowy przemiennopradowypradowy, m
pt fio [supercondutor de corrente alternada

zh WikieS%

815-23-35
superconflucting film
thin layer jof superconductor

Note 1 to pntry: Superconducting films are classified into “thin” and “thick”, although the exact bofindary
between the two is subject to changes in the fabrication technology. The current definitions are by ¢onvention
as followd.

D

- supercorjducting thin film: superconductor filmef'average thickness less than a given typical valie,
assumed donventionally to be 1 pm, that is typically obtained by PVD (physical vapour deposition), CVD
(chemical|vapour deposition) or other techniiques;

- supercorfducting thick film: supereonductor film of average thickness of more than some typical value,
assumed donventionally to be between 1 pm to 10 pm, that is typically obtained by screen printing] by doctor
blading o1 by dip-coating methods.

Note 2 to pntry: This enfry-was numbered 815-13-27 in IEC 60050-815:2015.
film supraconducteur, m

couche mince’composée de supraconducteur

Note 1 a I’article: Les films supraconduceurs sont classés en “minces” et “épais”, bien que la limite exacte
entre les deux dépende des changements dans les techniques de fabrication. Les définitions habituelles sont
les suivantes par convention:

- film fin supraconducteur: film supraconducteur d'une épaisseur moyenne inférieure a une valeur type, prise
conventionnellement égale a 1 pm, généralement obtenu par dépot physique en phase vapeur (PVD -
Physical Vapour Deposition), dépot chimique en phase vapeur (CVD - Chemical Vapour Deposition) ou
toute autre technique.

- film supraconducteur épais: film supraconducteur d'une épaisseur moyenne supérieure a une valeur type,
prise conventionnellement entre 1 pm et 10 pm, généralement obtenu par sérigraphie, par la méthode par
raclage ou par immersion.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-27 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar Al gal) Akild 438

de supraleitender Film, m

es pelicula superconductora, f

it film (pellicola) superconduttivo
ja  EBESE

pl warstwa nadprzewodzaca, f

pt filme supercondutor

zh =]

815-23-36

coated copductor
second geheration wire
second geheration tape

long thin film, typically in tape form, with a fundamental structure comprising-the following elemepts: a
metal substrate, a buffer layer, a polycrystalline REBCO layer, and a stabilization layer

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-64 in I[EC 60050-815:2015.

conducteqir revétu, m
fil de deuxiéme génération, m
ruban de deuxiéme génération, m

film long,|généralement en forme de ruban, qui présente une structure fondamentale composée des |éléments
suivants: In substrat métallique, une couche tamipon, une couche REBCO polycristalline, et une cojiche de

stabilisatipn

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-64 dans I’IEC 60050-815:2015.

de Schicht-Supraleiter,(m
es conductor recubierto, m

it conduttore ricoperto
ja SERRAGA
a1+ LM

pl nadprZewodnik powlekany. m
pt condutor revestido

fio de segunda geracao

fita de segunda geracao
zh  RESE

g7

KTt
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815-23-37
Roebel cable

transposed coated conductor with rectangular cross-section assembled from flat superconductors

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-65 in IEC 60050-815:2015.
cable Roebel, m

conducteur revétu transposé a section rectangulaire formé a partir de supraconducteurs plats

Note 1 a l[article: Cet article était numéroté 815-13-65 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Jugpds

de Rogbel-Kabel, n

es cahlle de Roebel, m
it cavo di Roebel

ja A+RLTF—=7N
pl kabel Roebela, m
pt caho de Roebel

zh  $HN/REBET

815-23-34
bulk supdrconductor

massive stiperconductor of a size suitable forythe intended application, in which wires, tapes and thin films
are not in¢luded

Note 1 to pntry: A bulk superconductor is often used as a superconducting quasi-permanent magnet| with
trapped mpgnetic flux, and itssize is typically larger than 10 mm in its largest dimension.

Note 2 to pntry: This entryswas numbered 815-13-63 in [EC 60050-815:2015.
supraconflucteur massif, m

supraconducteur’de volume assez grand pour 1’application visée, dont sont exclus les fils, rubans et films
minces

Note 1 a ’article: Un supraconducteur massif est souvent utilisé comme aimant quasi-permanent
supraconducteur a flux magnétique piégé, et dont la plus grande dimension est généralement supérieure a
10 mm.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-63 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar Ll gall (38 b ga paa
dlia gall 483 Bala (e dsaS
de Massiv-Supraleiter, m
Bulk-Supraleiter, m
es superconductor a granel, m
it superconduttore massivo
ja Sy TS
pl nadprzewodnik lity, m
pt supercondutor de volume

zh BSHR

815-23-39

spacing t¢ diameter ratio
S/D

ratio of average edge to edge spacing(s) between adjacent filaments, S, to thé average filament diameter, D,
in a comppsite superconductor

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-36 in [EC 60050-815:2015.

rapport distance entre filaments/diamétre de filaments,.m
rapport §D, m

dans un cgmposite supraconducteur, rapport de la ¢u des distances moyennes entre filaments adjacgnts, S, au
diameétre thoyen D des filaments

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté-815-13-36 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar il Aty dBlueal) dus

de Abstand-Durchmessex-Verhiltnis, n

S/L

es relacion entre espaciado y diametro de filamentos, f
raz]:')n S/D, £

it rapporto_tra-distanza e diametro dei filamenti
rapporto)S/D

ja AENEEL
S/D

pl iloraz odleglosci do $Srednicy wiékien, m

pt razao entre distancia e didmetro dos filamentos
razao S/D

zh  #[AEE-BHELE
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815-23-40
matrix, <in superconductivity-related technology>

continuous longitudinal component, which is in the normal state at the operating conditions in a composite
superconductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-37 in IEC 60050-815:2015.
matrice, <en technique des supraconducteurs> f

composant longitudinal continu, qui se trouve a 1'état normal dans les conditions de fonctionnement d'un
compositd supraconducteur

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-37 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar <A la el syl A > sk g

de  Mdtrix, <in der Supraleitertechnik> f

es majtriz, <en tecnologia de superconductividad> f

it mairice

ja  B#, <BEEEERIIT>

pl majryca, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m
pt majtriz, <em tecnologia dos supercondutores>

zh  BF, <ATESEXIAT>

815-23-41

mixed mdtrix, <in superconductivity-relatédtechnology>

matrix of more than one component

Note 1 to pntry: This entry was.numbered 815-13-38 in IEC 60050-815:2015.
matrice mixte, <en technigue des supraconducteurs> f

matrice cqmposée de plusieurs éléments

Note 1 a l{arcticle: Cet article était numéroté 815-13-38 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar <Al dglia sally Adag el A 3> dalida (A gha e

de gemischte Matrix, <in der Supraleitertechnik> f

es matriz mixta, <en tecnologia de superconductividad> f

it matrice mista

ja RABM, <BEBLEERIN>

pl matryca mieszana, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m
pt matriz mista, <em tecnologia dos supercondutores>

zh  REEWE, <BTESHXIRAS>
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815-23-42

matrix to superconductor volume ratio
matrix to superconductor ratio

volume ratio of the matrix material to the superconductor in a composite superconductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-39 in [EC 60050-815:2015.

rapport matrice/supraconducteur, m
rapport volumique matrice/supraconducteur, m

dans un cgmposite supraconducteur, rapport du volume occupé par la matrice au volume du supraepnducteur

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-39 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 4l gal) A Balal) L ghall gracaill dpanal) 4l

de  Mdtrix-Supraleiter-Volumenverhaltnis, n
Madtrix-Supraleiter-Verhdiltnis, n

es relacion entre voliumenes de matriz y de superconductor, f

it rapjporto volumetrico tra matrice e superconduttore

ja BB EAKFEL

pl iloraz objetosci matrycy do nadprzewodnika, m

pt razao entre volume da matriz e volume do supercendutor

zh B

815-23-43

copper to[superconductor volame ratio
copper to[superconductor tatio

volume rafio of the copper to the superconductor in a composite superconductor with a copper mattix

Note 1 to pntry: <his entry was numbered 815-13-40 in IEC 60050-815:2015.

rapport cuivre/supraconducteur, m

rapport volumique cuivre/supraconducteur, m

dans un composite supraconducteur a matrice de cuivre, rapport du volume occupé par le cuivre au volume
occupé par le supraconducteur

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-40 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar 4obia gall ARid Balal) @ (uladll dranal) Al
de  Kupfer-Supraleiter-Volumenverhaltnis, n
Kupfer-Supraleiter-Verhaltnis, n
es relacion entre volimenes de cobre y de superconductor, f
it rapporto volumetrico tra rame e superconduttore
ja  SNEBEEAFEL
HRXEBESALL
pl iloraz objetosci miedzi do nadprzewodnika, m
pt razao entre o volume de cobre e o do supercondutor
razao entre cobre e supercondutor
zh  $AEIFTRLL
fAELL
815-23-44
copper to|non-copper volume ratio
copper to[non-copper ratio
volume rafio of the copper to the rest of a mixed matrix composite.superconductor
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-41 in [EC.60050-815:2015.
rapport cuivre/non-cuivre, m
rapport violumique cuivre/non-cuivre, m
dans un cgmposite supraconducteur a matrice.iixte, rapport du volume occupé par le cuivre au volume
occupé paf tout ce qui n’est pas du cuivre
Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-41 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar JEYE S L R P e daaad)dpudll
de Kujpfer-Nichtkupfer-Volumenverhaltnis, n
Kujpfer-Nichtkupfer-Verhaltnis, n
es relacion entrevoliimenes de cobre y el resto, f
it rapporto-velumetrico tra rame e non-rame
ja  SAYTIEFERATELL
pl ilo j Scimmi OW; TIT
pt razao entre o volume de cobre e o de ndo-cobre
razao entre cobre e nao-cobre
zh  $A-AESRAERLL

-

EfALL
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815-23-45
volume per cent of superconductor

volume fraction (in per cent) of material in a composite superconductor that is superconducting under normal
operating conditions

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-42 in IEC 60050-815:2015.

pourcentage volumique de supraconducteur, m

dans un composite supraconducteur, fraction volumique (en pour cent) de matériau supraconducteur dans les
conditiond normales de fonctionnement

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-42 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de Volumenanteil des Supraleiters, m

es volumen porcentual de superconductor, m
it percentuale volumetrica di superconduttore

ja

pl objetos¢ procentowa nadprzewodnika, f
pt percentagem voliimica de supercondutor
zh  ERBERESEL

815-23-46

stabilizer

material, fypically a metal, in electricalvand/or thermal contact with a superconductor, which establishes
thermal c@ntact to the coolant and/or acts as an electrical shunt

Note 1 to pntry: Materials with high specific heat are also used.

Note 2 to pntry: This.entry was numbered 815-12-12 in IEC 60050-815:2015.

stabilisat¢ur, ni

matériau, Jénﬁm]pmpn‘r un métal en contact é]pr‘rriqnp et/on fhprmiqnp avec un supracanducteur_dbnt le réle

est d'établir un contact thermique avec le fluide cryogénique et/ou d'agir comme un shunt électrique

Note 1 a I’article: Les matériaux qui présentent une capacité thermique massique élevée sont également
utilisés.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-12 dans I’IEC 60050-815:2015.
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-

ar e

de Stabilisator, m
es estabilizador, m
it stabilizzatore
ja  REH

pl stabilizator, m
pt estabilizador
zh  REME
815-23-47

diffusion barrier

material limiting the penetration of atoms and molecules through itself

Note 1 to

entry: This entry was numbered 815-13-43 in IEC 60050-815:2015.

barrieére dle diffusion, f

qui limite la pénétration d’atomes ou de molécules au travers d'elle-méme

article: Cet article était numéroté 815-13-43 dans I"EC 60050-815:2015.

fa Jala

Difffusionsbarriere, f

baxrera de difusion, f

baxriera di diffusione

i EE

bariera dyfuzyjna, f

baxreira de difusao

substance
Note1al
ar <o
de
es
it
ja
pl
pt
zh ¥
815-23-44
reinforciy

PRSE

|g ‘member

structural material used for increasing mechanical strength

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-44 in IEC 60050-815:2015.

matériau de structure, m

matériau structurel utilisé pour accroitre la résistance mécanique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-44 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  Ayghadie

de  Leiterverstirkung, f

es material de refuerzo, m
it materiale di rinforzo

ja  fHIEM

pl element wzmocniajacy, m
pt material de reforco

zh SRS

815-23-49

sheath, <in superconductivity-related technology>

envelope
Note 1 to

Note 2 to

gaine, <en technique des supraconducteurs> f

en technig

Note 1 al

br casing of a conductor used in superconductivity-related technology
bntry: The general concept of “sheath” is defined in IEV 151-12-41,

entry: This entry was numbered 815-13-45 in IEC 60050-815:2015.

ue des supraconducteurs, enveloppe ou enrobage d™dn conducteur

article: Le concept général de "gaine" est défini'dans I'lEV 151-12-41.
article: Cet article était numéroté 815-13+45 dans I’IEC 60050-815:2015.

) Alm sally Aag ol Al i> i

ntel, <in der Supraleitertechnik> m

Note 2 al
ar <4y
de M4

Hi

es cu
it guai
ja v
pl ost
pt ba
zh a

ille, <in der Supraleitertechnik™> f

R, <tBEBEBERA;M>
na, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> f
ha, <em tecnologia dos supercondutores>

, SBTBSEXRIRAS>

815-23-50

twist

turns made by a filament or strand around a conductor axis

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-46 in I[EC 60050-815:2015.

torsade, f

ensemble de spires formées par un filament ou un brin autour de 'axe du conducteur

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-46 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar 4
de  Verdrillung, f
es hélice, f

it torsione
ja VAR b
nLy

pl skrecenie, n
pt torcada

zh HiE

815-23-51

twist pitch length
twist pitch

axial length over which a filament or strand returns for the first time to its original relative position|in a
twisted canductor

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-47 in [EC 60050-815:2015.
pas de tofsade, m

longueur, mesurée dans la direction axiale, au bout de laquelle un filament ou un brin revient pour |
premiére fois a sa position relative d'origine dans un conducteur torsadé

[=5)

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 8151:3-47 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Adll3ghd sk
de Schlaglédnge, f
es longitud de paso de hélice, f

it lunighezza del passo di'torsione

ja V4

pl dlugosé skoku skrecenia, f
pt pagso_detorcada

co ta
zh  HIE
815-23-52

transposition pitch length
stranding pitch length

axial length over which a filament or strand returns to its original position in a transposed stranded conductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-48 in I[EC 60050-815:2015.
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pas de transposition, m

longueur, mesurée dans la direction axiale, au bout de laquelle un filament ou un brin revient pour la
premiere fois a sa position initiale dans un conducteur toronné transposé

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-48 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar A8l Juagi s skd sk

de  Transpositionsldange, f

es longitud de transposicion de cableado, f
it lunghezza del passo di trasposizione

ja

pl
pt

zh

815-23-53
aspect ratio

ratio of the longer to the shorter transverse dimensions of a composite superconductor with non-cirfular
cross-sectjon

Note 1 to pntry: This entry was numbered 845-13-49 in IEC 60050-815:2015.

facteur d¢ forme, m
rapport d'allongement, m

rapport de la plus grande a la plus petite des dimensions de la section d'un composite supraconducteur a
section non circulaire

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-49 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar duet\ A
de Fo tor 1

Aspekt, m
es factor de forma, m
it fattore di forma

ja  TARI K
pl iloraz ksztaltu, m
pt fator de forma

zh 4L
ZELL
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815-23-54

corner radius

radius of the rounded corners in a section of a rectangular conductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-50 in IEC 60050-815:2015.

rayon de coins, m
rayon angulaire, m

rayon des coins arrondis de la section d’un conducteur rectangulaire

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-50 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al sk dhal
de Eckenradius, m
es radio de la esquina, m

it raggio di curvatura dell'angolo
ja ar7F7—R
[T VB S

pl prqmien naroznika, m
pt raip de cantos

zh PR

815-23-53
eddy current

induced ctirrents circulating along ¢losed paths within a substance

Note 1 to pntry: This entry waSsumbered 815-13-51 in IEC 60050-815:2015.
courant de Foucault, m

courant élpctrique induit qui circule dans des chemins fermés dans un matériau

Note 1 a l[article: Cet article était numéroté 815-13-51 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al

de Wirbelstrom, m

es corriente de Foucault, f

it corrente parassita di Foucault
ja  RER

pl prad wirowy, m

pt corrente de Foucault

zh i

p L b
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815-23-56

AC loss

power dissipated in a composite superconductor owing to the application of a time-varying magnetic field or
electric current

Note 1 to entry: AC loss includes time-averaged hysteresis loss of the superconductor, a coupling current loss
and an eddy current loss of the conductor, and an eddy current loss of the structural material.

Note 2 to entry: AC loss customarily also includes the power dissipated in the normal matrix of a

supercon
current.

Note 3 to
pertes en

dans un c(
d'un coursg

Notelal
du suprac
conducteu

Note 2 al
normale d

uctor or the structural material owing to the anplication of transient changes in magnetic
o rr o O

field or

entry: This entry was numbered 815-13-52 in IEC 60050-815:2015.

courant alternatif, f pl

pmposite supraconducteur, puissance dissipée par suite de 'applicatiényd'un champ magne
nt électrique variable avec le temps

article: Les pertes en courant alternatif incluent les pertes par hystérésis moyennées dans
bnducteur, les pertes par courant de couplage ainsi que les pertes par courants de Foucaul

ftique ou

le temps
du

I et les pertes par courants de Foucault du matériau sfructurel.

un supraconducteur ou dans le matériau de stfucture en raison de 1’application de variati

article: Les pertes en courant alternatif incluent-également la puissance dissipée dans la matrice
ins

transitoires de champ magnétique ou de courant.
Note 3 a l{article: Cet article était numéroté 815213-52 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar el Lol adlia

de Wdchselstromverlust, m

es pérdidas en corriente alterna, f pl

it perdite in corrente alternata (in AC)

ja gk

pl straty przemiennopradowe, pl

pt perfdas em corrente alternada

zh §§ Ib;ﬁﬁ

815-23-57

AC energy loss density

energy dissipated in unit volume of a superconducting wire or a superconducting cable during one cycle of
time-varying applied magnetic field or electric current

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-66 in IEC 60050-815:2015.
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densité de puissance des pertes en courant alternatif, f

dans un fil supraconducteur ou un cable supraconducteur, puissance dissipée par unité de volume au cours
d’un cycle d'application d'un champ magnétique ou d'un courant électrique variable avec le temps

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-66 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar a3 _ial) ) ué 284%) 43 4dUiS

de  Wechselstromverlust-Energiedichte, f

es densidad de energia de las pérdidas en corriente alterna, f
it densita di energia delle perdite in AC

ja
pl
pt
zh RiRREHRERE

815-23-58
hysteresig loss, <in superconductivity-related technology>

loss of thg type whose value per cycle is independent of the frequency of a time-varying magnetic field
arising in p superconductor

Note 1 to pntry: Hysteresis loss is caused by the irreversible magnetic properties of the supercondugtor due to
pinning of flux lines.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815<13-53 in I[EC 60050-815:2015.
pertes pat hystérésis, <en technique des-supraconducteurs> f pl

pertes, quj se produisent dans un supraconducteur, dont la valeur par cycle est indépendante de la fféquence
d'un champ magnétique qui varie‘dans le temps

Note 1 a lfarticle: Les pertes par hystérésis sont dues aux propriétés magnétiques irréversibles de lg substance
supraconductrice liéeS.a-I'ancrage des lignes de flux.

Note 2 a l{articlew.Cet article était numéroté 815-13-53 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar <Al

- y -

de  Hystereseverlust, <in der Supraleitertechnik> m

es pérdidas por histéresis, <en tecnologia de superconductividad> f pl

it perdite per isteresi

ja  BERTUIREX <BESEERIM>

pl straty histerezowe, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m
pt perdas por histerese, <em tecnologia dos supercondutores>

o BIREE, <TESAREAT>
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815-23-59
effective filament diameter
net diameter of filament derived from the electromagnetic behaviour between filaments

Note 1 to entry: The hysteresis loss, Qy, , is given by @, = (8/3n)fd;n J B, for a sufficiently high AC

magnetic flux density B to which @, is proportional, where f is the frequency, d; is the effective filament

diameter, J is is the transport critical current density, and # is the volume fraction of the superconductor.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-13-59 in IEC 60050-815:2015.

diameétre effectif des filaments, m
diametre fet du filament déduit du comportement électromagnétique entre les filaments

Note 1 a Ifarticle: Les pertes par hystérésis, @y, , sont définies par Q, = (8/3m)f dgipJyt By, pour ung densité

de flux mggnétique alternatif suffisamment élevée B_ , avec laquelle @, est proportionnelle, ou f ept la
fréquence| d; est le diametre effectif des filaments, J, est la densité de courant critique de transpart et 7 est

la fraction volumique du supraconducteur.
Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-59 dans I’IEC.60050-815:2015.

ar  ALIRl Jledl) ladl)

de effektiver Filamentdurchmesser, m
es diametro de filamento efectivo, m
it filamento efficace

ja  BHT74TFAVIE

pl srefdnica wlokna efektywna, f

pt diametro efetivo dos filamentos

zh  BPLE

815-23-6(
eddy current loss, <in superconductivity-related technology>

loss arising:in,the normal matrix of a superconductor or the structural material when exposed to a viarying
magnetic field, either from an applied field or from a self-field

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-54 in IEC 60050-815:2015.
pertes par courants de Foucault, <en technique des supraconducteurs> f pl

pertes qui surviennent dans la matrice normale d'un supraconducteur ou dans le matériau structurel lors d’une
exposition a un champ magnétique variable, qu'il s'agisse d'un champ extérieur ou d'un champ propre

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-54 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar <A Al pally A jal) Tl 5> el sl ol A8l

de Wirbelstromverlust, <in der Supraleitertechnik> m

es pérdidas por corrientes de Foucault, <en tecnologia de superconductividad> f pl
it perdite per correnti parassite

ja  REREX, <BEERERKIM>

pl straty wirowopradowe, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m

pt perdas por correntes de Foucault, <em tecnologia dos supercondutores>

zh iR, <ATESEXAIAS>

815-23-61
coupling furrent

electric cdrrent flowing along and between superconducting filaments, which are separated by normal
conducting materials, owing to the induction in a changing magnetic field

Note 1 to pntry: In the normal conducting matrix of the superconductor, this ctirrent flows approximately
perpendicpilar to the filaments.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-13-55 in I[EC 60050-815:2015.
courant de couplage, m

courant élpctrique induit par un champ magnétique variable, et qui circule le long et entre des filamlents
supraconducteurs séparés par des matériaux conducteurs normaux

Note 1 a lfarticle: Dans la matrice conductrice-normale du supraconducteur, ce courant circule a pep pres
perpendicfilairement aux filaments.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-13-55 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  glepY s
de Kopplungsstrom, m
Koppelstrom, m
es corriente de-acoplamiento, f
it corrente di:accoppiamento (tra filamenti)

; =N
Ja ﬁ %lﬁ

pl prz!d SPT L\;icuia, TIT
pt corrente de acoplamento
zh  BEHER

815-23-62
proximity coupling current

superconducting electric current, flowing along and between superconducting filaments that are separated by
normal conducting materials, when the distance between the superconducting filaments is comparable to the
coherence length in the normal region

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-13-56 in [EC 60050-815:2015.
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courant de couplage par effet de proximité, m

courant électrique supraconducteur, qui circule le long et entre des filaments supraconducteurs séparés par
des matériaux conducteurs normaux, lorsque la distance entre les filaments est de 1’ordre de grandeur de la
longueur de cohérence dans la région normale

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-13-56 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar QU Aai ) g 3Y) LS
de  Proximity-Kopplungsstrom, m
es corriente de acoplamiento por proximidad, f

it coxrente di accoppiamento di prossimita
: s EER
ja EEEAER

pl prad sprzezenia przy efekcie bliskos$ci, m
pt corrente de acoplamento por proximidade

zh  SPIHRAE SRR

815-23-63
coupling current loss

loss arising in multi-filamentary superconducting wires with . a‘normal matrix owing to the coupling current

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-13-57 indEC 60050-815:2015.

pertes pat courant de couplage, f pl

pertes dues au courant de couplage, qui surviennent dans des fils supraconducteurs multifilamentaites avec
une matri¢e normale

Note 1 a l{article: Cet article était-numéroté 815-13-57 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  glspSY) LS adlia

de Koppelstromverluste, m pl
es pérdidas por<aecoplamiento, f pl

it pexdite pereorrenti di accoppiamento (tra filamenti)
ja fREEmEX
pl str

pt perdas por correntes de acoplamento

zh  BEHTRE
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815-23-64

T

coupling time constant

characteristic time constant of a coupling _current directed perpendicularly to filaments within a strand for
low frequencies

Note 1 to entry: The coupling time constant is proportional to the square of the twist pitch length and
inversely proportional to resistivity of the matrix.

Note 2 to

coupling lpss, and is proportional to the coupling loss.

Note 3 to

constante/ de temps de couplage, f
constante| de couplage, f

constante

destiné aux basses fréquences

Note 1 a lfarticle: La constante de temps de couplage est proporfignnelle au carré de la longueur du
torsade etfinversement proportionnelle a la résistivité de la matrice.
Note 2 a lfarticle: La constante de temps de couplage est I'un des parameétres qui permet d'exprimer|
des pertes|de couplage, et est proportionnelle aux pertes de couplage.
Note 3 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-13-58 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar TP ) il
de Kopplungszeitkonstante, f
es constante de tiempo de acoplamiento, f
it costante di tempo di accoppiamento
ja ,‘n‘%ﬂ§ﬁ"=_§5[
pl stafa czasowa pradu sprzezenia, f
pt conjstante de tempo de acoplamento
constante de acoplamento
zh

BRI

bntry: The coupling time constant is one of the parameters expressing the magnitude ofith

entry: This entry was numbered 815-13-58 in [EC 60050-815:2015.

e temps caractéristique d'un courant de couplage perpendiculdire‘aux filaments dans un

[g°]

brin

pas de

la valeur
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815-23-65
current transfer, <in superconductivity-related technology>

phenomenon that a direct current transfers spatially from filament to filament in a composite superconductor,
resulting in voltage generation along the conductor

Note 1 to entry: The current transfer appears typically near the current contacts where the injected current
flows along the conductor from periphery to inside until becoming uniform.

Note 2 to entry: Current transfer also occurs between strands in a multistrand cable.

Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-15-55 in IEC 60050-815:2015.
transfert de courant, <en technique des supraconducteurs> m

phénomeérje qui se manifeste par un transfert spatial de courant continu d’un filament dtin autre darjs un
compositd supraconducteur, qui génere une tension le long du conducteur

Note 1 a Ifarticle: Le transfert de courant apparait généralement pres des contacts ou le courant injecté circule
le long du|conducteur depuis la périphérie vers 1’intérieur jusqu’a devenit-hemogéne.

Note 2 a lfarticle: Le transfert de courant se produit également entre les brins d’un cable multibrin.

Note 3 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-55 dans 1*JEC 60050-815:2015.

ar <Al dlia sally ddas pall i) >l JU)

de Stromiibertrag, <in der Supraleitertechnik>'m

es trapsferencia de corriente, <en tecnologiaide superconductividad> f

it corfrente di trasferimento

ja  EBifiBE), <BETEERKI>

pl pr3enoszenie pradu, <w techndlogii zwiagzanej z nadprzewodnictwem> m
pt trapsferéncia de corrente, <em tecnologia dos supercondutores>

zh RS, <ATESHERIRAS>

815-23-66

current sTaring

condition in a composite superconductor in which the electric current is shared between the superconducting
filaments and the resistive matrix material

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-26 in IEC 60050-815:2015.
répartition de courant, f

état d'un composite supraconducteur dans lequel le courant électrique est réparti entre les filaments
supraconducteurs et le matériau résistif constitutif de la matrice

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-26 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar bl AS jLia
de  Stromaufteilung, f
es division de corriente, f

it rip

artizione di corrente (tra i filamenti o i fili in un cavo)

ja PR

pl podzial pradu, m

pt reparticao de corrente
zh BiRa iR

815-23-67
current-s

temperatu
magnetic

Note 1 to

temperatu

haring temperature

e above which current sharing occurs in a superconducting wire, under conducive condit
field and operating current

bntry: In the fusion magnet community, the current-sharing temperature is defined as the

ke at which the electric field reaches a conventional critical yali€ of 10 V/m, under conl

conditiond of magnetic field and operating current.

températ

températu

ire de répartition de courant, f

re au-dessus de laquelle la répartition de courant Se produit dans un fil supraconducteur, ¢

conditionq propices de champ magnétique et de courant de fonctionnement

Note 1 al

températu

article: Dans la communauté d’aimant’a fusion, la température de répartition de courant

re a laquelle le champ électrique.dtteint une valeur critique conventionnelle de 107 V/m,

conditionq propices de champ magnétiguie-et de courant de fonctionnement.

ar b AS L 5 ) s da

de  Stromaufteilungstemperatur, f

es te
it te
ja
pl
pt

zh

peratura de diyision de corriente, f
peratura dixipartizione della corrente (tra superconduttore e stabilizzatore in un c

ions of

ducive

lans les

bst la

dans les

Avo)
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815-23-68

D

m

magnetic
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diffusivity

quotient of resistivity and permeability of the material

Note 1 to entry: The magnetic diffusivity indicates the diffusion coefficient, thus providing the penetration

rate of the

Note 2 to

magnetic field.

entry: This entry was numbered 815-15-23 in IEC 60050-815:2015.

diffusivitg
quotient d

Note 1 al
pénétratio

Note 2 al

-

ar A

3

b magnétique, f
e la résistivité et la perméabilité du matériau

article: La diffusivité magnétique indique le coefficient de diffusion qui feurnit ainsi le t
h du champ magnétique.

article: Cet article était numéroté 815-15-23 dans I’IEC 60050-815:2015.

de magnetischer Diffusionskoeffizient, m

es difpisividad magnética, f

it diffusivita magnetica

ja  BERHAEAE

pl wspélczynnik dyfuzji magnetycznej, m
pt difisividade magnética

zh Y EE

815-23-69

Tm

magnetic

approxim

diffusion time constant

ite/time constant for the diffusion of a magnetic disturbance into the superconducting reg

a dimensit

hux de

on having

bp-along-the-direction-of penetration-d-and-a-magnetic diffusivity D
L

v, = d*/D,

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-24 in IEC 60050-815:2015.
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constante de temps de la diffusion magnétique, f

constante de temps approximative de la diffusion d'une perturbation magnétique dans une région
supraconductrice avec une dimension le long de la direction de pénétration d et une diffusivité magnétique
D

m
v =d /D,
Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-24 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  (pebliial) LY (e ol

de Zejtkonstante der magnetischen Diffusion, T

es constante de tiempo de la difusion magnética, f
it costante di tempo della diffusione magnetica
ja  BERHLEIRFESN

pl staja czasowa dyfuzji magnetycznej, f

pt cornstante de tempo da difusao magnética

zh Rl R EY

815-23-7(
Tt
thermal diffusion time constant

time consfant for the diffusion of a thermal disturbance into the superconducting region having a dimension
along the flirection of penetration d and a thermal diffusivity a

T, = &/a
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-25 in IEC 60050-815:2015.

constante| de temps de la'diffusion thermique, f

constante (de temps-dé.la diffusion d'une perturbation thermique dans une région supraconductrice gvec une
dimensior] le long-de la direction de pénétration d et une diffusivité thermique o

7, = d’/a

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-25 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar ol L) (e cnl

de Zeitkonstante der thermischen Diffusion, f
es constante de tiempo de la difusiéon térmica, f
it costante di tempo della diffusione termica
o BB EH

pl stala czasowa dyfuzji termicznej, f

pt constante de tempo da difusdo térmica

BT BRI

=

Z
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speed with which the normal-superconducting interface propagates along a wire or through an assembly after
a local region has been driven into the normal state

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-30 in I[EC 60050-815:2015.

vitesse de

propagation de zone normale, f

vitesse a laquelle I'interface supraconductrice-normale se propage le long d'un fil ou dans un ensemble de

conducteu

Note1al

-

ar A

de  Aukbreitungsgeschwindigkeit des normalleitenden Bereichs, f

es vel
it vel

ja EREEEEE (B RE

pl  prg
pt vel

zh  IERRIEHEERE

815-23-72

current instability

unstable s
generates

Note 1 to
introducin

instabilite

s, aprés qu'une région locale a transité dans 1'état normal
article: Cet article était numéroté 815-15-30 dans I’IEC 60050-815:2015.

) dahatal B L) de e

pcidad de propagacion de la zona normal, f
pcita di propagazione della zona normale

dkos$¢ propagacji strefy normalnej, f
pcidade de propagacao de zona normal

potential instability due-toJoule heating

g a stabilizer.

du courant, f

état instableddans lequel une partie locale du supraconducteur qui transporte un courant large devie
et génére m—mﬁlﬁﬁe—m@nﬂeﬂ&dﬂeﬂ+eeh&nﬁﬁnenﬁrm-eﬁeﬂfmk—1 Hité i e

Note 1 a I’article: Les fils supraconducteurs pratiques sont congus pour éviter I’expansion de cette instabilité
du courant par I’introduction d’un stabilisateur.

ar oLl st ass A

de Str

ominstabilitat, f

es inestabilidad de corriente, f
it instabilita di corrente

ja BRAREM

pl niestabilnos¢ pradu, f

pt instabilidade da corrente

zh  HRARENE

fate in which a local part ef\the superconductor carrying a large current becomes normal and

bntry: Practical superconducting wires are designed to avoid the expansion of current insfability by

t normale
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815-23-73

quench

irreversible transition of a superconductor or a superconducting device from the superconducting state to the
normal state

Note 1 to entry: Usually, the superconductor or the superconducting device has to be cooled and re-energized
after a quench.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-12-11 in IEC 60050-815:2015.

quench, n

processus|irréversible de la transition d'un supraconducteur ou d'un dispositif supraconducteur, de 1
supraconducteur a 1'état conducteur normal

Note 1 a lfarticle: La plupart du temps, aprés un quench, le supraconducteur ou le‘dispositif suprac
doit étre refroidi et réactivé.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-12-11 dans I'TEC 60050-815:2015.

ar stk Al
de Quiench, m
es ruptura de superconductividad, f
it quench
ja VE
pl przejscie niekontrolowane do stanu rezystywnego, n
pt rutura de supercondutividade
quench
zh * =]
815-23-74

recovery furrent

maximum| current below which recovery to the superconducting state is possible after a quench ung
cooling cqnditions

—

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-12-13 in IEC 60050-815:2015.

courant de rétablissement, m

état

nducteur

er given

courant maximal qui permet un retour a I’état supraconducteur apres un quench dans des conditions de
refroidissement données

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-12-13 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar Balaiu L
de  Erholungsstrom, m
es corriente de restablecimiento, f
it corrente di ripristino
ja EIEER
pl prad powrotu, m
prad odzyskania stanu nadprzewodnictwa, m
pt corrente de restabelecimento

zh  PREHETH

815-23-75
thermal funaway

uncontrollable continuous increase in temperature in a conductor

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-31 in IEC 60050-815:2015.

excursion| thermique, f
avalanche thermique, f

augmentation continue et incontrolable de la température dans un conducteur

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-31dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  lp sl d Al

de  thermisches Durchgehen, n
thermisches Weglaufen, n

es avglancha térmica, f

it fuga termica

ja ERE

pl praejscie termiczne lawinowe, n

pt avglancha térmica

zh  PREER

815-23-76
degradation, <in superconductivity-related technology>

decrease in the superconducting characteristics, usually the current-carrying capacity, of a superconducting
wire or device compared with the original sample characteristics

Note 1 to entry: In brittle superconductors, the degradation is sometimes caused by mechanical damages.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-15-50 in IEC 60050-815:2015.
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dégradation, <en technique des supraconducteurs> f

diminution des caractéristiques supraconductrices, en général le courant admissible, d'un dispositif ou d'un fil
supraconducteur par rapport a celles présentées par un échantillon initial

Note 1 a I’article: Dans les supraconducteurs fragiles, la dégradation est parfois causée par des dommages
mécaniques.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-50 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar <AL el A ) gl i 7
de De ien—<j i
es degradacion, <en tecnologia de superconductividad> f

it degradazione
ja $1t, <BEEEERAT>

pl degradacja, <w technologii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m
pt degradacao, <em tecnologia dos supercondutores>

B, <FITRSAXNRAT>

815-23-77
residual nesistivity
finite resigtivity remaining at 0 K for a normal conductor

Note 1 to pntry: The residual resistivity is due to-electron scattering by impurities and lattice defectf, and
does not depend on temperature in the low temperature region.

Note 2 to pntry: This entry was numbered-815-13-61 in IEC 60050-815:2015.
résistivitd résiduelle, f
résistivité|électrique non nulle/qui subsiste a 0 K pour un conducteur normal

Note 1 a lfarticle: Laxésistivité résiduelle est imputable a la dispersion des électrons par les impurefés et par
les défauts$ du réseau)cristallin, et ne dépend pas de la température aux basses températures.

Note 2 a l{azticle: Cet article était numéroté 815-13-61 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al 4 5l da glial)
de spezifischer Restwiderstand, m
es resistividad residual, f

it resistivita' residua
ja  FREHER
RBIERE

pl rezystancja resztkowa, f
pt resistividade residual

zh  FIREEZE
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815-23-78

residual resistance ratio

RRR

ratio of resistance at room temperature to the residual resistance

Note 1 to entry: The room temperature is usually selected from 273 K, 293 K, 295 K, or 300 K.

Note 2 to entry: The residual resistance for a superconducting wire or composite superconductor is adopted
as the resistance just above the critical temperature.

Note 3 to
Note 4 to

rapport de résistance résiduelle, m

RRR, m
rapport de la résistance a la température ambiante a la résistance résiduelle
Note 1 a lfarticle: La température ambiante est habituellement choisiewégdle a 273 K, 293 K, 295 K]
Note 2 a lfarticle: La résistance résiduelle d'un fil supraconductenirou composite supraconducteur d
comme lafrésistance juste au-dessus de la température critiques
Note 3 a l{article: Cette définition s’applique au niobium.
Note 4 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-13:62 dans I’TEC 60050-815:2015.
ar Z\.ﬁ,;.d\ O  sLaall 3.,.“3
de Restwiderstandsverhiltnis, n
RRR
es relacion de resistencia residual, f
it rapjporto di resistenza‘residua
ja  TREEHLL
pl iloraz rezystangji resztkowej, m
pt razao de resisténcia residual
RRR
zh  FIREBPHLL

entry: This definition applies to niobium.

entry: This entry was numbered 815-13-62 in [EC 60050-815:2015.

RRR

ou 300 K.

St prise
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815-24 Production processes
815-24 Procédés de fabrication

815-24-01

drawing

cross-sectional area-reduction process for a ductile metal or composite in which a wire, rod, bar or tube is
pulled through a die of smaller cross-section

Note 1 to

étirage,

procédé q
barre ou ujn tube est tiré a travers une filiére de section plus petite

entry: This entry was numbered 815-14-01 in IEC 60050-815:2015.

i permet de réduire la section d'un composite ou d'un métal ductile et au Cours duquel un

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-14-01 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar ot dles

de Zidhen, n

es trefilado, m

it trafilatura

ja  BlIRZE

pl przeciaganie, n

pt estiramento

zh Rk

815-24-02

swaging

cross-sectjonal area-reduction process of rotary hammering between two or more hard dies
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-02 in IEC 60050-815:2015.

martelage, m
estampage, m

procédé de réduction de la section par martélement rotatif entre plusieurs filiéres dures

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-02 dans I’IEC 60050-815:2015.

fil, une
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ar oS dples

de Rundhidmmern, n
Hammern, n

es estampado, m

it martellatura

ja Rx—=VvT

pl kucie profilowe, n

pt martelagem
estampagem

zh  hER

815-24-03
extrusion
cross-sectjonal area-reduction process in which a billet is mechanically presséd-through an area-reducing die
Note 1 to pntry: Extrusion can be of the following types:

- hydrostatic extrusion in which a liquid is used to press the billetthrough a die, and
- hot extrysion in which a billet is pre-heated to an elevated:temperature.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-14-05 indEC 60050-815:2015.
filage, m

procédé d¢ réduction de section dans lequelCine billet est pressée mécaniquement a travers une filigre de
section pliis petite

Note 1 a lfarticle: Le filage peut étredes types suivants:
- filage hy{drostatique dans-lequel on utilise un liquide pour presser la billette a travers la filiere, et
- filage a ¢haud ou filage*de billettes préchauffées a température élevée.

Note 2 a l{articles-€et article était numéroté 815-14-05 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar hldtas

de Extrusion, f
es extrusion, f
it estrusione
ja R L

pl wytlaczanie, n
pt extrusao

zh  BFE
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815-24-04

billet

large cross-section, short-length mass of a single material such as a metal and an alloy, or a composite
material to be extruded, forged, or rolled subsequently

Note 1 to entry: In French, the term "lopin" is used for a metal and an alloy and the term "billette" is used for
a composite.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-14-04 in IEC 60050-815:2015.

lopin, <d'lin métal ou un alliage> m
billette, <d'un composite> f

masse de métal, d'alliage ou de composite de section importante et de courte longueur destinée a sy
opérationd ultérieures de filage, de forgeage ou de laminage

Note 1 a lfarticle: En francais le terme "lopin" est utilisé pour un métal ou un.dlliage et le terme "bi
pour un c¢mposite.

Note 2 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-14-04 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Agiga dlis
de Bafren, m
es lingote, m
it billetta

ja Ebvy b
pl wsad, m
pt lingote

zh 5E
815-24-05

cold work
deformatipn process below the recrystallization temperature enabling the fabrication of a wire, a ro

tube, or otlher forms

bir des

|lette"

d, a bar, a

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-03 in IEC 60050-815:2015.

écrouissage, m

procédé de déformation en dessous de la température de recristallisation qui permet de fabriquer un fil, une
barre, un tube ou d’autres formes

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-03 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar Lkl Ao Jrd

de  Kaltverformung, f
es trabajo en frio, m

it lavorazione a freddo
ja  ABEMI

pl obrobka na zimno, f
pt trabalho a frio

zh ST

815-24-06
intermedjate heat treatment

heat treatrhent used between deformation steps to lessen the effects of cold work hardening or to cHange its
microstrugture

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-08 in IEC 60050-815:2015.

traitemerlt thermique intermédiaire, m

traitemenq thermique appliqué entre les phases de déformation.d’un matériau pour atténuer les effets de
I’écrouissgge ou pour modifier sa microstructure

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-08 @ans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Abdigie Ayl s dallaa
de zwischenzeitliche Warmebehandlung,\f
es trafamiento térmico intermedio, I

it traftamento termico intermedio
ja  FREELE

pl wygrzewanie przejs$ciowe, n

pt tratamento térmico intermédio

zh  FRIAJRALIE

815-24-0

twisting

fabrication step for round wire in which the wire is permanently twisted around its longitudinal axis
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-06 in IEC 60050-815:2015.

torsadage, m

étape de fabrication pour un fil rond dans laquelle le fil est torsadé de facon continue autour de son axe
longitudinal

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-06 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  cildde

de Verdrillen, n
es retorcido, m
it torsionatura
ja Y4 XM
pl skrecanie, n
pt torcagem

zh HEEMT

815-24-08
stranding

fabrication process to bundle together several strands to make a stranded conductor,

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-07 in I[EC 60050-815:2015.
cablage, th

procédé d¢ fabrication qui permet d'assembler plusieurs brins pour former un conducteur toronné

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-07 dans I"IEC 60050-815:2015.

ar i dles

de  Leiterbiindelung, f
es cableado, m

it cahlaggio

ja K V#EmMT

pl splptanie, n

pt cablagem

zh &R/

815-24-09

composite¢ fabrication process

production process of composite superconductors

Note 1 to entry: Cross-section area-reducing processes, such as wire drawing and rolling, and heat-treatment
processes are applied to an assembly made of several basic materials in order to obtain a composite of
superconducting filaments inside the wire matrix.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-14-10 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-12
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-12
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-21
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-18
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-40
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

- 136 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

procédé de fabrication d’un composite, m

procédé de fabrication des composites supraconducteurs

Note 1 a ’article: Des procédés de réduction de section, tels que 1'étirage ou le laminage, puis des traitements
thermiques sont appliqués a un assemblage constitué de plusieurs matériaux de base de facon a obtenir un
composite constitué de filaments supraconducteurs a l'intérieur d’une matrice.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-10 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Lol gall 4dild A4S jall g gal) arinalt dnles

de Ve
es pr
it pr

ja #amIs

pl  pr
pt  pr
zh =}

815-24-1(

surface d

production process of a superconductor directly formedzon the surface of a tape or a wire

Note 1 to
such as el

the base njetal to form the superconducting'eompound.

Note 2 to
procédé d

procédé d
d'un fil

Note1al
revétemer

ces produkcji przwodow kompozytowych, m
cesso de fabricacao de composito

aES A F

ffusion process

entry: The superconductor is usually formed by dipping or some other surface-coating pr
pctroplating, and a subsequent heat treatment causes interdiffusion and reaction of the cod

entry: This entry was numbered 815-14-09 in IEC 60050-815:2015.
e diffusion superficielle, m

p fabrication au cours duquel un supraconducteur est formé directement a la surface d'ung

articlex Le supraconducteur est habituellement formé par immersion ou par tout autre prc

hess,
ting and

bande ou

cédé de

t.de strface comme la galvanoplastie. Un traitement thermique est ensuite appliqué et pr

hvoque

l'interdiffusiomet fa réactiom du Tevetenment avec e meétal te base pour former ur compose supraconducteur.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-09 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar ‘”,Abm Jual UAQ:

de Ob

erflichendiffusionsverfahren, n

es proceso de difusion superficial, m
it processo di diffusione superficiale
ja  REHLEUE

pl proces dyfuzji powierzchniowej, m
pt processo de difusao superficial

zh  FREH BUE
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815-24-11
external diffusion process

production process of superconducting wires or tapes through a diffusion reaction between a composite and
an external coating material

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-17 in IEC 60050-815:2015.
diffusion externe, f

procédé de fabrication de rubans ou de fils supraconducteurs par une réaction de diffusion entre un composite
et un matdriau de revétement déposé a sa surface

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-17 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar AP s Lle

de externes Diffusionsverfahren, n
es prqceso de difusion externa, m
it pracesso di diffusione esterna

ja  SAEBHLEUE

pl praces dyfuzji zewnetrznej, m
pt prqcesso de difusao externa

zh - GMYEE

815-24-12
bronze process

production process of Nb3Sn supereoniducting wires through reaction between Nb filaments and a pronze

matrix

Note 1 to pntry: A similar proeess is used for V3Ga superconducting wires.

Note 2 to pntry: This'éntry was numbered 815-14-11 in IEC 60050-815:2015.

voie du bronze, f

procédé defabrication des IS supraconducteurs de Nb3SI fOrMmes par reaction entre des fifaments de Nb et

une matrice de bronze

Note 1 a I’article: Un procédé similaire est utilisé pour les fils supraconducteurs a base de composés
intermétalliques V3Ga.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-11 dans I’'TEC 60050-815:2015.
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ar Fa diles
de Bronzeverfahren, n

es proceso en matriz de bronce, m
it processo a partire dal bronzo (per produzione Niobio-Stagno)
ja VA= PSS

pl proces z uzyciem brazu, m

pt processo do bronze
zh  BiE

815-24-13

internal t

production process of Nb3Sn superconducting wires in which islands or filaments of\Sii or Sn alloy

coprocess

Note 1 to
forming N

Note 2 to
procédé g

procédé d

d'alliage d

Note1lal
cuivre et ¢

Note 2 al

ar A13a 5 b Lles

3

de Zin
es prg

n process

bd with Nb filaments in a copper matrix

bntry: At its final size, the wire is heated, allowing Sn to diffuse(throughout the copper m
b3Sn at the Nb filament interfaces.

entry: This entry was numbered 815-14-19 in [EC 60050-815:2015.

ar étain interne, m

p fabrication de fils supraconducteurs de Nb3Sn dans lequel des ilots ou des filaments de

e Sn sont mis en forme en méme temps.gue des filaments de Nb dans une matrice de cuiy

article: A sa taille finale, le fil est-chauffé, ce qui permet a Sn de diffuser dans toute la m
e former du Nb3Sn a I’interface des filaments de Nb.

article: Cet article était-numéroté 815-14-19 dans I’IEC 60050-815:2015.

inverfahren, n
ceso de difusion interna de estaiio, m

it PrC

ja AF I Tk
p] pr Zvciem cyny, m

cesso d diffusione interna dello stagno (per produzione Niobio-Stagno)

dare

Atrix,

Sn ou

yre

atrice de

pt processo por estanho interno

zh A&
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815-24-14

infiltration process

production process of Nb3Sn superconducting wires in which a compact formed from Nb powder is dipped

into a Sn bath to infiltrate the compact with Sn

Note 1 to entry: Cross-sectional area-reduction processes, such as wire drawing or rolling, are carried out to

produce a

thin wire. This is followed by heat treatment to form Nb3Sn compounds.

Note 2 to entry: A similar process is used for Nb3Al superconducting wires.

Note 3 to
procédé g

procédé d

compactés

Note1al

produire 4
Note 2 al
Note 3 al
ar 4384
de Inf
es Pro
it Pprd

entry: This entry was numbered 815-14-20 in [EC 60050-815:2015.
ar infiltration, m

p fabrication de fils supraconducteurs de Nb3Sn dans lequel un élément formé de poudre

 est plongé dans un bain de Sn afin d’étre infiltré par Sn

article: Des procédés de réduction de section, tels que 1'étirage’ oulle laminage, sont appli
n fil mince. Un traitement thermique est ensuite appliqué pour6btenir les composés Nby

article: Un procédé similaire est utilisé pour les fils sGpraconducteurs de type Nb3Al.

article: Cet article était numéroté 815-14-20 dans)I’IEC 60050-815:2015.

 dles
fltrationsverfahren, n
ceso de infiltracion, m
cesso ad infiltrazione

ja  BEE

pl prg
pt Pre

ces przenikania, m
cesso por infiltracde

zh  BIEx

de Nb

qués pour
Sn.
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815-24-15

jelly roll process

production process of superconducting wires, which starts with composite sheets that are stacked and rolled
together to form a cylinder with a spiral cross-section

Note 1 to entry: A composite is first made of a bronze (Cu-Sn alloy) sheet and a mesh-like plate of Nb,
wound together concentrically, and then cross-sectional area-reduction processes such as wire drawing are
carried out to produce a thin wire, followed by heat-treatment to form Nb3Sn intermetallic compounds at the

interface between Nb and the matrix.

Note 2 to
componer

Note 3 to

Note 4 to
procédé t

procédé d
former un|

Note 1 al
de Nb enr
utilisés en

entre le N

Note 2 al
lorsqu'un

Note 3al

Note 4 al
ar >
de W4
es prg
it Prd

entry: The jelly roll process is also named as a modified jelly roll (MJR) process when &'
t is used instead of a sheet or plate.

etry: A similar process is used for Nb3Al superconducting wires.
entry: This entry was numbered 815-14-21 in [EC 60050-815:2015.
ype "jelly roll", m

b fabrication de fils supraconducteurs a partir de feuilles composites empilées et enroulée
cylindre dont la section transversale est une spirale

article: Un composite est d’abord constitué d’unefeuille de bronze (alliage Cu-Sn) et d’
bulées ensemble de facon concentrique. Des procédés de réduction de section tels que 1'éf
suite pour obtenir un fil fin. Les composites_intermétalliques Nb3Sn sont alors formés a |

b et la matrice par traitement thermique.

article: Le procédé type "jelly rolt" est désigné "jelly roll modifié" (MJR - modified jelly
romposant poudreux est utilisélen lieu et place des feuilles ou des plaques.

article: Un procédé similaire est utilisé pour les fils supraconducteurs de type Nb3Al.

article: Cet article.était numéroté 815-14-21 dans I’IEC 60050-815:2015.

il dulas

Izen im “jelly roll process”, n
cesgtipo "jelly roll", m
cesso jelly roll

mesh

5 pour

ine grille
lirage sont
interface

roll)

ja Jxz)—a—-E
pl proces zwijania

pt processo do tipo «jelly roll»

zh EFE
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815-24-16

chemical vapour deposition process
CVD process

production process of a film by involving chemical reactions of gases (vapours) that include the desired
constituent atoms

Note 1 to entry: Organometallic or other compounds are transported at a relatively low temperature to the
reaction area, using a carrier gas, where the products of the reaction are deposited on a substrate
(e.g. MOCVD, halide CVD, plasma-enhanced CVD, laser-enhanced CVD).

Note 2 to
Note 3 to
dépaot chil
méthode

méthode d
atomes de

Notelal
basse, a1’
substrat (J

entry: This note applies to the French language only.

entry: This entry was numbered 815-14-12 in [EC 60050-815:2015.

mique en phase vapeur, m
CVD, f

e formation d'un film par utilisation des réactions chimiques de gaz (vapeurs) qui contier
base du composé souhaité

article: Des composés organométalliques ou autres sont transportés a une température re
hide d’un gaz porteur jusqu'a la zone de réaction. Apies/réaction, les produits sont déposé
ar exemple, MOCVD, CVD halogéne, CVD assisté par plasma, CVD assisté par laser).

nent les

ativement
S sur un

emical

Note 2 a lfarticle: Le terme abrégé "CVD" est dérivé dir'terme anglais développé correspondant "ch
vapour deposition".
Note 3 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-14-12 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar DAL Al Cun i les
de CVD-Verfahren, n
es prqceso de depésito quimico en fase de vapor, m
prgceso CVD, m
it pracesso di deposizione chimica da fase vapore
ja  ALWFEREE
CVDi&
pl prqces chemicznego naparowywania, m
pt pracesso de deposicdo quimica em fase vapor
processo CVD
zh  WESHEARE

CVDi%
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815-24-17

physical vapour deposition process
PVD process

production process of a superconducting thin film by mainly using physical evaporation

Note 1 to entry: The physical vapour deposition process mainly constitutes a thin film by using vacuum
evaporation of atomic species or sputter deposition using single or multiple targets in inert or reactive
atmospheres (e.g. RF-magnetron sputtering, ion beam sputtering, molecular beam epitaxy, laser ablation).

Note 2 to patry-—This-note-appliesto-the Erench-languageonly:
Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-14-13 in [EC 60050-815:2015.

dépot physique en phase vapeur, m
méthode PVD, f

méthode de formation d'une couche mince supraconductrice principalement par utilisation de 1'évaporation
physique

Note 1 a Ifarticle: Pour 'essentiel, le dép6t physique en phase vapeur permet d'obtenir un film minde par
I'évaporatjon sous vide d’espéces atomiques ou le dépot par pulvétisation sous vide monocible ou rpulticible
en atmosphere inerte ou réactive (par exemple, pulvérisation magnétron radiofréquence, pulvérisation
cathodiqug, épitaxie par jet moléculaire, ablation laser).

Note 2 a l[article: Le terme abrégé "PVD" est dérivé duderme anglais développé correspondant "physical
vapour deposition".

Note 3 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-13 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar JAHL Al 5 G i Al

de PV|D-Verfahren, n

es praceso de deposito fisico en fase de vapor, m
prgceso PVD, m

it pracesso di deposizione fisica da fase vapore

ja

processo PVD
zh  YESHERRE
PVDi%
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815-24-18

in-situ process

production process for conductors, where the superconductor is formed from its precursor(s) in its final
position in the conductor

Note 1 to entry: Cu/Nb or Cu/V mixtures in which Nb or V dendritically form from the melt are processed
into wire or tape to give fine internal filamentary forms of Nb or V in a copper matrix, and Nb3Sn or V3Ga

are formed by the diffusion process.

Note 2 to
in a single

Note 3 to

step process.

magnesiun and boron powders or their powdered compounds are filled in a metal tub&'with heat tr
for reactia

Note 4 to

procédé i

procédé d
dans le co

Note1al
de la fusig
une martrig

Note 2 al
supracond

Note 3al

duquel un|
poudre, av

Note 4 al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

n after the drawing.
entry: This entry was numbered 815-14-14 in IEC 60050-815:2015.
h situ, m

b fabrication de conducteurs au cours duquel le supraconducteur est formé dans sa positid
hducteur a partir de son ou de ses précurseurs

article: Les mélanges Cu/Nb ou Cu/V dans lesquels les dendrites de Nb ou de V se form¢
n sont conditionnés en fils ou en bandes potr donner des filaments fins de Nb ou de V dd
e de cuivre, et les composés de type NbgSn ou V3Ga sont formés par le procédé de diffu

article: Le procédé in situ comprend aussi un processus de fabrication d’une couche min
uctrice formée en une seule étape.

article: Le procédé in situ~comprend aussi un processus de fabrication de fils MgB> au c

tube de métal est rempli d’un mélange de poudres de magnésium et de bore ou leurs com
ec traitement thermique de réaction apres 1’étirage.

article: Cef/article était numéroté 815-14-14 dans I’IEC 60050-815:2015.

e
In-

) Jafa dilas

eritry - The-in=situprocessatso-inchrdesaproductionrprocessof asupercomductingthir fiim grown

entry: The in-situ process also includes a production process of MgB» wires in4vhich a mixture of

Patment

n finale

PNt a partir
ns une
sion.

fe

purs

posés en

Kitu-Verfahren, n

proceso in situ, m

processo in - situ

AV Fa—i&
AV A4 Fa—ik
proces wewnetrzny, m
processo in- situ

[RLi%


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-01
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

- 144 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

815-24-19

ex-situ process

production process of a superconducting thin film in which the first step is a low-temperature deposition of a

precursor

film and the second step is a high-temperature annealing

Note 1 to entry: The term “ex-situ process” is also used for a production process of MgB> wires in which a

metal tube is filled with reacted MgB» powders, which are then drawn to wire.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-14-15 in IEC 60050-815:2015.

procédé e

procédé d
basse tem
thermique

Notelal
cours duq

poudres.

Note 2 al

ar o
de Ex
es Pre
it Pr
ja. L
pl prg
pt prg

zh - BfLE

815-24-2(

powder npetallurgy process

Y AFv—i&

X-situ, m

e fabrication de couche mince supraconductrice dans lequel la premiére étape consiste a ¢
pérature un film de précurseurs et la seconde consiste a appliquer a I’ensemble un traitem
de recuit a haute température

article: Le terme "procédé ex-situ" désigne aussi un procédé de fabrieation de fils de Mg

hel un tube de métal est rempli de poudres MgB» ayant réagi; un-fil est ensuite tiré a part

article: Cet article était numéroté 815-14-15 dans I’IEG 60050-815:2015.

sall 7 A dles
situ-Verfahren, n
ceso ex situ, m
cesso ex - situ

ces zewnetrzny, m
cesso ex- situ

époser a
ent

B- au

r des

productio
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Note 1 to entry: The wire is formed by pressing/compacting and/or other cross-sectional area-reduction
process such as wire drawing and rolling, and a reaction heat treatment.

Note 2 to entry: A commonly used powder metallurgy process is the powder-in-tube (PIT) process in which
the mixture of powders is in a tube.

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-14-16 in IEC 60050-815:2015.
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procédé utilisant la métallurgie des poudres, m

procédé de fabrication de fils supraconducteurs a l'origine duquel se trouve un mélange de poudres

Note 1 a ’article: Le fil est formé par pressage/compactage et/ou tout autre procédé de réduction de section
comme |'étirage ou le laminage avant de procéder a un traitement thermique de réaction.

Note 2 a I’article: Un procédé utilisant la métallurgie des poudres communément employé est le procédé dit
"poudres dans un tube" dans lequel le mélange de poudres est introduit dans un tube.

Note 3 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-16 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Lwal) (pnsi dolas

de  pulvermetallurgisches Verfahren, n
es prqceso de metalurgia de polvos, m

it prqcesso di metallurgia delle polveri
ja
pl prqces metalurgii proszkowej, m
pt pracesso de metalurgia dos pés

zh

815-24-21
tube prodess

production process of superconducting wires that starts with a number of nested tubes

Note 1 to pntry: A Cu tube filled with Sh‘er Sn alloy bars is inserted into a Nb tube, which is insert¢d into
another Cf tube. This forms an elemient of the composite. A number of elements are bundled and processed
to form a thin wire, followed by, a‘heat treatment, which forms a Nb3Sn layer on the inside of each [Nb tube.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-14-18 in [EC 60050-815:2015.
procédé ytilisant des‘tubes, m

procédé d¢ fabrication de fils supraconducteurs qui part de plusieurs tubes emboités

Note 1 a I'articter Un tube de Cu rempii de barres de Snou d alliage de Si estinsere dans un tbe de Nb, lui-
méme inséré dans un autre tube de Cu. I’ensemble forme un élément du composite. Un certain nombre
d’éléments sont assemblés en faisceau, puis mis sous la forme d’un fil fin, qui subit ensuite un traitement
thermique pour former une couche de Nb3Sn a I’intérieur de chaque tube de Nb.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-18 dans I’IEC 60050-815:2015.
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https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar ol Ales

de Rohrverfahren, n

es proceso a partir de tubos, m
it processo dei tubi in guaina
ja Fa—7%

pl proces rurowy, m

pt processo usando tubos

zh BB

815-24-22

melt-textired growth process

process to|obtain well-oriented oxide superconductors by unidirectional solidification/after partial melting at
high tempgrature

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-22 in IEC 60050-815:2015.

procédé de texturation par fusion, m

procédé gpii permet d'obtenir des oxydes supraconducteurs oriefités par solidification unidirectionn¢lle apres
fusion partielle a haute température

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-22 @ans I’IEC 60050-815:2015.

ar x‘r‘d. o dgles
de Schmelztexturierungsverfahren, n

es praceso de crecimiento por texturizado del fundido, m
it prqcesso di crescita testurizzatatramite fusione

ja AR REE

pl prqces wzrostu tekstury z fazy stopionej, m

pt prqcesso de crescimento por texturacao e fusao

zh SRS

815-24-23

texture control

process to develop preferred orientation or structure in order to improve the superconducting properties of an
HTS film or a bulk superconductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-23 in [EC 60050-815:2015.
controle de texture, m

procédé qui permet de développer une orientation ou une structure préférentielle de facon a améliorer les
propriétés supraconductrices d’un film SHTC ou d’un supraconducteur massif

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-23 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-08
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-08
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-38
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-38
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar gl B asaiil) Al

de  kontrollierte Texturierung, f

es control de textura, m

it controllo del grado di testurizzazione
ja ARSI

pl teksturowanie kontrolowane, n

pt controlo de textura

zh Dl

815-24-2
melt prodess

process for making an oxide superconductor in which the superconducting phase isformed by heat{ng the
material t¢ temperatures above the melting point, and by controlled cooling of the material to grow|crystal

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-24 in IEC 60050-815:2015.

procédé pgar fusion, m

procédé utilisé pour la préparation d'un oxyde supraconducteur‘dans lequel la phase supraconductrice est
obtenue par chauffage du matériau a des températures supérietires a son point de fusion, puis par um
refroidiss¢gment contr6lé du matériau, pour permettre la croissance du cristal

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-24 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar )T\ R,AAD
de Schmelzverfahren, n

es prqceso de fusion, m
it prqcesso di fusione
ja AR

pl prqces topienia, m
pt pracesso por fuséo

zh  J&Rb%

815-24-2

calcination
calcining

preliminary heat treatment of powders

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-25 in IEC 60050-815:2015.
calcination, f

traitement thermique préliminaire appliqué a des poudres

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-25 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-08
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-21-08
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar  ulSidles

de Kalzinieren, n
es calcinacion, f
it calcinazione
ja B (R) BE
pl wypalanie, n
pt calcinacao

zh pezy ]
815-24-26

precursoy

intermedifte material used to form a final superconductor

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-26 in I[EC 60050-815:2015.
précurseyr, m

matériau intermédiaire utilisé dans la fabrication d’un supraconducteur final

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-26 dans I"IEC 60050-815:2015.

ar ddagd g Baka

de  Vorprodukt, n
Priakursor, m

es prdcursor, m

it prgcursore

ja  BURE{K

pl prdkursor, m

pt precursor

zh AR

815-24-2

sintering

heat treatment to form interconnected bulk material through solid-state diffusion, neck growth, grain
boundary movement, etc. from powdered materials

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-27 in IEC 60050-815:2015.

frittage, m

traitement thermique qui permet de former un matériau massif interconnecté a partir de poudres, par
diffusion a 1'état solide, croissance des cols, mouvement des joints de grains, etc.

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-27 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar  wlidde

de Sintern, n

es sinterizacion, f
it sinterizzazione
ja B

pl spiekanie, n
pt sinterizacao
zh  YRES

815-24-24

sol-gel prpcess

preparation process of precursors using liquid colloidal solutions of metal salts to obtain a gel by a

subsequerl]t heat treatment
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-28 in IEC 60050-815:2015.

procédé spl-gel, m

procédé dg préparation de précurseurs au cours duquel sont utilisées des solutions colloidales de se

meétalliques pour obtenir finalement un gel au moyen d'un traitement thermique ultérieur

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-28 @ans I’IEC 60050-815:2015.

ar Ml Jglae Al
de Sol-Gel-Verfahren, n

es prqceso sol-gel, m
it prqcesso sol-gel
ja Y QTN

pl prqces zol-zel, m
pt prqcesso sol-gel
zh  TERR-EEERE

coprecipitation process

%2}

preparation process of precursors using liquid solutions of metal salts whose respective solubilities are

influenced by pH, counter-ion effects and concentration dependence
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-29 in [EC 60050-815:2015.

procédé de coprécipitation, m

procédé de préparation de précurseurs au cours duquel sont utilisées des solutions liquides de sels

métalliques dont les solubilités varient avec le pH, les effets de contre-ion et la concentration

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-29 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar e o dples

de  gemeinsame Abscheidung, f
Koprazipitation, f

es proceso de coprecipitacién, m

it processo di coprecipitazione

ja  HILE

pl proces wspélstracania, m

pt processo de coprecipitacao

zh  FETE

815-24-3(

spray dryfing process

preparatio

componertfts by evaporation

Note 1 to

procédé d

procédé d¢ préparation de précurseurs, au cours duquel sontutilisées des solutions liquides de sels
métalliqugs afin d'obtenir une solidification rapide des cothposants par évaporation
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-14-30 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar ol cidad dles

de Spriithtrocknungsverfahren, n

es prqgceso de secado por pulveriZzacion, m

it prqcesso spray drying

ja  TEFERZIRIE

pl Prqces suszenia przez-rozpylanie, m

pt pracesso de secagem por pulverizacao

zh  BRETFRE

815-24-31

e séchage par pulvérisation, m

entry: This entry was numbered 815-14-30 in [EC 60050-815:2015.

n process of precursors using liquid solution of metal salts to obtain rapid’solidification gf the

spray pyrolysis process

preparation process of precursors as a powder or of films, where the subsequent heat treatment induces

calcination and sintering to obtain superconductive material

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-31 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-27
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
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procédé de pyrolyse par pulvérisation, m

procédé de préparation au cours duquel des précurseurs, auxquels est appliqué un traitement thermique qui
induit une calcination et un frittage de facon a obtenir un matériau supraconducteur sous forme de poudre ou
de films

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-14-31 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Gl oAl sl Ales

de Spriihpyrolyseverfahren, n

es proceso de pirélisis por pulverizacién, m
it prqcesso di pirolisi per polverizzazione
ja  RPL—n"M4RAYIRiEK

pl prqces rozpylania pirolitycznego, m

pt prqcesso de pirdlise por pulverizacao

zh  IRERDRE

815-24-32
freeze-drying process

preparation process of precursors using liquid solutions of metal salts to obtain rapid solidification pf the
componerlts by freeze-drying and sublimation of the solvent

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-14-32\in [EC 60050-815:2015.
lyophilisation, f

procédé d¢ préparation de précurseurs aueours duquel sont utilisées des solutions liquides de sels
métalliqugs afin d'obtenir une solidification rapide des composants par lyophilisation et sublimation du
solvant

Note 1 a l{article: Cet artieleétait numéroté 815-14-32 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar el Cidailllee

-

de  Gefriertrocknungsverfahren, n
es liofilizacion, f

it pchesso freeze-drying

ja  RISHBRIE

pl proces suszenia sublimacyjnego, m

pt liofilizacao

zh  REFERE


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-25
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-27
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
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815-24-33
plasma spray process

preparation process of thick coating films with precursor powders or superconducting powders projected by a
plasma torch on a substrate

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-14-33 in IEC 60050-815:2015.
procédé par projection plasma, m

procédé de préparation d’un revétement épais qui utilise des poudres de précurseurs ou des poudres
supraconductrices qui sont projetées par une torche a plasma sur un substrat

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-14-33 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Ll Gl ddes

de  Pldsmaspriihverfahren, n

es prqceso de pulverizaciéon con plasma, m
it prqcesso di polverizzazione con plasma

ja  TPRRRTL—%&

pl prqces rozpylania plazmowego, m

pt prqcesso por projecao com plasma

zh  FEFBIESE



https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-24-26
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815-25 Technologies for superconducting magnets and power devices
815-25 Technologies des aimants supraconducteurs et des dispositifs de puissance

815-25-01
wind and react technique

fabrication technique of devices from brittle superconductors wherein the conductor is wound into the final
geometry before the reaction to form the superconducting phase

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-42 in IEC 60050-815:2015.
procédé de bobinage avant réaction, m

procédé d¢ fabrication de dispositifs a partir de supraconducteurs fragiles et au cours\duquel le conducteur
est d’aborfl bobiné dans sa configuration finale avant la réaction conduisant a laformation de la phgse
supraconductrice

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-42 dans I’IEC 60050<815:2015.

ar Jegal) 38 Cath) 4

de »Wind-and-react“-Technik, f

es técnica de bobinado y reaccion, f

it tecpica "wind and react”

ja 74 F7 VT ME

pl technika nawiniecia i przereagowania,
pt prgcesso de bobinagem antes de reacao

zh HHR/ERMTS

815-25-02
react and|wind technigue

fabrication technigtie for making devices from superconductors wherein the conductor is wound into the final
geometry pfterhaving been heat-treated to form the superconductors

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-43 in IEC 60050-815:2015.
procédé de réaction avant bobinage, m

procédé de fabrication de dispositifs a partir de supraconducteurs et au cours duquel le conducteur est bobiné
dans sa configuration finale aprés avoir subi les traitements thermiques nécessaires a la formation des
supraconducteurs

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-43 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
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ar Al g8 Je il 4,

de sReact-and-wind“-Technik, f

es técnica de reaccion y bobinado, f

it tecnica "react and wind"

ja U7 72 R74 2 FiE

pl technika przereagowania i nawiniecia, f
pt processo de reacao antes de bobinagem

zh SREBBHRTS

815-25-03
impregnated coil

coil in which the void space in the winding is impregnated with a resin or suitable matetial in order|to reduce
the relative motions of the conductors

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-15 in IEC 60050-815:2015.
bobine injprégnée, f

bobine daps laquelle les vides dans les enroulements sont imprégnés de résine ou de toute autre mafiére
approprié¢ de facon a réduire les déplacements relatifs des conducteurs

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-15@ans I’IEC 60050-815:2015.

ar g e Cila

de impragnierte Spule, f
es bobina impregnada, f
it bobina impregnata

ja
pl
pt
zh

815-25-04

vacuum impregnation

use of vacuum to fill (or to impregnate) the voids in a coil winding or bulk superconductor with epoxy, wax
or other suitable materials and thus provide structural support to the conductors

Note 1 to entry: The vacuum prevents small air cavities from remaining in the coil.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-15-44 in [EC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-38
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
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imprégnation sous vide, f

utilisation du vide pour remplir (ou pour imprégner) les espaces d'un bobinage ou d’un supraconducteur
massif avec de 1'époxy, de la cire ou toute autre substance appropriée, afin de fournir un support structurel
aux conducteurs

Note 1 a I’article: Le vide permet d'éviter la présence de petites cavités d'air dans la bobine.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-44 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar & AL afaddidy adal) 418

de Va rung-f
es impregnacion en vacio, f
it impregnazione a vuoto

ja. EEEE

pl impregnacja prézniowa, f
pt impregnacao em vacuo
zh HFERR

815-25-05
wet winding

technique[in which epoxy, wax or other suitable supporfmaterial is applied during coil winding
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-45 in [EC 60050-815:2015.

bobinage (humide, m

—

technique|qui consiste a appliquer de'l*époxy, de la cire ou toute autre substance appropriée pendar
I'enroulenjent en bobine

Note 1 a l{article: Cet article.était numéroté 815-15-45 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al quls 5 A

de  Wdt-winding;Technik, f
feuchte' Wicklung, f

es bobinado humedo, m

it avvolgimento umido
ja Rt

pl nawijanie na mokro, n
pt bobinagem hiimida

zh  REGH


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-38
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-38
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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815-25-06
sectioning

technique of providing large magnets with several nested coils to decrease internal stresses and voltage
across the coil in the event of a quench

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-37 in IEC 60050-815:2015.

fractionnement, m
sectionnement, m

technique|qui consiste a constituer de grands aimants par plusieurs bobines emboitées de fagon a\sédduire les
contraintep internes et la tension aux bornes de la bobine en cas de quench

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-37 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar H‘“ﬂ‘ A8
de Wi

klungsaufteilung, f

es seccionamiento, m

it sezjonamento, frazionamento

ja a2

pl sekcjonowanie, n

pt seccionamento
fracrionamento

zh  DREAR

815-25-07%
grading

technique|of making superconducting magnets in which the winding is subdivided into several sectjons
wound frdm different superconductors, depending on the local magnetic field level

Note 1 to pntry: This’entry was numbered 815-15-38 in IEC 60050-815:2015.

grading,

technique de fabrication d’aimants supraconducteurs dans laquelle le bobinage est réalisé a partir de
supraconducteurs de nature différente, dont les caractéristiques sont déterminées par le niveau du champ
magnétique local

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-38 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
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ar gl A
de Glittung, f
Graduierung, f
es gradacion, f
it gradazione
ja  TL—=Ta4v7
pl stopniowanie, n
pt gradacao
zh  SFEEEAR
815-25-08
persistent mode operation
operation node to drive the magnet by a persistent current after ramping to operating field strength
closing the persistent current switch
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-57 in [EC 60050-815:2015.

fonctionnement en mode persistant, m

fonctionngment dans lequel 1’aimant est guidé par le couramt persistant aprés montée vers le champ
magnétiqye de fonctionnement et la fermeture de 1’interrupteur de courant électrique persistant
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-15-57 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 3.&34.:3)&@\&\,\15‘}#5@@9

de Daperbetriebsmodus, m

es modo de funcionamiento persistente, m

it eseycizio in condizioni persistenti

ja  KABRE—F

pl praca w trybie niettimionym, f

pt furlcionamento_ém-modo persistente

zh  EHRIETT

815-25-09

longitudinal propagation

movement of a normal-superconducting front along the conductor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-33 in [EC 60050-815:2015.

propagation longitudinale, f

mouvement d'une interface normale-supraconductrice le long d'un conducteur

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-33 dans I’IEC 60050-815:2015.

and


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-14
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ar ekl

de  Ladngsausbreitung, f

es propagacion longitudinal, f
it propagazione longitudinale
2 EFEHAGE (0B

pl propagacja wzdluzna, f

pt propagacao longitudinal

zh  NEEHE

815-25-1(
transversp propagation

movemenf of a normal-superconducting front through the winding in a direction perpendicular to the
transport ¢urrent flow direction

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-34 in IEC 60050-815:2015.

propagation transversale, f

mouvemeht d’une interface normale-supraconductrice a traversile) bobinage, perpendiculairement 3 la
direction dlu courant de transport

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-34 @ans I’IEC 60050-815:2015.

ar  pdpriaa LA
de Quierausbreitung, f
es prgpagacion transversal, f

it prqpagazione trasversale
ja  EHAEIE (8
REEIE

pl prgpagacja poprzeczna, f
pt prqpagacao transversal

zh  fEIAIEHE

815-25-11
adiabatic temperature rise

change in temperature of a magnet system that would occur if all of the energy stored in the magnetic field
was released as thermal energy into the windings without any loss from conduction, convection and radiation

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-35 in IEC 60050-815:2015.
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augmentation adiabatique de température, f
augmentation de température adiabatique, f

modification de la température d'un aimant qui intervient si toute I'énergie stockée dans le champ magnétique
était transformée en énergie thermique dans le bobinage sans aucune perte due a la conduction, a la
convection et aux radiations

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-35 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Bl Al daal eyl yas

de  adiabatische Temperaturerhéhung, f
es auinento adiabatico de temperatura, m
it aumento adiabatico di temperatura

ja W EE

pl wzlost temperatury adiabatyczny, m
pt au;‘ento adiabatico de temperatura

zh BB

815-25-12
training gffect

improvenient in superconducting characteristics of a supéteonducting coil after it has been subjected to
several cy[les of temperature or magnetic field variatiens and quenched

Note 1 to pntry: The operating characteristics, usually the current-carrying capacity of the superconducting
wire, tend|to improve toward short-sample characteristics. The short-sample characteristics is the cirrent-

carrying cppacity of a superconducting wire‘as measured on a short sample, usually a few metres lgng, in a
background magnetic field transverse'to.the direction of current flow.

Note 2 to pntry: The training effect-occurs also in short samples, which are usually a few metres long in a
magnetic field normal to their{ength.

Note 3 to pntry: This entry'was numbered 815-15-49 in IEC 60050-815:2015.

phénomeéhe d'accommeodation, m

améliorationdé certaines caractéristiques supraconductrices d’une bobine supraconductrice apres qu’elle a
été soumise a plusieurs cycles de température ou a plusieurs variations de champ magnétique, et a plusieurs
quenchs

Note 1 a I’article: Les caractéristiques de fonctionnement, en général le courant admissible du fil
supraconducteur, ont tendance a s'améliorer par rapport aux caractéristiques des échantillons courts. Les
caractéristiques des échantillons courts sont le courant admissible d’un fil supraconducteur mesuré sur un
échantillon court, généralement d’une longueur de quelques métres, d’'un champ magnétique transversal de
fond dans la direction du courant.

Note 2 a I’article: Le phénomeéne d'accommodation se produit également dans les échantillons courts, qui
sont généralement d'une longueur de quelques metres dans un champ magnétique perpendiculaire a la
longueur.

Note 3 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-49 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar ol i

de  Trainingseffekt, m

es efecto de acomodacion, m
it effetto di assestamento

ja FL—=V TR

pl efekt trenowania, m

pt efeito de acomodacao

zh RIS

815-25-13
stabilization, <in superconductivity-related technology>

technique|that enables a superconducting device to retain its superconducting properties in the presgnce of
electromapnetic, mechanical or thermal disturbances

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-19 in IEC 60050-815:2015.
stabilisation, <en technique des supraconducteurs> f

technique|qui permet a un dispositif supraconducteur de conserver ses propriétés supraconductriceq en
présence de perturbations électromagnétiques, mécaniques.ou thermiques

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-15-19@ans I’IEC 60050-815:2015.

ar  <AUlgla gally ddas jal) Al 8> ) i)

de Stabilisierung, <in der Supraleitertechnik> f

es estabilizacién, <en tecnologia de superconductividad> f

it stapilizzazione

ja  REL, <BEDREERIN>

pl stapilizacja, <w technelogii zwigzanej z nadprzewodnictwem> m
pt est&bilizagﬁo, <emteerologia dos supercondutores>

zh  TRREM, <BTESHXRAURATS>

815-25-14

full stabilization

condition of stabilization in which a superconductor is stable with respect to all possible disturbances
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-20 in IEC 60050-815:2015.

stabilisation totale, f

condition de stabilisation pour laquelle un supraconducteur est stable par rapport a toutes les perturbations
possibles

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-20 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  Jals )i

de  Vollstabilisierung, f

es estabilizacion completa, f
it stabilizzazione completa
W EemEEl

pl stabilizacja pelna, f

pt estabilizacao total

zh  28EN

815-25-15
adiabatic

stabilizati
enthalpy ¢

Note 1 to

stabilization

bn of a conductor in which the energy of disturbances is small enough to beabsorbed in t
f the conductor and/or surrounding support structure without causing a~guench

bntry: This entry was numbered 815-15-21 in IEC 60050-815:2015.

stabilisation adiabatique, f

stabilisati¢n d'un conducteur lorsque 1'énergie qui résulte des pérturbations auquel il est soumis est

suffisammy
environna

Note 1 al

-

ar L)}

lent faible pour pouvoir étre absorbée par I’enthalpie*du conducteur et/ou de la structure ¢
ht, sans provoquer de quench

article: Cet article était numéroté 815-15-21 dans I’IEC 60050-815:2015.

Jad) cl ) i)

de adi
es est,
it stal

batische Stabilisierung, f
bilizacion adiabatica, f
bilizzazione adiabatica

ja  EFFARE(L

Ju support

pl stapilizacja adiabatyczna, f
pt estabilizacdo adiabatica

zh  EBRISEN

815-25-1

dynamic stabilization

stabilization to protect against very rapid flux motion, which uses an electrically and thermally conductive
material on the surface of the superconductor in which eddy currents are generated, which shield the interior
and slow down the penetration of magnetic flux

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-22 in IEC 60050-815:2015.
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stabilisation dynamique, f

stabilisation qui protége contre les mouvements trés rapides des lignes de flux, et qui utilise un matériau
électriquement et thermiquement conducteur a la surface du supraconducteur ou les courants de Foucault
sont générés, ce qui écrante l'intérieur du supraconducteur et ralentit la pénétration du flux magnétique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-22 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Sl ) i
de  dynamische Stabilisierung, f
es estabilizacion dinamica, f

it sta
ja Eh

pl stal
pt est
zh &fl;
815-25-17

ilizzazione dinamica
YREL
bilizacja dynamiczna, f
bilizacdao dinamica

StREL

Stekly's stability criterion

criterion f|
generated
surface to

Note 1 to
critére de
critére qui
I'effet Jou

thermique

Note1al

ar s

br determining the maximum operating current for a‘superconducting wire such that the J
by the current when the conductor is in the norinal state does not exceed the heat transfer
the coolant

entry: This entry was numbered 815-15527 in IEC 60050-815:2015.

stabilité de Stekly, m

permet de déterminer le courant de fonctionnement maximal d'un fil supraconducteur, te
e engendré par le courant lorsque le conducteur est dans I'état normal ne dépasse pas I'éc|
entre la surface du-fil-et le réfrigérant

article: Cet article était numéroté 815-15-27 dans I’IEC 60050-815:2015.

s ) 8] Jlaa

de Stabilitatskriterium nach Stekly, n

es cri

oule heat
| from the

| que
hange

erio’de estabilidad de Stekly, m

it criterio di stabilita di Stekly
ja. ATy IL—DORELEE
pl kryterium stabilizacji Stekly'a, n
pt critério de estabilidade de Stekly

zh - HERFEFIRRE IR
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815-25-18
Maddock's stability criterion

criterion for the stability of superconducting wire, taking into account the cooling and the thermal conduction
both in the normal conducting portion (heat-generating portion) and in the superconducting portion of the
wire

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-28 in I[EC 60050-815:2015.

critére de stabilité de Maddock, m

critére de ptabilité d'un fil supraconducteur qui prend en compte le refroidissement et la conduction
thermique{ tant pour la partie conductrice normale (partie génératrice de chaleur) que pour la partie
supraconductrice du fil

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-15-28 dans I’IEC 60050-815:2015;

ar g iRl jlaa

de Stabilitatskriterium nach Maddock, n
es criferio de estabilidad de Maddock, m
it criterio di stabilita di Maddock

ja  RFYIDORELELE

pl kryterium stabilizacji Muddocka, n
pt crifério de estabilidade de Maddock

zh  FEFREMEHE

815-25-19

equal arep theorem

theorem ﬂll.at provides a criterion for the stability of the superconducting magnet to account for the
temperatufe dependence ofthe heat-transfer coefficient and the thermal conductions along the wire[and
between adjacent turns.in.a coil

Note 1 to pntry: Theequal area theorem is the basis for Maddock’s stability criterion, and states that a normal
region formed(by a disturbance will recover provided that the area below the temperature-dependeinjt cooling
curve is gfeater than the area below the heat-generation curve.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-15-29 in IEC 60050-815:2015.
théoréme des aires égales, m

théoréme qui définit un critere de stabilité de 1’aimant supraconducteur qui prend en compte la dépendance
vis-a-vis de la température du coefficient d'échange thermique et les conductions thermiques le long du fil et
entre les spires adjacentes d'une bobine

Note 1 a I’article: Ce théoreme sert de base au critere de stabilité de Maddock, et indique qu’une région
normale formée par une perturbation se résorbe si 1’aire située en dessous de la courbe de refroidissement qui
dépend de la température est plus grande que 1’aire située en dessous de la courbe de génération de chaleur.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-29 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar Ay ghedal) clabual) 4 ks

de  Theorem der gleichen Flachenintegrale, n
Theorem der gleichen Flachen, n

es teorema de las areas iguales, m

it teorema delle aree

ja  FEEEL

pl teoria réwnych powierzchni, f

pt teorema das areas iguais

zh  FEPTERE

815-25-2(

minimun| propagation zone criterion
MPZ critprion

criterion Hased on the concept of the smallest region (minimum propagation zene, or "MPZ") of composite
material that must reach the normal state due to an initiating disturbance, in the presence of a transport
current, fdr thermal runaway to be initiated

Note 1 to pntry: Wilson-Iwasa-Wipf's stability criterion is included,
Note 2 to pntry: This note applies to the French language only
Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-15-32.iiPEC 60050-815:2015..

critére de zone de propagation minimale, m
critere MPPZ, m

critére forldé sur le concept de la zone Ja)plus petite (zone de propagation minimale, abrégée en anglais en
"MPZ") dlun matériau composite qui doit atteindre 1'état normal sous 1'effet d'une perturbation en présence
d'un courdnt de transport au-dela.de laquelle apparait le phénomeéne d’excursion thermique

Note 1 a lfarticle: Le critéfe de stabilité de Wilson-Iwasa-Wipf est inclus.

Note 2 a larticle: Le\terme abrégé "MPZ" est dérivé du terme anglais développé correspondant "mjnimum
propagatign zone™

Note 3 a l|axticle: Cet article était numéroté 815-15-32 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar A LA s e
de  Kriterium des minimalen Ausbreitungsbereichs, n

es criterio de zona de propagacion minima, m
it criterio della minima zona di propagazione
ja  BMEIF () R

MPZE#

pl kryterium minimalnej strefy propagacji, n
pt critério de zona de propagacao minima
critério MPZ
zh  EIMERBRHIE
MPZHI#E
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815-25-21

insulation

See[EV 1

51-15-41

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-46 in IEC 60050-815:2015.

isolation,

m

Voir IEV 151-15-41

Note 1 al

ar Js

article: Cet article était numéroté 815-15-46 dans I’IEC 60050-815:2015.

de Isolierung, f

es ais]
it iso

amiento, m
amento

ja  feEM

pl izo
pt iso

acja, f
acao

zh  BEF

815-25-22
spacer
componer

Note 1 to
coils to pr|

Note 2 to

Note 3 to

entretoise

t that separates two adjacent objects to prevent their contact

bntry: In a coil or cable, the'spacer is usually located between wires, winding layers or se
pvent their thermal and eleetrical contact.

bntry: A spacer is 0ften formed from glass-fibre-reinforced plastics (GFRP), ceramics etc|
entry: This entty was numbered 815-15-47 in IEC 60050-815:2015.

, f

rtions of

compaosan

[ qli’sépare deux objets voisins de facon a interdire tout contact entre eux

Note 1 a I’article: Dans une bobine ou un cable, I’entretoise est habituellement placée entre les brins, les
couches de bobinage ou les sections de bobines de fagon a empécher les contacts électriques et thermiques.

Note 2 a I’article: Une entretoise se présente souvent sous la forme de résines époxy renforcées par des fibres
de verre (GFRP - glass-fibre-reinforced plastics), de céramiques, etc.

Note 3 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-47 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar el

de Distanzstiick, n
Abstandshalter, m

es espaciador, m

it distanziatore

ja ANR—H—

pl podkladka dystansowa, f

pt espacador

zh  [REY

815-25-23

current ldad

conductor

Note 1 to
along the

flux into t

Note 2 to

amenée de courant, f

conducteur qui permet de transporter le courant électrique a la température ambiante dans un dispo
températu

Notelal
courant ayancée constituée de canaux. 3 1intérieur desquels 1’enthalpie des gaz évaporés dans le cry
utilisée pdur diminuer le flux de chaleur dans le réfrigérant et le dispositif dans le cryostat.

Note 2 al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

r3

Stromzufiihrung, f
bargra de.alimentacion, f

ad

= >
B =k

Skl il

to transport electric current from room temperature to a device at cryogenic temperature

bntry: Vapour enthalpy-cooled leads are a type of advanced current [ead that contains floy
ength by which the enthalpy of the boiled-off gas from the cryostat is utilized to decreasg
he coolant and device in the cryostat.

entry: This entry was numbered 815-15-48 in IEC 60050-815:2015.

fe cryogénique

article: Les amenées utilisant 1’enthalpie de la vapeur du réfrigérant sont un type d'amen

article: Cet article-était numéroté 815-15-48 dans I’IEC 60050-815:2015.

uttore di corrente

Vv passages
» the heat

itif a la

be de
ostat est

N7—Y—F
doprowadzenie pradowe, n
bastimento de corrente

FfiSIZ%


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-03
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

IEC 60050-815:2024 © IEC 2024 - 167 —
815-25-24
protection circuit

external electrical circuit consisting of either active or passive devices to remove a fraction of the stored
energy in a large superconducting magnet and to avoid an overvoltage inside during a quench

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-36 in IEC 60050-815:2015.
circuit de protection, m

circuit électrique extérieur constitué de dispositifs actifs ou passifs, destiné a absorber une certaine partie de
I'énergie sfockée dans un gros aimant supraconducteur et ainsi éviter une surtension a I’intérieur de|celui-ci
lors d'un duench

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-36 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Zgu; 3 _yila

de  Schutzschaltung, f

es cir¢uito de proteccion, m
it ciruito di protezione

ja REME B

pl obwod zabezpieczajacy, m

pt circuito de protecdo

zh  (RIFEBEE

815-25-25
external yesistor

device haying a resistor connected across the terminals of a magnet, in parallel with the current source, and
which seryes to remove some ofithe energy stored in the magnetic field during a quench

Note 1 to pntry: This entry.was numbered 815-15-39 in IEC 60050-815:2015.
résistance externe, f

dispositif fjui présente une résistance, connecté aux bornes d'un aimant, en paralléle avec la source fle

: e oL 1 i Jo 112 SNBSS BN | L s |
courant, et G- Sertaaosoroer e partae-Gerenergre-stocKeeaanstcnampmaghetigie-at-cours-a un

quench
Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-39 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar A aglia

de aullerer Widerstand, m
es resistencia externa, f

it resistore esterno

ja  SERIEH

pl rezystor zewnetrzny, m
pt resisténcia externa

zh  SPMEBFH


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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815-25-26
coupled secondary coil

coil inductively coupled to the superconducting primary coil, and which is used to remove a portion of the
energy stored in the primary coil during a quench

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-40 in IEC 60050-815:2015.
bobine secondaire couplée, f

bobine couplée par induction a la bobine supraconductrice primaire, et utilisée pour absorber une partie de
I'énergie sfockée dans la bobine primaire au cours d'un quench

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-40 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar o 5 5l dila
de gekoppelte Sekundarspule, f

es bobina secundaria acoplada, f
it bobina secondaria accoppiata
I - = 1%

pl uzwojenie wtérne sprzezone, n
pt bobina secundaria acoplada

zh  IREGEEEE

815-25-27
quench detector

device usqd to detect a quench generated in a superconductor, typically by electric methods
Note 1 to pntry: This entry was.numbered 815-15-53 in IEC 60050-815:2015.
détecteur{de quench, m

dispositif fitilisé potr détecter un quench généré dans un supraconducteur généralement par des méthodes
électriquep

Note 1 a llarticle: Cet article était numéroté 815-15-53 dans PTEC 60050-815:2015

ar slaky) Cidls
de Quench-Detektor, m
es detector de ruptura de superconductividad, m
it rivelatore di quench
ja I VFIRHEER
pl detektor niekontrolowanego przejscia do stanu rezystywnego, m
pt detetor de rutura de condutividade
detetor de quench

zh  SKEBERNIEE


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-73
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-04
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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815-26 Technologies for superconducting electronics
815-26 Technologies de I'électronique supraconductrice

815-26-01
temperature sensitivity

superconducting transition edge steepness that is defined by d(InR)/d(InT) , where R is the resistance, and T
is the temperature of the transition-edge sensor (TES)

sensibilit¢ a la température, f

raideur dep bords de transition supraconductrice définie par d(InR)/d(In7) , ou R est la résistance, T est la
températufe du bolometre supraconducteur

ar 5 Jad) dbaa

de  Tempperaturempfindlichkeit, f
es sensibilidad a la temperatura, f
it senfsibilita alla temperatura

ja  RERRE

pl czuylos$¢ temperaturowa, f

pt senfsibilidade a temperatura

zh  BERSE

815-26-02
i

critical cyrrent modulation parameter
shielding parameter

parameter|defined by, 20 /@ and 27 L 1,/ D,

for SQUIDs and-RF SQUIDs and RF SQUIDs, respectively, where L is the SQUID washer inductapce, I_ is

the critical clurent of a Josephson junction

paramétre de modulation du courant critique, m
parameétre de blindage, m

parametre défini par 2L I./®@g et 2n L 1./ D,

pour les DC SQUID et les RF-SQUID respectivement, ou L est I’inductance de la boucle supraconductrice
du SQUID, I est le courant critique d’une jonction Josephson



https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-40
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar g UG Jaaad Jalaa

de  Modulationsparameter des kritischen Stromes, m
Abschirmparameter, m

es paramétro de modulacién de la corriente critica, m

it parametro di modulazione della corrente critica
ja  ERSFERERANTA—%K—
RN T A — 5 —

pl parametr modulacji pradu krytycznego, m
pt parametro de modulacdo da corrente critica
parametro de blindagem

zh  IGREBTEARISE
FihsE

815-26-03
Bc

Stewart-§YlcCumber parameter

parameter|defined by 27 ICRI21C/ @, , where R, is the normal state resistance of a Josephson junctign, and C

is the capdcitance of a Josephson junction

parameétre de Stewart-McCumber, m

parametre|défini par 2z ICerlC/ @ ,ou R estlarésistance I'état normal d’une jonction Josephson, et C est

la capacit¢ d’une jonction Josephson

ar S obs yaa oS e Jalra

de Stewart-McCumber Parameter, m

es parametro Stewart-McCumber, m

it parametro di Stewart=McCumber

ja  RFaT—=FPRAVNR=NRFLA—2—
pl parametr Stewarta-McCumbera, m

pt pafametiro-de Stewart-McCumber

zh ﬂﬁ@ﬂ%—%ﬁﬁlﬂ%ﬁ

815-26-04

additional positive feedback
APF

method enhancing the voltage-flux transformation ratio by using a resistor and a feedback coil magnetically
coupled to the SQUID ring


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-08
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-40
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-26-07
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-09
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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rétroaction positive additionnelle, f
RPA,

méthode qui améliore le ratio de transformation tension-flux par l'utilisation d’une résistance et d’une bobine
de couplage a I’anneau de SQUID

LG Al dpuase Lyl

ar
de zusitzliche positive Riickkopplung, f
ZPR
es retroalimentacion positiva adicional, f
it retroazione positiva addizionale
ja ﬁfmﬁﬁ
pl dodatkowe dodatnie sprze¢zenie zwrotne, n
pt retroacao positiva adicional
zh  PFHINIERSR
A
815-26-05
flux lockdd loop
FLL
method that improves linearity and dynamic range of a, SQUID by using negative feedback to keep
constant flux number in the SQUID ring
boucle fermée de flux, f
BFF, f
méthode dui améliore la linéarité et laplage dynamique d’un SQUID par rétroaction négative pour
le nombre| de flux constant dans I’anmreau de SQUID
ar
de
es
it
ja
pl zamknieta petla strumienia, f
pt laco fechado de fluxo
zh  FLEHER
FLL
815-26-06

bridge junction
microbridge

junction formed from two superconductors connected by a superconducting bridge of small section

the

maintenir


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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jonction de pont, f
micropont, m

jonction formée de deux supraconducteurs reliés par un pont supraconducteur de faible section

ar s kB dlay

de Briickenkontakt, m
Mikrobriicke, f

es union de puente, f
micropuente, m

it giunzione a ponte
ja 7y S
B4 A=A
pl zlarze mostkowe, m
pt jurlicdo de ponte
migroponte
zh ﬁﬁ
oA
815-26-07%
feedback |coil

coil that is

bobine de

bobine co

inductively coupled to a SQUID operated.in the flux locked loop (FLL) mode

rétroaction, f

iplée de facon inductive a un SQUID qui fonctionne en mode boucle fermée de flux

kkopplungsspule,

ina de retroalimentacion, f
ina di retroazione

=P

ka sprzezenia zwrotnego, f
ina de retroacao

815-26-08

gradiome

ter

configuration of superconducting loops coupled to a SQUID magnetometer, or of multiple SQUID
magnetometers, that are arranged so as to be insensitive to homogenous magnetic fields or to be sensitive to
magnetic field gradients


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-26-05
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-26-05
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-26-05
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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gradiomeétre, m

configuration des boucles supraconductrices couplées a un magnétometre SQUID, ou a plusieurs
magnétometres SQUID, disposés de facon a rester insensibles aux champs magnétiques homogénes, ou
sensibles aux variations de champ magnétique

ar ol Qulda

de Gradiometer, m
es gradiometro, m
it gradiometro

ja ESHER

pl grddiometr, m
pt grddiometro

zh ¥

815-26-09
planar gr

type of co
pickup log

it

hdiometer

hfiguration of the flux pickup loop that measures a magnetic field gradient in the plane of
p coupled to a SQUID

gradiométre planaire, m

nfiguration de la bobine de sondage qui mesure une variation de champ magnétique dans
ne couplée a un SQUID

type de cg
ladite bob
ar

de Fl
es gr
it gr
ja
pl  pi
pt gr

zh 3E

TN uliia
chengradiometer, m
diometro planar, m
diometro planare
BRER R

ki gradiometr,-m

the flux

le plan de


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-28-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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815-27 Applied technologies for superconducting magnets and power devices
815-27 Technologies appliquées aux aimants supraconducteurs et aux dispositifs de
puissance

815-27-01
coil

See IEV 151-13-15

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-01 in IEC 60050-815:2015.
bobine, f
Voir IEV 151-13-15

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-01 dans I’IEC 60050-815;2015.

ar b
de Spule, f
es bobina, f
it bobina
ja af
pl uzwojenie, n
ceyka, f
pt bobina
zh %
815-27-02
magnet

See IEV 1|51-14-06

Note 1 to pntry:-This entry was numbered 815-16-02 in IEC 60050-815:2015.

aimant, m
Voir IEV 151-14-06

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-02 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-13-15
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-13-15
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-14-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-14-06
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ost cases.

rla

ar  oablita

de  Magnet, m

es iman, m

it magnete

ja  RITFvE

pl elektromagnes, m

pt iman

zh TS

815-27-03

superconflucting magnet

device intpnded to produce an external magnetic field, by using superconductors

Note 1 to pntry: superconducting wires or tapes are used to fabricate superconducting magnets in
Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-16-03 in IEC 60050-815:2015.

aimant sypraconducteur, m

dispositif gui utilise des supraconducteurs, destiné a produire ¥n champ magnétique extérieur
Note 1 a lfarticle: Dans la plupart des cas, des rubans ow des fils supraconducteurs sont utilisés pou
fabrication des aimants supraconducteurs.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-03 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Aldagal) 38 (ukaliva

de supraleitender Magnet, m

es imgn superconductor, m

it magnete superconduttivo

ja BEETIRv kK

pl elektromagnes nadprzewodnikowy, m

pt iman supercondutor

zh  ESHHE

815-27-04

solenoid

See IEV 151-13-16

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-04 in IEC 60050-815:2015.

solénoide, m

Voir IEV 151-13-16

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-04 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-19
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-13-16
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=151-13-16
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar  dsldila

de Solenoid, n

es solenoide, m

it solenoide

ja YL /4 Faqn
pl solenoid, m

pt solenoide

zh  1REE

815-27-05
pancake ¢oil

flat coil wound in a spiral shape

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-05 in I[EC 60050-815:2015.

bobine er galette, f
bobine er] fond de panier, f

bobine plgte en forme de spirale
Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-05 dans)’IEC 60050-815:2015.

ar Ay Ui o il

de  Pfdnnkuchenspule, f
ncake“-Spule, f

ina en forma de galleta, f

es bo

it bobina a pancake
ja Nyor—%aq41L
pl uzwojenie plaskie, n

ina em bolachas
ina em fundo'de cesto

zh (A ZE

pt bo

815-27-06

split pair coil

pair of coils separated by a space along a common axis

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-06 in [EC 60050-815:2015.
bobine double, {

ensemble de deux bobines séparées par un espace et dont I’axe est commun

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-06 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar  geedil

de geteilte Paarspule, f

es pareja de bobinas separadas, f
it bobina ad avvolgimenti separati
ja R7YUy bRF7aMNL

pl para cewek rozdzielonych, f

pt bobina dupla

zh  SENZE

815-27-07

Helmbholtg coil

type of split pair coil with a common radius and number of turns, and a separation gap distance tha

identical t

Note 1 to

bobine de

type parti
séparées |

b the common coil radius
bntry: This entry was numbered 815-16-07 in IEC 60050-815:2015.

Helmbholtz, f

ulier de bobine double ot les bobines ont le méme rayon et le méme nombre de spires, e
ar un espace égal au rayon commun

Note 1 a Iarticle: Cet article était numéroté 815-16-07 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar  AlNgals cila

de He|mholtz-Spule, f

es bobina de Helmholtz, f

it bobina di Helmotz

ja AN LFLY AL

pl cewka Helmholtza, f

pt bobina de Helmholtz

i ZPEREE

815-27-0

[ sont

saddle coil

coil with a saddle-shape winding, which fits on a cylindrical structure, that is used to produce a magnetic
field in a direction perpendicular to the axis of the cylindrical structure

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-08 in [EC 60050-815:2015.

bobine en selle de cheval, f

bobine dont I'enroulement est en forme de selle de cheval, de fagon a s’adapter sur une structure cylindrique,

utilisée pour produire un champ magnétique perpendiculaire a I’axe de la structure cylindrique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-08 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-06
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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ar  glea ged Jod e il

de Sattelspule, f

es bobina en forma de silla de montar, f
it bobina a sella

ja < () Baqan

pl uzwojenie siodlowe, n

pt bobina em sela

zh AR

815-27-09
race-track coil

coil with 4 racetrack-shaped winding, producing a magnetic field in a direction perpendicular to thg plane of
the winding

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-09 in IEC 60050-815:2015.

bobine er]l anneau de vitesse, f

bobine dopt I’enroulement a la forme d’un anneau de vitesse, qui produit un champ magnétique dams une
direction perpendiculaire au plan de la bobine

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-09 @ans I’IEC 60050-815:2015.

ar e Ol JSd e dila

de Rennbahnspule, f

es bobina en forma de pista de carreras, f
it bobina ad anello

ja L+XbFZyZa4n

pl uzwojenie torowe, n

pt bobina em pista de-corrida
zh  IRIEREE

dipole magnet

magnet, such as a pair of saddle coils or of racetrack coils, that is intended to produce a dipole field

Note 1 to entry: The magnetic field is directed perpendicular to the long axis or bore of the magnet.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-10 in I[EC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-08
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243
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aimant dipolaire, m

aimant, qui comprend par exemple une paire de bobines en selle de cheval ou en anneau de vitesse, et destiné
a produire un champ dipolaire

Note 1 a I’article: Le champ magnétique est dirigé perpendiculairement a 1’axe long ou a 1’alésage de
I’aimant.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-10 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

815-27-11
quadrupgle magnet

magnet, sfich as two sets of saddle coils or racetrack coils, that produces a unidirectional magnetic field
gradient within a cylindrical volume, perpendiciilar to the axis of the cylinder

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-11 in IEC 60050-815:2015.

aimant quadripolaire, m
quadrupdgle, m

aimant, qyi comprend par exemple deux ensembles de bobines en selle de cheval ou en anneau de Yyitesse, et
qui produit un gradient:unidirectionnel de champ au sein d’un volume cylindrique, perpendiculaire|a 1’axe du
cylindre

Note 1 a l[arti¢le: Cet article était numéroté 815-16-11 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar Y el Gublina

de Quadrupolmagnet, m

es iman cuadripolar, m

it magnete a quadrupolo

ja T FZER=—NL=TXy
MtE< 7 % v b

pl elektromagnes kwadrapulowy, m

pt iman quadripolar

zh ORI
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815-27-12
toroidal coil
coil that produces a confined (usually circular) magnetic field
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-12 in IEC 60050-815:2015.
bobine toroidale, f

bobine qui produit un champ magnétique confiné, généralement circulaire

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-12 dans I’IEC 60050-815:2015.

815-27-13
poloidal doil

coil that produces a poloidal field, usually adipole magnetic field

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-13 in [EC 60050-815:2015.

bobine pdloidale, f

bobine quf produit un champ poloidal, habituellement un champ magnétique dipolaire

Note 1 a l{article: Getarticle était numéroté 815-16-13 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar e il

de Stjbspule, f

es bobina poloidal, f
it bobina poloidale
IER: = B - 2= 9] 2

pl uzwojenie poloidalne, n

pt bobina poloidal
zh  REG%EE
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815-27-14

centre solenoid coil

central solenoid coil

solenoid coil placed in the centre of a toroidal coil in a Tokamak fusion reactor

Note 1 to entry: The centre solenoid coil is used to heat a plasma in the toroidal coil by inducing a current.

bobine solénoide centrale, f

bobine solénoide placée au centre d’une bobine toroidale dans un réacteur a fusion Tokamak
Note 1 a lfarticle: La bobine solénoide centrale est utilisée pour chauffer le plasma dans la bobine t
par induction de courant.

IS SN U

de  zerltrale Solenoidspule, f

es bobina solenoide central, f

it bobina solonoidale centrale

ja  HBRYL/AFa40

pl solenoid wewnetrzny uzwojenia toroidalnego, m

pt bobina solenoide central

zh  FRMEELE

815-27-15

shim coil

coil used {o improve the uniformity,of.a magnetic field by compensating non-uniform components

field

Note 1 to

bobine d¢
bobine cogmpensatrice, f

entry: This entry-was numbered 815-16-14 in IEC 60050-815:2015.

compensation, f

bobine uti

isée pour améliorer I'homogénéité d'un champ magnétique par compensation des compo

broidale

of the

santes non

uniformes duciamp

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-14 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  phcal

de  Kompensationsspule,
Shim-Spule, f

es bobina de compensacion, f

it bobina di compensazione

ja LM

pl uzwojenie korekcyjne, n

pt bobina de compensacao
bobina compensadora

zh  FMEZEE

815-27-16
pulsed magnet

magnet uded to produce a pulsed magnetic field by feeding a current pulse thfeugh a coil
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-16 in [EC 60050-815:2015.

aimant pylsé, m

aimant utifisé pour produire un champ magnétique pulsé paralimentation d’une bobine par du courant pulsé
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-16-16dans I’TEC 60050-815:2015.

ar e Jlaa Al g (uplalida
de Impulsmagnet, m
es imgn pulsado, m

it magnete a impulsi

ja  SpLR= TRy b

pl elektromagnes impulsowy, m
pt iman pulsado

zh BRI

815-27-17

hybrid coil
hybrid magnet

coil system composed of superconducting and non-superconducting coils with the superconducting coils
usually on the outside

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-17 in IEC 60050-815:2015.
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bobine hybride, f
aimant hybride, m

systeme de bobines composé de bobines supraconductrices et non supraconductrices, les bobines
supraconductrices se trouvant en général a I'extérieur de I'ensemble

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-17 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar =Y ) ila
de  Hybridspule, f
Hybridmagnet, m

es bobina hibrida, T
im4gn hibrido, m
it bobina ibrida
ja NA{Z7VYy Faq4n
NTVyF=T%y b
pl uzwojenie hybrydowe, n
pt bobina hibrida
iman hibrido

zh  iREE%HE
fior i tiidn 3

815-27-18
superconducting motor

electric mptor with one or more supercondueting windings or materials

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-18 in IEC 60050-815:2015.

moteur électrique supraconducteur, m

moteur éléctrique qui comprend un ou plusieurs enroulements ou matériaux supraconducteurs

Note 1 a l{article:; Cetarticle était numéroté 815-16-18 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar s o40) 308 & jaa
de supraleitender }v{ut\n, uss

es motor superconductor, m

it motore superconduttivo

ja HBESE—4-—

pl silnik nadprzewodnikowy, m
pt motor supercondutor

zh  BSEEI
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815-27-19
superconducting generator
electric generator with one or more superconducting windings or materials
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-19 in IEC 60050-815:2015.

générateur supraconducteur, m

générateur électrique qui comprend un ou plusieurs enroulements ou matériaux supraconducteurs

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-19 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Aldagall 3l alge

de supraleitender Generator, m

es generador superconductor, m

it gerjeratore superconduttivo

ja BESHKEK

pl generator nadprzewodnikowy, m
pt gerfador supercondutor

zh  BEAREH

815-27-2(
supercon¢lucting power cable

power caljle using superconductors

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-20 in [EC 60050-815:2015.
cable de puissance supraconducteur, m

cable de puissance qui utilisé des supraconducteurs

Note 1 a lfarticle: Gefartticle était numéroté 815-16-20 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Al o 8 Js

de supral¢€itendes Starkstromkabel, n

es cable de potencia superconductor, m

it cavo di potenza superconduttivo

ja EBEZEHT—-TN

pl kabel energetyczny nadprzewodnikowy, m
pt cabo de poténcia supercondutor

zh  BESEIRL
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815-27-21

superconducting transformer

transformer using superconducting wires for windings

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-22 in IEC 60050-815:2015.

transformateur supraconducteur, m

transformateur qui utilise des enroulements de fils supraconducteurs

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-22 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar sall (3 J gaa

de supraleitender Transformator, m

es trapsformador superconductor, m

it trasformatore superconduttivo

ja BEXER

pl trapsformator nadprzewodnikowy, m
pt sformador supercondutor

zh  BETESR

815-27-22

superconflucting fault current limiter

device with superconductive components forylimiting the fault current to an acceptable value
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-23 in [EC 60050-815:2015.

limiteur de courant de défaut a supraconducteur, m

dispositif p composants supraconducteurs qui permet de limiter le courant de défaut a une valeur ad

Note 1 a lfarticle: Getarticle était numéroté 815-16-23 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

Al gall( 308 Undl) Sl aaa

3

supraleitender Kurzschlussstrombegrenzer, m

limitador superconductor de corriente de falta
limitatore di corrente superconduttivo
BEERS

ogranicznik pradu zwarcia nadprzewodnikowy, m
limitador supercondutor de corrente de defeito

B SIS fRRE =R

ceptable
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815-27-23

superconducting magnetic energy storage
SMES

technique used to store energy in the magnetic field of a superconducting coil

Note 1 to entry: This note applies to the French language only.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-24 in I[EC 60050-815:2015.

stockage d'énergie magnétique supraconductrice, m
SMES, m|
technique|de stockage d'énergie dans le champ magnétique d'une bobine supraconductrice
Note 1 a lfarticle: Le terme abrégé "SMES" est dérivé du terme anglais développé carrespondant
"superconducting magnetic energy storage "
Note 2 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-16-24 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar : gl 4aid w\.ﬁa PN O A
de magnetische Energiespeicherung mit Supraleitern, f
SMES
es almacenamiento superconductor de energia magnética, m
it acqumulo di energia magnetica superconduttivo
ja = EBESEHITRVF—HTE
SMES
pl zasobnik energii magnetycznej nadprzewodnikowy, m
pt armazenamento de energia magnética supercondutora
SMES
zh BEHEETF
SMES
815-27-24

nuclear flllSiOIl generation

electrical power generation utilizing energy generated by nuclear fusion reaction

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-25 in IEC 60050-815:2015.

génération par fusion nucléaire, f

génération de puissance électrique a partir de I'énergie créée par réaction de fusion nucléaire

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-25 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar sl gleaiyly Bl gl

de  Elektroenergieerzeugung durch Kernfusion, f
es generacion por fusion nuclear, f

it generazione da fusione nucleare

ja BEERE

pl wytwarzanie energii w syntezie jadrowej, n

pt geracao por fusdo nuclear

zh  EZRERE

815-27-25

magnetohydrodynamic generation
MHD genjeration

electrical power generation from conducting fluids flowing through a magnetic field

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-26 in IEC 60050-815:2015.

génératiopn magnéto-hydrodynamique, f
génération MHD, f

génération de puissance électrique a partir de fluides condugtetrs qui passent dans un champ magngtique
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-16-26dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Aaudlaliiall 4l g 2t 8 s

-

de magnetohydrodynamische Elektroenergieerzeugung, f

MHD
es gereracion magnetohidrodinaimica, f
it gernjerazione magnetoidrodinamica
ja
pl
pt
zh
815-27-26

superconducting magnetically levitated train

train in which superconducting magnets or materials are used to levitate and drive the train above a track,
thus removing the need for traction wheels

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-27 in IEC 60050-815:2015.
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train a sustentation magnétique a supraconducteurs, m

train dans lequel des matériaux ou des aimants supraconducteurs sont utilisés pour assurer la sustentation et
le guidage du train au-dessus d’une voie, éliminant ainsi le besoin de roues de traction

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-27 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar sl gal) Aild dyeudaliig ailug 93 b

de supraleitende Magnetschwebebahn, f

es tren levitado magnéticamente mediante superconductores, m
it treno superconduttivo a levitazione magnetica

ja EBEEERFLEIE
pl po¢iag nadprzewodnikowy lewitujacy magnetycznie, m
pt comboio de levitacdo magnética por supercondutores

zh  EBBHRFINE

815-27-27%
superconflucting particle accelerator

facility to[give kinetic energy to charged elementary particles sfich as protons, electrons and ions wjth
superconducting cavities, or to bend the particle beams with.superconducting magnets

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-28 inAEC 60050-815:2015.
accélérateur de particules a supraconducteurs;-m

installatioh qui fournit de 1'énergie cinétiqué_a des particules élémentaires chargées comme les protpns, les
électrons ¢t les ions au sein de cavités sipraconductrices, ou qui assure la déviation de faisceaux de
particules|au moyen d’aimants supracenducteurs

Note 1 a l{article: Cet article était' numéroté 815-16-28 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Aaldagall (3ilb iy o Jaaa

de supraleitender Teilchenbeschleuniger, m

es acdlerador.de particulas superconductor, m
it acgeleratore superconduttivo di particelle

ja  BESHFIRSE

pl akcelerator czgstek nadprzewodnikowy, m

pt acelerador de particulas por supercondutores

zh BSRFINESS

815-27-28
superconducting cavity

resonator cavity or a hollow vessel lined by a superconducting surface, and typically used at microwave
frequencies

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-29 in IEC 60050-815:2015.
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cavité supraconductrice, f

cavité résonante ou volume creux délimités par une surface supraconductrice et généralement utilisés aux
hyperfréquences

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-29 dans I’IEC 60050-815:2015.

4o gal) 4RI (i Ay

supraleitender Hohlraumresonator, m
cavidad superconductora, f

cavita risonante superconduttiva

s 2XYET 1

SEURCHCE R

ka rezonansowa nadprzewodnikowa, f
idade supercondutora

SRR

ar

de

es

it

ja i}
izt}

pl wn|

pt cay

zh

815-27-29

particle detector

device use
magnetic

Note 1 to

détecteur

dispositif
souvent d

Note1al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

<l

de
riv

d to detect the paths of uncharged particles and the orbits of charged particles, often in a
Field

bntry: This entry was numbered 815-16-30 in IEC 60050-815:2015.
de particules, m

1tilisé pour détecter les trajectoires de particules non chargées et les orbites de particules
ins un fort champ magnétigyie

article: Cet article-était numéroté 815-16-30 dans I’IEC 60050-815:2015.

) Cidls

Telchendetektor, m

ctor de.particulas, m

RIS

platore di particelle

strong

chargées,

detektor czastek, m
detetor de particulas

RIFERES

815-27-30

cyclotron

particle accelerator with a magnetic field constant in time in which the charged particles move along a spiral
path, where the radius of the path increases with increasing particle energy

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-31 in [EC 60050-815:2015.
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cyclotron, m

accélérateur de particules qui utilise un champ magnétique constant dans le temps, dans lequel les particules
chargées se déplacent le long d'une spirale dont le rayon augmente avec 1'énergie des particules

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-31 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 9 F sl
9 Glaswa Jara

de Zyklotron, n

es ciclotron, m

it ciclotrone

ja  HYH4osBpbRAYV
pl cyilotron, m
pt ciclotrao

zh  [EIRENNERR

815-27-31
gyrotron
oscillating tube used to generate high-power millimetre waves'in the 10 GHz to 100 GHz band
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-32 indEC 60050-815:2015.

gyrotron,[m

tube a oscjllations utilisé pour générer dessondes millimétriques a fortes puissances dans la bande 10 GHz a
100 GHz

Note 1 a l{article: Cet article était-numéroté 815-16-32 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Gefson

de Gyfotron, n

es girptron, m

it girptrone

IEEZE 2 = U N = %
pl ZyrotEen;1n

pt girotrao

zh  [OIGEES

815-27-32
synchrotron
particle accelerator with time-varying magnetic fields and a constant orbit radius

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-33 in IEC 60050-815:2015.
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synchrotron, m

accélérateur de particules qui utilise des champs magnétiques variables dans le temps, et dont 1'orbite est de
rayon constant

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-33 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar 9 F S
il 3 (193 Cllaguan Jasa

de Synchrotron, n

es sincrotron, m

it sinfrotrone

ja vobrkRYy

pl synichrotron, m

pt sinfrotrao

zh  [EZEIESS

815-27-33

synchrotijon radiation facility

facility us
usually el

Note 1 to
installatic

installatio
transversale de particules chargées,@éneralement des électrons, qui se déplace le long d'un chemin
fermé

Note1al

ar

de
es
it

ja
pl
pt
zh

-y

bd to generate high-energy polarized radiation from transverse acceleration of charged pa
pctrons moving along a closed circle path

entry: This entry was numbered 815-16-34%n IEC 60050-815:2015.
n a rayonnement synchrotron, f

h utilisée pour générer un rayennement polarisé de grande énergie a partir de I'accélératig

article: Cet artieleétait numéroté 815-16-34 dans I’IEC 60050-815:2015.

S5 ) et 2 S
g e Jara plad) al il sléida

Sy

instalacion de radiacion sincrotron, f

chrotron-Strahlungsquelle, f

rticles,

n
circulaire

impianto per luce di sincrotrone
yvoabnvRgnEE

generator promieniowania synchrotronowego, m

instalacao de radiacao sincrotrao

RSRIRE
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815-27-34

nuclear magnetic resonance apparatus
NMR apparatus

apparatus used to determine the atomic arrangement and electronic structure of materials with the aid of high
RF radiation and absorption due to resonant precession of the magnetic moment of nuclei in a magnetic field

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-35 in IEC 60050-815:2015.

appareil a résonance magnétique nucléaire, m

[

appareil ‘v{P‘T, T

appareil dpstiné a déterminer la disposition des atomes et la structure électronique des matériaux; q
un rayonnement a radiofréquence élevée et I’absorption due a la précession résonante du fnoment

magnétiqye des noyaux placés dans un champ magnétique
Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-16-35 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar s op) bl Cd ) (bl Slea

de  Kefnresonanzapparatur, f
NMR-Apparatur, f

es apdrato de resonancia magnética nuclear, m
aparato RNM, m

it apparato di risonanza magnetica nucleare
ja  BESHERE
NMREE

pl aparatura do badan jadrowego rezonansu magnetycznego, f
pt aparelho de ressonancia magnética nuclear

apgrelho RMN
zh PRI

NMR
815-27-35

magnetic[resonance imaging apparatus
MRI appardtus

hi utilise

apparatus for making images by observing the nuclear magnetic response of nuclei, generally hydrogen,

excited at their resonance, placed into a homogeneous magnetic field

Note 1 to entry: The MRI is an imaging apparatus based on the nuclear magnetic resonance (NMR) principle,

and is mostly used for medical applications.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-36 in IEC 60050-815:2015.
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appareil d'imagerie par résonance magnétique, m
appareil IRM, m

appareil d'imagerie fondé sur 1’observation de la réponse magnétique nucléaire de noyaux, généralement
d'hydrogéne, excités a leur fréquence de résonance, placés dans un champ magnétique homogene

Note 1 a I’article: L’IRM est un appareil d’imagerie fondé sur le principe de la résonance magnétique
nucléaire (RMN), le plus souvent utilisé pour des applications médicales.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-36 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar s Lol el Sl

de  bil

gebende Kernresonanzapparatur, f
T-Apparatur, f

es aparato de imanes por resonancia magnética, m

apgrato IRM, m
it apparato di immagini mediante risonanza magnetica
ja @ BRERSAA-JVITRE

ratura do obrazowania za pomoca rezonansu magnetycznego, f
relho de imagiologia por ressonancia magnética

pl ap
pt ap

zh (273
M

815-27-36

superconglucting high gradient magnetic separation
superconflucting HGMS

technique|to separate finely divided paramagnetic or ferromagnetic particles with different magnetilc
susceptibilities down to callgidal size using a superconducting magnet to generate a high-gradient magnetic
field

Note 1 to pntry: This’entry was numbered 815-16-37 in IEC 60050-815:2015.

séparatioh-magnétique a supraconducteurs, f

technique qui permet de séparer des particules ferromagnétiques ou paramagnétiques de susceptibilités
magnétiques différentes, finement divisées (jusqu’a une taille colloidale) par I’utilisation d’un aimant
supraconducteur pour créer un gradient de champ magnétique élevé

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-37 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar ALl Ada gall 93 plaay) o pdaliiall Jlaally Juadl) 44E
de  Magnetabscheidung mit supraleitendem Hochgradienten-Magneten, f
es separacion magnética mediante una bobina superconductora de alto gradiente, f

it separazione magnetica ad alto gradiente superconduttiva
ja BESRAiR#ES S
HEEEHGMS

pl separacja magnetyczna wysokogradientowa nadprzewodnikowa, f
pt separacao magnética de gradiente elevado supercondutora
HGMS supercondutora
zh  BEEHEHSE
#BEHGMS

815-27-37

flux pumyj

-

special type of current source, which generates a large current in a superconducting closed loop, sometimes
used to pgwer a superconducting magnet

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-38 in IEC 60050-815:2015.
pompe a flux, f

type spécifl de source de courant qui produit un courant élevé dans une boucle fermée supracondudtrice, et
parfois utilisé pour alimenter un aimant supraconducteur

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté815-16-38 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar  Aldagal) ABild (a0 h dduaa
de  Flysspumpe, f

es bomba de flujo, f

it pornpa di flusso

ja 7PV IRRLR
pl poinpa strumienia, f
pt boinba de-fluxo

zh  FHER

815-27-38
cryotron

apparatus used to operate a relay or an amplifier, based on the dependence of the superconducting transition
on the magnetic field strength

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-39 in [EC 60050-815:2015.
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cryotron, m

appareil qui commande un relais ou un amplificateur et fondé sur la sensibilité de la transition
supraconductrice au champ magnétique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-39 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar GIARS

de  Kryotron, n

es criotron, m

it criotrone, m s
ja IVAFFRY
pl Kkriptron, m

pt criptrao

zh  BFE
815-27-39

persistent current switch

PCS

thermally,

close a superconducting circuit

Note 1 to pntry: This note applies to the French language only.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-16-40 in IEC 60050-815:2015.

interruptpur de courant électrique persistant, m

PCS, m

interruptefir a commande therfnique, optique ou magnétique, constitué d'un matériau supraconducts
utilisé poyr ouvrir ou fermer,un circuit supraconducteur

Note 1 a lfarticle: Le(terme abrégé "PCS" est dérivé du terme anglais développé correspondant "pel
current switch"

Note 2 a l{afticle: Cet article était numéroté 815-16-40 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar

de
es
it

ja

pl
pt

zh

optically or magnetically controlled switch made of‘superconducting material, used to open or

tur, et

sistent

Buiaa b il dal) il L (a5 g Juaadl Al gall (il Uik
Aol gall (38 rlida

Dauerstromschalter, m

interruptor de corriente persistente, m

interruttore di corrente persistente, m s

AABRAA v F

PCS

zwora nadprzewodnikowa, f

interruptor de corrente elétrica persistente

PCS

FFEEHRRFR
PCS
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815-27-40

superconducting magnetic shielding

technique of shielding an object against an external magnetic field by using a superconducting material or
winding

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-41 in IEC 60050-815:2015.

écrantage magnétique a supraconducteurs, m
protection magnétique a supraconducteurs, f

magnetic

pr

technique|qui utilise un matériau supraconducteur ou une bobine supraconductrice pour protéger url objet
d'un champ magnétique extérieur
Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-41 dans I’IEC 60050-815:2015.
ar  Algagall Gib oaukilite S g
de supraleitende magnetische Abschirmung, f
es ap4ntallamiento magnético superconductor, m
it schermatura magnetica superconduttrice, f s
schermaggio magnetico superconduttivo
ja BESEI—IEF
pl ekyanowanie magnetyczne nadprzewodnikowe, n
pt blihdagem magnética supercondutora
pratecao magnética supercondutora
zh BRI
815-27-41
magnetic[bearing
bearing that supports an object without mechanical contact by using a magnetic attractive force or 4
repulsive force
Note 1 to pntry: Superconducting coils or superconducting bulks are used to produce the attractive
repulsive foreé. in superconducting magnetic bearings.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-48 in IEC 60050-815:2015.

palier magnétique, m

palier qui supporte un objet sans contact mécanique, par utilisation d’une force d'attraction magnétique ou
d’une force de répulsion magnétique

Note 1 a I’article: Des bobines supraconductrices ou des substrats supraconducteurs permettent de générer la
force d’attraction ou de répulsion dans les paliers magnétiques supraconducteurs.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-48 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar  oashlia )l w8

de  magnetisches Lager, n

es cojinete magnético, m

it cuscinetto magnetico, m s
ja  HBRRTIVVT

pl lozysko magnetyczne, n
pt apoio magnético

zh TSR

815-27-42
supercon

apparatus
supercond

Note 1 to
crystal.

Note 2 to

Note 3 to
machine

appareil u
champ ma3
fusion

Note1lal
MONOCrist]

Note 2 al
matériaux

Note 3 al

lucting MCZ

used to grow a high-quality single crystal semiconductor by applying a hight magnetic fie
ucting magnet generates to inhibit the convection of the molten metal

bntry: The magnetic-field assisted Czochralski (MCZ) method isused to grow and pull uj

bntry: Superconducting MCZ can also be used for the gfowth of other materials.

entry: This entry was numbered 815-16-55 in IEG.60050-815:2015.

e tirage Czochralski, f

[ilisé pour la croissance d’un semi-conducteur monocristallin de qualité par 1’application

gnétique élevé, généré par un aimant supraconducteur pour inhiber la convection du mét

article: Le procédé Czochralski avec champ magnétique permet la croissance et le tirage
.

article: Cet article était numéroté 815-16-55 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

article: La machine-de tirage Czochralski peut aussi étre utilisée pour la formation d’auties

Id that a

b a single

d’un
1l en

d’un

ar s ) 4858 USM\JSJJGTAMZ\J\
de ::La'lﬁmrd'é's MCZ,n

Czochralski Ziehmaschine, f
es superconductor MCZ, m
it MCZ superconduttivo, m s
ja EHEREESESEIFEE
pl metoda Czochralskiego z elektromagnesem nadprzewodnikowym, f
pt MCZ supercondutor
zh  ESHIEERBRRP

EmMcz
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815-28 Applied technologies for superconducting electronics
815-28 Technologies appliquées a 1'électronique supraconductrice

815-28-01

transition-edge sensor

TES

superconducting bolometer

high-sensitivity electromagnetic radiation sensor composed by combining a high-sensitivity thermd

made of a
radiation

Note 1 to
Note 2 to

bolometr
TES, m

détecteur
sensibilité
transition,

Note 1 al
edge sens

Note 2 al

superconducting film operated near its transition temperature, and an absorbent of electr

entry: This note applies to the French language only.
entry: This entry was numbered 815-16-53 in IEC 60050-815:2015.

P supraconducteur, m

e rayonnement a haute sensibilité électromagnétique.composé d’un thermomeétre a haute
constitué d’un film supraconducteur qui fonctionnéa une température proche de sa temp
et d’un absorbeur de rayonnement électromagnétigue

article: Le terme abrégé "TES" est dérivé:du‘terme anglais développé correspondant "tra
)r"

article: Cet article était numéroté815-16-53 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar
de su
es se
it se

ja iR

sall 3l (551l plady) (uba

raleitendes Bol;)meter, n

sor de borde de transicion, m

sore transitionyedge

sore a borde di transizione superconduttiva

meter
bmagnetic

érature de

nsition-

pl czujnik krawedzi przejscia, m

pt bolémetro supercondutor
sensor de bordo de transicao

TES
zh  BSEEETIGEREE
BSNEsRt

TES
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815-28-02

superconducting tunnel junction detector

radiation detector that detects excess quasi-particles generated in a superconducting tunnel junction by
absorption of radiation such as X-rays

Note 1 to entry: A superconducting tunnel junction detector has energy resolution higher than that of the
conventional semiconductor radiation detector.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-54 in IEC 60050-815:2015.

détecteur|de jonction supraconductrice a effet tunnel, m

détecteur fle rayonnement qui détecte les quasi-particules excédentaires générées dans une jonction
supraconductrice a effet tunnel par absorption des rayonnements tels que les rayons X

Note 1 a lfarticle: La résolution en énergie d’un détecteur de jonction supracondugétrice a effet tunn
élevée qu¢ celle d’un détecteur de rayonnement a semi-conducteur conventionfel:

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-54 dans I’IEC 60050-8%5:2015.

ar 3
de supraleitender Tunneliibergangsdetektor, m

es detieccion de union de tanel superconductor, f

it rivplatore a giunzione tunnel superconduttiva, nis
ja  EBEE b FRIVEARER

pl nadprzewodnikowy detektor zlacza tunelowego, m
pt detetor de juncao tiinel supercondutora

zh  EBERESERNER

815-28-03

metallic thagnetic calorimetric detector

type of superconducting device in which the temperature increase of a metallic absorber is measurg
sensing the magnetization change of the absorber caused by measurand energy deposition

détecteur‘ealorimétrique magnétique-métatiqgge;  —Mm

-

Al gall R3S 4845 Alia g 53 CaS

bl est plus

type de dispositif supraconducteur pour lequel I’augmentation de température d’un absorbeur métallique est
mesurée en captant la variation d'aimantation de 1’absorbeur a cause du dépdt d'énergie du mesurande

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

3l ad) (bl ewhlia diee (&S
metallisch-magnetisch-kalorimetrischer Detektor, m
detector calorimétrico magnético metalico, m
rivelatore calorimetrico magnetico metallico, m s
TEMEHEIRHE

metaliczny magnetyczny detektor kalorymetryczny, m
detetor calorimétrico magnético metalico

EREERIRNE
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815-28-04

microwave kinetic inductance detector

type of superconducting device that uses the microwave surface impedance change of a superconducting
strip caused by measurand energy deposition

détecteur de I’inductance cinétique a hyperfréquences, m

type de dispositif supraconducteur qui utilise la variation d’impédance de surface a hyperfréquences d’un
ruban supraconducteur a cause du dépot d'énergie du mesurande

ar oy hoSually dBl) A il (WAl s Cidls

de Mikrowelleninduktanzdetektor, m

es detector de inductancia cinética de microondas, m
it rivplatore a induttanza cinetica a microonde, m s
ja {7 RKENAE 2 RIEHE

pl mikrofalowy indukcyjny detektor kinetyczny, m
pt detetor por indutancia cinética de micro-ondas

zh  fRENSERRERNIES

815-28-05

superconflucting strip detector

type of superconducting device that uses the local resistive change in a long superconducting strip taused by

measurandl energy deposition

Note 1 to pntry: The term “nanowire” instead of "strip" for this type of device is not recommended,| since one
of the two| external dimensions of superconductors with the third external dimension significantly larger often
exceeds the nanoscale defined in IEV 511-01-03. The term "nanowire" is defined in IEV 511-01-24 as an
"electrically conducting or semti=conducting nanofibre". The term "nanofibre" is defined in IEV 511-01-10 as
"nano-objpct with two extérnal dimensions in the nanoscale [length range approximately from 1 nm to

100 nm] and the third external dimension significantly larger". The term “strip” includes all dimendions of

this device type.

Note 2 to pntry: The dimensions of the superconducting strip type meet the definition of "nanoribbjn

"

(synonym|"hanotape") in ISO/TS 80004-2:2015, 4.10. "Nanoribbons" and "nanotapes" have one external
dimension in the nanoscale and the other two external dimensions are significantly larger (typically by more
than 3 times). In addition, the two larger dimensions significantly differ from each other. The term
"nanostrip" is preferable to "nanoribbon" and "nanotape" for superconductor electronic devices, so the term
“superconductor nanostrip detector” can be used if applicable.
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détecteur de ruban supraconducteur, m

type de dispositif supraconducteur qui utilise la variation résistive locale d’un long ruban supraconducteur
par suite d’un dép6t d'énergie du mesurande

Note 1 a I’article: L’emploi du terme "nanofil" en lieu et place du terme "ruban" pour ce type de détecteur
n’est pas recommandé, puisque 1’une des deux dimensions externes de supraconducteurs avec la troisiéme
dimension externe significativement plus grande dépasse souvent I'échelle nanométrique définie dans I’IEV
511-01-03. Le terme "nanofil" est défini comme une "nanofibre électriquement conductrice ou
semiconductrice" dans ’IEV 511-01-24. Le terme "nanofibre" est défini dans I’IEV 511-01-10 comme
"nano-objet ayant deux dimensions externes a 1'échelle nanométrique [échelle de longueur s'étendant

approxi
terme "ru

Note2 al
("nanoriblon" ou "nanotape” en anglais) de I’ISO/TS 80004-2:2015, 4.10. Le "nanoruiban" a une dimension

externe a

(généraler
significati
dispositifs
supracond

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

3

suf

mativemen

It Tde I nm a 100 nm] et la troisieme dimension externe significativement plus gra
an" couvre toutes les dimensions de ce type de dispositif.

article: Les dimensions du type de ruban supraconducteur satisfont a la définition‘de "na

’échelle nanométrique et les deux autres dimensions externes sont significativement plus
nent plus de trois fois plus grandes). De plus, les deux dimensions les-plus grandes sont
vement différentes I’une de 1’autre. Le terme "nanobande" est préfétrable a "nanoruban" p
électroniques supraconducteurs, de telle sorte que le terme "déteeteur de nanobande
ucteur" peut étre utilisé si applicable.

lda gall (30 oy p& LAEIS

raleitender Streifendetektor, m

detector de banda superconductora, m

riv

platore a striscia superconduttiva, m s
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815-28-06

SQUID
supercon

closed ele

krywacz paskéw nadprzewodzacych; m
tor por fita supercondutor

SR IRNER

Jucting.quantum interference device

Ctiical circuit containing one or more Josephson junctions

nde". Le

horuban'
grandes

our les

Note 1 to entry: SQUIDs are extremely sensitive magnetic field sensors used for biomagnetic and non-
destructive testing applications.

Note 2 to entry: This note applies to the French language only.

Note 3 to entry: This entry was numbered 815-16-46 in I[EC 60050-815:2015.
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SQUID, m
interférometre quantique supraconducteur, m

circuit électrique fermé qui contient une ou plusieurs jonctions Josephson

Note 1 a I’article: Les SQUID sont des détecteurs de champs magnétiques extrémement sensibles utilisés
pour des applications en biomagnétisme ou pour des essais non destructifs.

Note 2 a I’article: Le terme abrégé "SQUID" est dérivé du terme anglais développé correspondant
"superconducting quantum interference device".

Note 3 a |larticle: Cet article était numéroté 815-16-46 dans PIEC 60050-815:2015

ar gall (3 asll AN Slea
de ID, m
Supraleitender-Quanten-Interferenz-Detektor, m
es ositivo superconductor de interferencia cuantica, m
ID, m
it ID,ms
ja ID
BETTHE
pl ID, m
interferometr nadprzewodnikowy kwantowy, m
pt ID
dispositivo interferométrico quantico supercondutor
zh SFFoR M
ID
815-28-07
SQUID array
SQA
device conpsisting of eries and/or parallel arrays of multiple SQUIDs
Note 1 to pntry+ This note applies to the French language only.
OFIIDN£

matrice de S\(Ulu, T

SQA, f

dispositif composé de matrices de plusieurs SQUIDs en série et/ou paralléle

Note 1 a I’article: Le terme abrégé "SQA" est dérivé du terme anglais développé correspondant "SQUID
array".
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ar  Alagall Gib sl JA1ad) Slga 48 ghuas

de  SQUID-Array, n

es matriz de SQUID, f
SQA,

it rete di SQUID, m s

ja SQUID7 L 1

pl tablica SQUID, f

pt matriz SQUID

zh  BEEFTFSHEEME
SQA

815-28-04

nano-SQUID

device whiose largest loop dimension is less than 500 nm

nano-SQUID, m

dispositif dont la dimension de boucle la plus grande est inférieure’a 500 nm

ar s A Al gall (3B o) JANED Sl
de Napo-SQUID, n

es napo SQUID, m

it nan-SQUID, ms

ja 7 ¥ SQUID

pl nano-SQUID, m

pt nai:-SQUID

zh  PRKBESEFTERM
815-28-09

SQUID ring

SQUID la‘op

superconducting ring that contains one or more Josephson junctions

anneau de SQUID, m
boucle de SQUID, f

anneau supraconducteur qui contient une ou plusieurs jonctions Josephson
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ar  Alagall Gild sl Ja)a e ddla
de  SQUID-Ring, m
es anillo de SQUID, m
bucle de SQUID, m
it anello dello SQUID, m s
ja  SQUIDY ¥ ¥
pl pierscien SQUID, m
pt anel SQUID
lago SQUID
zh  BESEFTTHRMER

815-28-1(
superconglucting transistor
three-ternjinal device using superconductors, having the same functions as a conventional transistor
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-42 in [EC 60050-815:2015.

transistonf supraconducteur, m

dispositif p trois bornes qui utilise des supraconducteurs et qui‘a les mémes fonctions qu'un transistpr
conventiohnel

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-42 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar  Algasall Gild ) g3 5

de supraleitender Transistor, m

es trapsistor superconductor, m

it trapsistore superconduttive, in s
ja BESEFFVORZ

pl trapzystor nadprzewodnikowy, m
pt trapsistor supercondutor

zh  BE=IRE

815-28-11

superconducting memory

memory using loops of superconducting persistent current to store digital information
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-43 in [EC 60050-815:2015.
mémoire supraconductrice, f

mémoire qui utilise des boucles supraconductrices a courant persistant pour sauvegarder des informations
numériques

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-43 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar dlia galf AR5 5 813

de  Supraleiter-Datenspeicher, m
es memoria superconductora, f
it memoria superconduttiva, m s
ja ~EEERERF

pl pamie¢é¢ nadprzewodnikowa, f
pt memédria supercondutora

zh BS1FikEs

815-28-12

superconfluctor-insulator-superconductor mixer
SIS mixe}

superconducting receiver that makes use of the nonlinear properties of a tunnel junetion

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-44 in IEC 60050-815:2015.

jonction Jupraconducteur-isolant-supraconducteur, f
jonction $IS, f

récepteur pupraconducteur qui utilise les propriétés non linéaires d’une jonction a effet tunnel

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-44dans I’IEC 60050-815:2015.

ar ‘ ﬂ\&mm%ajj.\@aﬂ\@@b%

de Supraleiter-Isolator-Supraleiter-Mischer, m
SI§-Mischer, m

es meg.clador superconductor-aislante-superconductor, m
megclador SIS, m

it

ja
pl
pt
zh
SISiR4R
815-28-13

superconducting hot electron bolometric mixer

type of superconducting device that uses heterodyne mixing with the resistive transition from the
superconducting state to the normal state in a superconducting microbridge caused by measurand energy
deposition
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jonction bolométrique supraconductrice a électrons chauds, f

type de dispositif supraconducteur qui utilise une jonction hétérodyne avec la transition résistive de
I’supraconducteur vers 1’état normal dans un micropont supraconducteur a cause du dépét d’énergie du

mesurande

ar s Alagall (3 ) Al plady) (ulie LYA

de supraleitender bolometrischer Heiflelektronen-Mischer, m

es mezclador bolométrico superconductor de electrones calientes, m
it mixer bolometrico superconduttivo a elettroni caldi, m s

o BESERETROA-—2—ES

pl na(llprzewodnikowy mikser bolometryczny goracego elektronu, m
pt juncao bolométrica de eletrdoes quentes supercondutora

zh  EEREFNRIIRIRINRS

815-28-14

single flux quantum device

SFQ devire

superconducting digital circuit that processes information by transferring single flux quanta

Note 1 to pntry: This note applies to the French language*only.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-16-45'n IEC 60050-815:2015.

dispositif[a quantum de flux unique, m
dispositif(SFQ, m

circuit numnérique supraconducteur ui-traite les informations au moyen du transfert de quanta de flux

uniques

Notelal
quantum"

Note 2 a l{articlex~Cet article était numéroté 815-16-45 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de

es

it

ja

pt

zh

GBI Sl 3B Jany Al gal) 31 Jilaglea Slga

article: Le termge abrégé "SFQ" est dérivé du terme anglais développé correspondant "sin

gle flux

Einzelflussquant-Schaltung, f

SFQ

dispositivo de cuantos de flujo tinico, m
dispositivo SFQ, m

dispositivo a singolo quanto di flusso, m s
H—@REFT/NNMAR

SFQT /8 R

przyrzad z pojedynczym kwantem strumienia, m
dispositive quantico de fluxo tinico
dispositivo SFQ

PEEE TR

SFQ
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815-28-15

superconducting microwave resonator

microwave resonator fabricated from superconductors used in the typical frequency range of 300 MHz to 30

GHz

Note 1 to entry: Because the surface resistance of the superconductor at microwave frequencies is extremely
low, the superconducting microwave resonator can be made with quality factors (Q) far in excess of those
fabricated from conventional materials.

Note 2 to
résonateu

résonateut
fréquence

Note 1 al
le résonat
supérieurs

Note 2 al

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

815-28-16

supercon

electroma
to 30 GH

entry: This entry was numbered 815-16-49 in IEC 60050-815:2015

-

-

suf

r supraconducteur a hyperfréquence, m

a hyperfréquence fabriqué a partir de supraconducteurs, utilisé généralement’dans la pla
5 comprise entre 300 MHz et 30 GHz

e de

article: La résistance de surface du supraconducteur aux hyperfréquences étant extrémenpent basse,

bur supraconducteur a hyperfréquence peut étre fabriqué avec des-facteurs de qualité (Q)
a ceux des résonateurs fabriqués avec des matériaux conventighnels.

article: Cet article était numéroté 815-16-49 dans I’IEC’60050-815:2015.

Sl Jary Abia gall) (318 U e
raleitender Mikrowellenresonator, m

res

nador microondas superconductor, m

rispnatore a microonde superconduttivo,.m S
BEEZ M 7 0iktiR:S

rezonator mikrofalowy nadprzewodnikowy, m
ressoador micro-ondas supercondutor

T

MBS RS

Jucting.microwave filter

brietic wave filter fabricated from superconductors used in the typical frequency range of

bien

300 MHz

Note 1 to entry: Because a superconducting microwave filter shows very little insertion loss, multiple-pole
filters can be fabricated with both very high frequency selectivity and very little insertion loss.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-50 in IEC 60050-815:2015.
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filtre supraconducteur a hyperfréquence, m

filtre a onde électromagnétique fabriqué a partir de supraconducteurs, utilisé généralement dans la plage de
fréquences comprise entre 300 MHz et 30 GHz

Note 1 a I’article: La perte d’insertion du filtre supraconducteur a hyperfréquence étant tres faible, les filtres
multip6les peuvent étre fabriqués avec a la fois une sélectivité en fréquence tres élevée et une perte
d’insertion tres faible.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-50 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  chgoSally Jasy dilagall Gib z

de supraleitendes Mikrowellenfilter, n

es filtro microondas superconductor, m

it filtfo a microonde superconduttivo, m s
ja BEEZSAI/QRTANE—

pl filty mikrofalowy nadprzewodnikowy, m

pt filtyo micro-ondas supercondutor

zh  EBBRLEIRER

815-28-17%
superconflucting microwave antenna

electromapnetic wave antenna fabricated from superconductors for achievement of small antenna apd/or
superdiredtive antenna arrays used in the typicalfrequency range of 300 MHz to 30 GHz

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-16-51 in IEC 60050-815:2015.
antenne spipraconductrice a hyperfréquence, f

antenne a ppnde électromagnétique fabriquée a partir de supraconducteurs, afin d’obtenir des réseau
d’antenne de petite taille et/eu superdirectives, et utilisée généralement dans la plage de fréquence
comprise ¢ntre 300 MHzet 30 GHz

7 X

Note 1 a l{articlexCet article était numéroté 815-16-51 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar i Sy Jany A gall (31 il 0
de sup raleitende Antenne, 1

es antena microondas superconductora, f

it antenna a microonde superconduttiva, f s
ja BEZCSAI/0RTYTT

pl antena mikrofalowa nadprzewodnikowa, f
pt antena micro-ondas supercondutora

zh  BERRLE
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815-28-18
superconducting microwave delay line

electromagnetic wave delay line fabricated from superconductors used for delaying signals in electronic
circuits in the typical frequency range of 300 MHz to 30 GHz

Note 1 to entry: Because high-frequency loss in superconductors is very small, the superconducting
microwave delay line can be fabricated with very small insertion loss.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-52 in IEC 60050-815:2015.

ligne a refard supraconductrice a hyperfréquence, f

ligne a retprd a onde électromagnétique fabriquée a partir de supraconducteurs et utilisée généralenjent dans
la plage d¢ fréquences comprise entre 300 MHz et 30 GHz pour 1’adaptation de la phasédes signayx dans les
circuits élgctroniques

Note 1 a lfarticle: La perte en haute fréquence dans les superconductors étant tteésfaible, la ligne a fetard
supraconductrice a hyperfréquence peut étre fabriquée avec une trés faible-perte d’insertion.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-52 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar i) Ssally Jary Ayl gall (31l dile) ok

de supraleitende Mikrowellenverzogerungsleitung, f
supraleitende Laufzeitleitung, f

es lin¢a de retardo microondas superconductorasf

it linga ritardata a microonde superconduttiva, f s
ja BEETAS I AREERE

pl linfa opézniajaca nadprzewodnikowa, f

pt linha de atraso micro-ondas supercondutora

zh  EBBMRIEIRS

815-28-19
superconflucting.qubit

unit of qugnfum information in a quantum computing system consisting of superconducting circuitg,
including Josephson junctions

Note 1 to entry: Superconducting qubits are classified into three different types depending on which quantum
degrees of freedom they use. The first one uses states determined by the number of Cooper pairs (charge
qubit), the second one uses the direction of a circulating persistent current in a superconducting loop (flux
qubit), and the third one uses states determined by quantum oscillation of the phase difference between the
electrodes of a Josephson junction (phase qubit).

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-16-56 in [EC 60050-815:2015.
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bit quantique supraconducteur, m
qubit supraconducteur, m

unité d’information quantique dans un systéme informatique quantique composé de circuits
supraconducteurs, notamment des jonctions Josephson

Note 1 a I’article: Il existe trois types différents de bits quantiques supraconducteurs, classés en fonction des
degrés de liberté quantique qu’ils utilisent. Le premier type utilise des états déterminés par le nombre de
paires de Cooper (bit quantique en charge); le deuxieme utilise la direction d’un courant persistant dans une
boucle supraconductrice (bit quantique en flux); le troisiéme utilise les états déterminés par 1’oscillation
quantique de la différence de phase entre les électrodes d’une jonction Josephson (bit quantique en phase).

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-16-56 dans I’IEC 60050-815:2015.

de supraleitendes Qubit, n
es cubit superconductor, m

it qubit superconduttivo, m s
ja BEZEFEY b

pl ku
pt bit|quantico supercondutor

it nadprzewodnikowy, m

qubit supercondutor

zh BEEFF

815-28-2(
SQUID amplifier

current-vdltage converter using a singlé.SQUID, a SQUID array or other SQUID-based current sensor
circuits

amplificateur SQUID, m

convertisseur courant-tension qui utilise un SQUID unique, une matrice de SQUID ou d’autres cirduits a
capteur dd courant/fendés sur un SQUID

ar A-E sl GiB ah J2050 Sgn ke
de S = arker m

es amplificador SQUID, m

it amplificatore SQUID, m s

ja  SQUIDEIESS

pl wzmacniacz SQUID

pt amplificador SQUID

zh  BESEFTICHMMASR
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815-28-21

superconducting communication cable

communication cable in which superconducting wires are applied to form the conductors

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-16-21 in IEC 60050-815:2015.

cable de communication supraconducteur, m

cable de communication dans lequel des fils supraconducteurs forment les conducteurs

Ll gal) 3ild Jlad) JiS

article: Cet article était numéroté 815-16-21 dans I’IEC 60050-815:2015.

raleitendes Telekommunikationskabel, n
le de comunicaciones superconductor, m
o di comunicazione superconduttivo, m s

BEEnRR

Note 1 al
ar 4
de sufj
es call
it cay
ja 22}
pl ka
pt cak
zh
815-28-22

Josephson voltage standard

voltage st
elementar
from AC |

BB(E T — 71
el komunikacyjny nadprzewodnikowy, m
0 de comunicacao supercondutor

indard built utilizing quantized vottage, U = (h/2e)nf, where h is the Planck constant, e
y electric charge, nis an integet.and fis the frequency of irradiated electromagnetic wave
osephson effect

Note 1 to

étalon de

étalon de fension établi a partir de la tension quantifiée U = (h/2e)nf, ou h est la constante de Plan|

la charge
d’irradiati

entry: This entry was.numbered 815-16-47 in IEC 60050-815:2015.

tension Josephsen, m

lectrique élémentaire, n est un entier et f est la fréquence de 1’onde électromagnétique
b qui résulte de 1'effet Josephson alternatif

s the
arising

ck, e est

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-16-47 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

O9udjon 3 e
Josephson-Spannungsnormal, n
patron de tension Josephson, m
standard di tensione Josephson, f s
Yat7 v vEREEFE

wzorzec napiecia josephsonowski, m
padrao de tensao Josephson

YBRRABEIRE
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815-29 Technologies for cooling
815-29 Technologies de refroidissement

815-29-01
cryogenic refrigeration

process using a fluid that is capable of cooling at a temperature lower than or equal to 120 K

Note 1 to prtry— Tt —15-011 =
réfrigération cryogénique, f

processus|qui utilise un fluide ou un réfrigérant capable d’assurer le refroidissement acune température
inférieurefou égale a 120 K

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-01 dans I’IEC 60050-815;2015.

ar P TR
de  kryogene Kiihlung, f
es refrigeracién criogénica, f

it refrigerazione criogenica, m s
ja @f;ﬂ?’%‘;ﬁ
pl kripschladzanie, n

pt refrigeracao criogénica

zh (RiEHS

815-29-02
cryogenid refrigerator
device using a thermodynamic cycle to provide cooling at cryogenic temperature

Note 1 to pntry: This’entry was numbered 815-15-02 in IEC 60050-815:2015.

réfrigéra‘eur cryogénique, m

dispositif qui utilise un cycle thermodynamique pour réaliser un refroidissement a des températures
cryogéniques

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-02 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar sl e 3

de  Tieftemperatur-Kiltemaschine, f
kryogene Kailtemaschine, f

es criorrefrigerador, m

it refrigeratore criogenico, m s

ja  B{EIRGIERE

pl chlodziarka kriogeniczna, f

pt refrigerador criogénico

zh GBS

815-29-03

cryostat

container fhat provides the cryogenic environmental conditions to operate a supercenducting devicg

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-51 in IEC 60050-815:2015.

cryostat, n

réservoir qui assure les conditions ambiantes cryogéniques nécéssaires au fonctionnement d’un disj

supraconducteur

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-15-51@ans I’IEC 60050-815:2015.

ar KTgY \gil.r— )

de Kryostat, m

es cripstato, m

it cripstato, m s

ja IJVPAFTREZy b

pl kripstat, m
pt cripstato

zh  (KiRIERERS
(EiRass

hositif

815-29-04

heat transfer

See IEV 841-21-10

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-05 in IEC 60050-815:2015.
échange thermique, m

Voir [EV 841-21-10

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-05 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
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ar Bl pad) Sl

de  Warmeiibertragung, f

es transferencia de calor, f

it trasferimento di calore, m s
ja =#h

pl przeplyw ciepla, m

pt transferéncia de calor

zh (&

815-29-03
bath coolijng
techniqueffor cooling by direct immersion in a liquid coolant at its boiling point

refroidissement en bain, m
refroidissement en réservoir, m

technique|de refroidissement par immersion directe dans un réfrigérant.liquide a son point d'ébullitlon

ar  alagdl a0 4
de  Bagkiihlung, f

es enfriamiento en baino, m

it raffreddamento in bagno, m s
; SEED

ja  RESH

pl kapiel chlodzaca, f

pt arrefecimento em banho

SR A
zh =R

815-29-06

nucleate boiling

regime of [liquid boiling characterized by formation of discrete vapour bubbles at nucleating sites oh a
surface, rdsulting in a very high rate of heat transfer

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-09 in I[EC 60050-815:2015.
régime d’ébullition nucléée, m

régime d'ébullition d'un liquide caractérisé par la présence de bulles de vapeur discrétes sur les sites de
nucléation d'une surface, qui entraine un taux d'échange thermique tres élevé

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-09 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-04
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ar el ol sl

de Blasensieden, n

es ebullicion nucleada, f
it nucleate boiling, f s

ja BeisbhE

pl wrzenie pecherzykowate, n
pt regime de ebulicao nucleada

zh  xihBs

815-29-07%
film boiling

regime of [liquid boiling characterized by the presence of a thin film of vaporized ceolant covering the entire
surface thfough which heat transfer from the surface to the liquid occurs, resulting'in a low rate of heat
transfer

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-10 in [EC 60050-815:2015.
régime d’ébullition pelliculaire, m

régime d’¢bullition d'un liquide caractérisé par la présence d'une fine pellicule de réfrigérant vaporisé qui
couvre toyte la surface par laquelle s'effectue I'échange thermique avec le liquide, entrainant un taufk
d'échange|[thermique faible

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815¢15-10 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  oalhdl) GLtal) U

de Filmsieden, n

es ebullicion pelicular, f

it film boiling, f s

ja FEpEE

pl wrienie warstewkowe, n

pt regime de ebuli¢ao pelicular

zh  BRihES
815-29-08

cooling channel

gap or groove in the windings of a superconducting coil or in a conductor, which provides direct contact with
the coolant

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-04 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-20-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
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canal de refroidissement, m

intervalle ou rainure dans le bobinage d'une bobine supraconductrice ou d'un conducteur qui assure un
contact direct avec le réfrigérant

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-04 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar oy allslE

de Kiihlkanal, m

es canal de refrigeracion, m

it canale di raffreddamento, m s
ja  SAFYFRI

pl kanat chlodzacy, m

pt canal de arrefecimento

zh  SHiEE

815-29-09
conductidn cooling

technique|of cooling where the object to be cooled is connected.to the cooling device by means of thermally
conducting material

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-15-07 inAEC 60050-815:2015.
refroidissement par conduction, m

technique|de refroidissement dans laquelle.l'0bjet a refroidir est relié au dispositif réfrigérant au mdyen d'un
matériau ¢onducteur thermique

Note 1 a l{article: Cet article était-numéroté 815-15-07 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Jagsill al
de  Leftungskiihlung, f
trockene Kiihlung, f
es refrigeracion’ por conduccion, f
it raffreddamento a conduzione, m s
ja  1nESE
pl chlodzenie kontaktowe, n
pt arrefecimento por conducao

zh  (BS&

815-29-10

coldhead

part of a cryocooler that is in thermal contact with the cooling material and thermal shield(s) to cool them

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-03 in I[EC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-01
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-23-01
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téte froide, f

partie d’un cryoréfrigérateur qui est en contact thermique avec le matériau réfrigérant et 1’écran ou les écrans
thermiques et dont elle assure le refroidissement

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-03 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar Bk ol

de  Kaltkopf, m

es cabeza fria, f

it testa fredda

ja aA+IWEFANYF
pl zimna glowica, f
pt cabeca fria

zh 9%k

815-29-11
cryocooler
cryogenic|refrigerator of relatively small size with an input powep typically lower than 20 kW
Note 1 to pntry: The term " cryocooler” is sometimes used.to designate a compact cryogenic refriggrator.
Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-15-54.in IEC 60050-815:2015.

cryoréfrigérateur, m
cryoréfrigérant, m

réfrigératdur cryogénique de taille relativement petite dont la puissance d’alimentation est généralement
inférieurefa 20 kW

Note 1 a lfarticle: Le terme-"cryoréfrigérant” est parfois utilisé pour désigner un réfrigérateur cryogénique
compact.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-54 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar KVgY i) UJLG 3 ya

de Kr u}\ﬁllltl, TIT
Cryocooler, m

es criorrefrigerador, m

it cryocooler
criorefrigeratore

ja  NBELSRTERRE

pl kriochlodziarka, f

pt crio-arrefecedor

zh  EIFNSH



https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-11
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815-29-12

cryogen-free superconducting magnet
cryocooler-cooled superconducting magnet
conduction-cooled superconducting magnet

superconducting magnet cooled by thermal conduction with one or more cryogenic refrigerators

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-52 in IEC 60050-815:2015.

aimant supraconducteur sans liquide cryogénique, m

aimant supraconducteur refroidi par conduction thermique avec un ou plusieurs réfrigérateurs cryegéniques

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-52 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar gﬁﬂ\uibdyakuiﬁéﬁa@m}diéiﬁwkﬁn

de supraleitender Magnet ohne kryogene Fliissigkeit (kryogen-frei), m
dirgkt kryo-gekiihlter supraleitender Magnet, m
wilmeleitungsgekiihlter supraleitender Magnet, m

es imgn superconductor no criogénico, m
it magnete supeconduttivo senza liquidi criogenici
ja ESEEBEEYIS v b
NERRESHEBEY T 2 b
EEANEBEET S %y b
pl elektromagnes nadprzewodnikowy chtodzony kriochltodziarka, m
pt iman supercondutor sem liquido criogénico
iman supercondutor arrefecido por crio-arrefecedor
iman supercondutor arrefecido por ¢énducao

zh  TIRHIRGESHIS
MRS L EDRYEE SHEE
ESRAANB SR

815-29-13

convectior cooling

technique of cooling in which the object to be cooled is immersed in a liquid or gaseous coolant and the
coolant flows over the object either naturally or forced

Note 1 to entry: Convection cooling can be of the following types:

forced convection cooling in which people use a forced flow of a liquid or gaseous coolant around the object
to be cooled, and

natural convection cooling in which people use a liquid or gaseous coolant flow, resulting from the localized
heating of the fluid near the surface of the object.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-15-08 in IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-03
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-02
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refroidissement par convection, m

technique de refroidissement dans laquelle I'objet a refroidir est immergé dans un réfrigérant liquide ou
gazeux, ce réfrigérant passant sur 1'objet par circulation naturelle ou forcée

Note 1 a I’article: Le refroidissement par convection peut étre I’un des types de refroidissement suivants:

refroidissement par convection forcée qui utilise la circulation forcée d'un réfrigérant liquide ou gazeux
autour de I'objet a refroidir, et

refroidissement par convection naturelle qui utilise la circulation d'un réfrigérant liquide ou gazeux, due au
chauffage lacalisé dn flnide prés de la surface de I'ahjet

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-08 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar  Jaafly ay
de Kopvektionskiihlung, f

es refrigeracion por conveccion, f
it raffreddamento per convezione

ja X RE
pl chlpdzenie konwekcyjne, n
pt arnefecimento por conveccado

zh Rg

815-29-14
residual gas

small quantity of gas molecules present in an evacuated space

Note 1 to pntry: This entry was:numbered 815-15-13 in I[EC 60050-815:2015.
gaz résiduyiel, m

petite quaptité de molécules gazeuses présente dans un systéme sous vide

Note 1 a l{arficle: Cet article était numéroté 815-15-13 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar e e

de Restgas, n

es gas residual, m

it gas residuo

ja  HRBHRX

pl gaz resztkowy, m
pt gas residual

zh - FRSEH
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815-29-15
residual gas heat transfer

heat transfer between two surfaces by direct interaction with the residual gas present in the vacuum between
them

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-14 in IEC 60050-815:2015.

échange thermique par gaz résiduel, m

échange thermique entre deux surfaces par interaction directe avec le gaz résiduel présent dans le vide qui les

O

sépare

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-15-14 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar adall ) Adaidd ga 5l _jal) Juas)
de  Re$tgas-Warmeiibertragung, f
es tragsferencia de calor a través del gas residual, f

it trasferimento di calore nel gas residuo
ja  FEREHRAMEE

pl przekaz ciepla przez gaz resztkowy, m
pt trapsferéncia de calor por gas residual

zh  RIRSIBER

815-29-16
radiation|cooling

technique|of cooling in which the heat'transfer from the object to the surroundings happens by meapns of
thermal radiation

Note 1 to pntry: This entry-was numbered 815-15-11 in IEC 60050-815:2015.
refroidissement par-vayonnement, m

technique|de refroidissement dans laquelle I'échange thermique entre un objet et son environnemenjt
s'effectue paf. rayonnement thermique

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-11 dans I’'TEC 60050-815:2015.

ar gl gladil bl

de Strahlungskiihlung, f

es refrigeracion por radiacion, f

it raffreddamento per irraggiamento

ja  TREHRED
SH< (38 R

pl chlodzenie radiacyjne, n
pt arrefecimento por radiacao

zh  SEEHSED


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-04
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-14
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-04
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815-29-17

radiation shield

-221 -

sheet (with a sometimes highly reflective surface, and often coupled to a heat sink), placed between two
other surfaces at different temperatures, to decrease the radiative heat transfer between the two surfaces

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-15-12 in IEC 60050-815:2015.

écran thermique, m

feuille (a surface parfois fortement réflectrice, et souvent couplée a un dissipateur thermique), placée entre

deux autre

par rayonmpement entre ces surfaces

Note 1 al
ar oAl plady) ¢ dlaali g
de  Strfahlungsschirm, m
es pantalla de radiacion, f
it schermo di irraggiamento
ja  MEhERRE
YrILER
pl ekran radiacyjny, m
pt ecr@ térmico
zh  IEHYER
815-29-148

vacuum ipsulation

technique|of using a vacuum-A£or*thermal insulation

Note 1 to
radiation.

Note 2 to

s surfaces qui ont des températures différentes, dont 1'objectif est de réduire 1'échange the

article: Cet article était numéroté 815-15-12 dans I’IEC 60050-815:2015.

bntry: This entry was numbered 815-15-15 in IEC 60050-815:2015.

rmique

bntry: Vacuumtinsulation greatly reduces heat transfer by conduction and convection, but{not

isolation par Ie vide, T

technique qui utilise le vide pour I'isolation thermique

Note 1 a ’article: L'isolation par le vide permet de réduire de fagon significative 'échange thermique par

conduction et par convection, mais pas par rayonnement.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-15-15 dans I’IEC 60050-815:2015.


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-29-04
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ar Al O el 4

de  Vakuumisolierung, f

es aislamiento mediante vacio, m
it isolamento a vuoto

ja ~ EZHTEL

pl izolacja prozniowa, f

pt isolacdo por vacuo

zh B

815-29-19

multilayey insulation
MLI
super-insylation

thermal injsulation consisting of low thermal conductivity sheets with a highly-teflective coating us¢d within
vacuum tq reduce thermal radiation

Note 1 to pntry: Aluminized polyester film is the most commonly usedsmultilayer insulation (MLI)|material.
Note 2 to pntry: This note applies to the French language only:

Note 3 to pntry: This entry was numbered 815-15-10 in [EC 60050-815:2015.

isolation multicouche, f
MLI, f
superisolation, f

isolation thermique utilisée dans le vide pour réduire le rayonnement thermique, composée de feuilles a
faible confluctivité thermique, qui domporte un revétement fortement réflecteur

Note 1 a Ifarticle: I.’isolation-multicouche (MLI) la plus fréquemment utilisée est le film polyester gluminisé.

Note 2 a lfarticle: Le terine abrégé "MLI" est dérivé du terme anglais développé correspondant "multilayer

insulation|'.

Note 3 a l{article;*Cet article était numéroté 815-15-10 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar Gl et J e

de  Mehrlagenisolierung, f
Superisolation, f
es aislamiento multicapa, m

it isolamento multistrato
ja  ZEEREERE
MLI

A== alb—av

pl izolacja wielowarstwowa, f
pt isolacao multicamada

MILI
superisolacao

zh  ZEMEHR

T

815-29-2(
supercriti

helium at
characteri

Note 1 to
""supercrit

Note 2 to

hélium hy

hélium supercritique, m

hélium a v
caractérise

Note 1 al
a une tem

Note 2 al

Bk

cal helium

pressure, p, and/or temperature, T, above the criticalpoint (p > 227 kPa, T> 5,2 K), whi
ved by zero latent heat of vaporization and a continuous density function

bntry: In magnet cooling applications, high-ptessure (> 227 kPa) helium near 4,2 K is als
cal helium".

entry: This entry was numbered 815-15-17 in IEC 60050-815:2015.

rpercritique, m

ne pression, p, et/oft:a une température, 7', au-dessus du point critique (p > 227 kPa, T
b par une chaleurlaténte d’évaporation nulle et une densité continue

article: Dans-T'application au refroidissement des aimants, I'hélium a haute pression (> 21
pérature.voisine de 4,2 K est aussi appelé "hélium supercritique".

article: Cet article était numéroté 815-15-17 dans I’IEC 60050-815:2015.

ch is

b called

5,2 K)

7 kPa) et

ar  Allldss A o gala

de uberkritisches Helium, n
es helio supercritico, m

it elio super-critico

ja BEREANUIL

pl hel

nadkrytyczny, m

pt hélio supercritico

zh  BIRRE


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-27-02
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815-29-21

superfluid helium

He I1

state of helium that, in the pressure vs. temperature curve, is represented by the region surrounded by the
melting curve, the vapour pressure curve, and a line (4 line) that connects two points, the upper 4 point (1,76

K and 3,0

MPa) and the lower A point (2,18 K and 5,0 kPa)

Note 1 to entry: Superfluid helium exists in two states:

- saturateg

sunerfliuid helivm: sunarfliid helivm that ovicte on tho vanaur nraccura curva halauz tha
HperHta-edt—SHp e raet-tHdt-exist H-t3e-V=apotPpr HH HAe-betowW—H+

ower 4

point in th

- pressuriz
lower 4 pqg

Note 2 to

Note 3 to

hélium superfluide, m

He II, m

état de I’h

e pressure vs. temperature curve,

ed superfluid helium: superfluid helium that exists above the vapour pressure curve belo
int in the pressure vs. temperature curve.

entry: Superfluid helium has very low viscosity and high thermal conductivity.

entry: This entry was numbered 815-15-18 in IEC 60050-815:2015.

Blium, sur son diagramme pression-température, représenté par la région entourée par 11

v the

terface

solide-liqyide, I’interface liquide-gaz et une ligne (ligne A).qui relie les deux points dits "point A hagit" (1,76

Ket3,0M
Note 1 al

- I'hélium
bas du diq|

- I'hélium

dessous dii point 4 bas du diagramme pression-température.

Note 2 al

thermique]

Note 3al

[Pa) et "point A bas" (2,18 K et 5,0 kPa)
article: L'hélium superfluide existe dans‘deux états:

superfluide saturé: hélium superfluide qui existe sur ’interface liquide-gaz et en dessous
oramme pression-température;

superfluide pressurisé: hélium superfluide qui existe au-dessus de I’interface liquide-gaz

article: L’hélium superfluide est caractérisé par une trés faible viscosité et une forte cond

artielexCet article était numéroté 815-15-18 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar il

du point 4

et en

uctivité

- -
-

1

o

de suprafliissiges Helium, n
suprafluides Helium, n

He Il

es helio superfluido, m

it elio superfluido

ja EREIANY I L
AU LI

pl hel nadptynny, m

pt hélio superfluido
He Il

zh Bl

He

I
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815-30 Test and evaluation methods
815-30 Méthodes d'essai et d'évaluation

815-30-01

e

natural engineering strain
natural strain

strain defiped as ¢, = ln(]/ 10) on the tensile test, where /, and / are the specimen lengths before“an

straining

Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-17-01 in IEC 60050-815:2015.

déformatjon vraie, f

déformatipn définie par ¢, = In (1/ ]0) dans un essai de traction, ou /, et 7sont les longueurs de 1'épj

avant et apres déformation

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-17-01 dans’IEC 60050-815:2015.

ar Jladi)
de wahre technische Dehnung, f
wahre Dehnung, f
es deflormacion natural, f
deformacién logaritmica, f
it allungamento naturale ingegneristico

ja BROT H

pl od
pt deformacao verdadeira

d after

ouvette

zh BRIENT
B AR
815-30-02

nominal engineering strain

strain in per cent defined as ¢ = 100 (] - ]0) /1, on the tensile test, where ], and / are the specimen lengths

before and after straining

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-17-02 in [EC 60050-815:2015.
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déformation linéaire, f

déformation en pour cent définie par ¢ = 100 (I - 10) /1, dans un essai de traction, ou /, et / sont les

longueurs de 'éprouvette avant et aprés déformation

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-17-02 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar s Judi)

de  Nominal-Dehnung, f
technische Dehnung, f

es de 16

hd 1L
11iiiidl, 1

rmacion técnica, f

it allingamento nominale ingegneristico
ja  BWOTH
THVTH
pl odksztalcenie inzynieryjne nominalne, n
pt deformacao nominal
deformacao linear
zh IR TERE
815-30-03
&p

bending gtrain

strain in ppr cent arising from pure bending defined as ¢, = 100 r/ R , where ris a half of the specirpen
thickness pnd R is the bending radius

Note 1 to pntry: This entry was.numbered 815-17-03 in IEC 60050-815:2015.
flexion, f

déformatipn mécamique en pour cent qui résulte d'une flexion pure, définie par &, = 100 r/ R, our gst la
demi-épaikseur-de I’éprouvette et R le rayon de courbure

koo Car outioln Arate o St A 010 17 N2 dooc DI
CTOTO— 7/ oo turts T

Note 1 al C CONCA._ Q102010
CGITICIC,, UL TT Ut IC CtaIt 11arngcrov 1IN UUVUJU UL J. U1l J.

ar sliady) Juadi)

de  Biegedehnung, f

es deformacion por flexion, f

it allungamento da flessione

ja HIFOTH

pl odksztalcenie przy zginaniu, n
pt deformacao por flexao

zh  EHNE
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815-30-04

maximum bending strain

maximum strain below which the change in the critical current, I, remains reversible when a

3] C)

superconductor is bent

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-17-04 in I[EC 60050-815:2015.

flexion maximale, f

déformatian méraniqnp en dessons de ]nqnpllp la variation du conrant critique TL reste réversible
supraconducteur est courbé

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-17-04 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar ;U:J‘NJ db.ﬁ\ uudg\

de maximale Biegedehnung, <eines Supraleiters> f

es defiormacién por flexion maxima, f

it allyngamento massimo da flessione

ja  RKHEIFOTH

pl odksztalcenie przy zginaniu maksymalne, n

pt defiormacao por flexao maxima

zh  ERKEHINIE

815-30-05

serration

sawtooth-|ike pattern appearing on §tress-strain curves in a tensile or a compression test
Note 1 to pntry: This entry waSsumbered 815-17-05 in IEC 60050-815:2015.

stries, f pl

dessins en| dents dé scie qui apparaissent sur les courbes contrainte-déformation d'un essai de tracti
compression

Note 1 a |*articte—€etarticteétait muméroté-815=1 765 dans PFHEC66050-815-2615:

ar Bk

de Serration, f

es estria, f

it snervamento

ja tbL—>ar»

pl zabkowanie, n

pt serrilha

zh  HEERIIE

orsqu'un

n ou de
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815-30-06
stress condition
description of the stress field at the tip of a crack
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-17-06 in IEC 60050-815:2015.
condition de contrainte, f

description du champ de contrainte a I’extrémité d’une fissure

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-17-06 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar KIPE Y] Aa
de  Belastungszustand, m
Zustand mechanischer Spannung, m
es condicion de esfuerzo, f
it stafo tensionale

ja  IH&RH
pl wafrunek naprezenia, m
pt condicao de constrangimento

zh  RPIRE

815-30-07
fracture toughness

critical vajue of the stress intensity factot-at which a crack becomes unstable
Note 1 to pntry: This entry was numbered 815-17-07 in IEC 60050-815:2015.
ténacité, 1
valeur crifique du factéur d’intensité des contraintes a laquelle une fissure devient instable

Note 1 a l{article~Cet article était numéroté 815-17-07 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar J.uﬂ‘ 3\.)%4
de  Bruchzdhigkeit, f
es tenacidad, f

it resistenza alla frattura
ja  WRELUAME
pl odpornos¢ na zlamanie, f

pt tenacidade

zh  BREFIE
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815-30-08

compliance method

method to determine fracture toughness in which compliance of the test specimen is measured by unloading
repeatedly to determine the crack propagation length under loading

Note 1 to entry: Fracture toughness is determined by using a relation between the released energy or stress
intensity factor and the crack propagation length.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-17-08 in IEC 60050-815:2015.

méthode

méthode ¢

déchargement répété afin de déterminer la longueur de propagation de la fissure sous l'effet de la c}

Note1al
facteur d'i

Note 2 al

e conformité, f

ui permet de déterminer la ténacité, dans laquelle la conformité d’une éprouvette est mes

article: La ténacité est déterminée a partir de la relation qui existe entre(l'énergie dégagée
htensité des contraintes, et la longueur de propagation de la fissure,

article: Cet article était numéroté 815-17-08 dans I’IEC 60050-8%5:2015.

ar Ay
de Co
es mé
it me
ja 3

pl me
pt mé

815-30-09
S-N curvg

curve exp
specimen

) 43y sk
pliance-Verfahren, n
odo de conformidad, m
odo di conformita

7747V RiE
oda odksztalcalnos$ci, f
odo da conformidade

ressing a(relation between cyclic stress, S, and the number of cycles, NV, to fracture the t¢
in a fatigue test

urée par
arge

ou le

Note 1 to

bhifinze Thic anters yauoc o baen

[ 198
do
H
dn
H-
N
[«n]
©
b
-
2|
B
2]
D
D
gn
PO
do
H
gn
) &)
P
H=
dn

1
CITtr Yy LIS CITtry - vv oty rorotre

courbe S-N, f

courbe qui exprime la relation qui existe entre la contrainte cyclique S et le nombre de cycles IV nécessaire
pour fracturer 1’éprouvette au cours d’un essai de fatigue

Note 1 a I’article: Cet article était numéroté 815-17-09 dans I’IEC 60050-815:2015.
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ar sbe) Aada

de S-N-Kurve, f
Wohler-Kurve, f

es curva S-N, f

it curva S-N

ja  S-NEh#g

pl krzywa zmeczenia, f

pt curva S-N

zh S-NBhZ:

815-30-1(
electrical [resistance method

method to|evaluate superconducting transport properties by measuring the change.in resistance as q function
of temperdture, current, applied magnetic field strength or strain

Note 1 to pntry: For the elimination of contact potentials and contact resistance, a commonly used four-
terminal method, employing two potential leads and two current leads,\is preferred.

Note 2 to pntry: This entry was numbered 815-17-10 in IEC 60050-815:2015.
méthode fle mesure résistive, f

méthode qui permet d'évaluer les propriétés de transpert d’un supraconducteur par la mesure des vdriations
de la résistance en fonction de la température, dgrcourant, du champ magnétique appliqué ou de la fontrainte

Note 1 a Ifarticle: Pour éliminer les potentiels et les résistances de contact, il est préférable d'utilisef une
méthode d quatre contacts (deux prises(de potentiel et deux amenées de courant) a usage courant.

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-17-10 dans I’IEC 60050-815:2015.

-

ar A Jesh) daglial) 48, )k

oY

de Widerstandsmessverfahren, <eines Supraleiters> n
es mégodo de resistencia eléctrica, m

it megodo della resistenza elettrica
ja
pl T _yLLucj, f

pt método da resisténcia elétrica

zh  EBPHIE
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815-30-11

K

magnetic susceptibility, <superconductor>

scalar or tensor quantity, the product of which by the magnetic field strength H is equal to the magnetization

M

M =xH

Note 1 to entry: In an isotropic medium, the magnetic susceptibility is a scalar, and in an anisotropic medium

it is a tens
Note 2 to

Note 3 to

SOURCE
the area o

susceptib
grandeur s
M = xH

Note 1 al
dans un miilieu anisotrope, il s’agit d’une grandeur, tenisorielle.

Note 2 al

"susceptih
Note3al

SOURCE
au domair

ar
de
es
it

ja

pl
pt
zh

<4

Or.
entry: In some literature, the symbol y,, (rather than « ) is used for the "magnetic Suscept
entry: This entry was numbered 815-17-11 in IEC 60050-815:2015.

IEC 60050-121:1998, 121-12-37, modified — The original definition-hasbeen adapted tg
electromagnetism. Notes 2 and 3 to entry have been added

lité magnétique, <supraconducteur> f

calaire ou tensorielle dont le produit par le champ magnétique H est égal a 1’aimantation

article: Dans un milieu isotrope, la susceptibilité magnétique est une grandeur scalaire all

article: Dans certains ouvrages de référence, le symbole - (au lieu de x ) est utilisé pou

ilité magnétique".
article: Cet article était numéroté 815-17-11 dans I’IEC 60050-815:2015.

IEC 60050-121:1998, 121-12-37, modifié — La définition d’origine a été adaptée pour s
e de 1’électromagriétisme. Les Notes 2 et 3 a I’article ont été ajoutées

o sl (-Ja s> Anudalinal) 4 jilial)

y

m
su
su

netische Suszeptibilitat, <Supraleiter> m

bility".

apply to

M

ors que

rla

appliquer

eptibilidad magnética, <superconductor> f

~

"
ultd

BELER, <BEERE>
podatno$¢é magnetyczna, <nadprzewodnika> f
suscetibilidade magnética, <supercondutor>

LR, <@BSiK>


https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-30-11
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-22-09
https://std.iec.ch/iev/iev.nsf/display?openform&ievref=815-30-11
https://iecnorm.com/api/?name=34585e4a2e1626ac344cd69006a74243

-232 - IEC 60050-815:2024 © IEC 2024

815-30-12

DC magnetic susceptibility method

method to determine DC magnetic susceptibility by measuring the magnetic flux in a detection coil

Note 1 to entry: Certain applications employ a vibrating sample magnetometer (VSM) or a SQUID for
accurate detection of magnetic fields.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-17-12 in [EC 60050-815:2015.

méthode de mesure de la susceptibilité magnétique en courant continu, f

méthode ¢
magnétiqy

Note 1 al
sample mggnetometer) ou un SQUID pour détecter avec exactitude les champs magneétiques.

ui permet de déterminer la susceptibilité magnétique en courant continu par la mesute,dy
e induit dans une bobine de détection

article: Certaines applications emploient un magnétometre a échantillon yibfant (VSM -

Note 2 a l{article: Cet article était numéroté 815-17-12 dans I’IEC 60050-815¢2015.
ar  saigeall LAl duphiliiall 4 flial 48, )k

de  Mdthode zur Messung der magnetischen Gleichfeld-Suszeptibilitat, f

es méfodo de susceptibilidad magnética en corriente continua, m

it mefodo della suscettibilita magnetica DC

ja  EiRELE

pl mefoda podatnos$ci magnetycznej stalopradowej, f

pt método de medicao da suscetibilidade magnética em corrente continua
zh  EifEENERE

815-30-13

AC magnetic susceptibility

series of @

Note 1 to

omplex coefficients obtained by the expansion in a Fourier series of the AC magnetizatig

pntry: The AC magnetization, M(?) , under the magnetic field strength of hjcoswt is expa

G,

flux

vibrating

n M(?)

hded as:

M) = hoz [KI']COS(Hwt) +x 11 sin(nwt)]
n=0

where x n and x n are the real and imaginary parts of the AC magnetic susceptibility for the order n .

Note 2 to entry: The fundamental components rci and Ki' are mostly observed for measurements of

superconducting transition.

Note 3 to entry: The AC energy loss density Wis given as:

W= n,uOh%Ki' .

Note 4 to entry: This entry was numbered 815-17-13 in [EC 60050-815:2015.
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susceptibilité magnétique en courant alternatif, f

série de coefficients complexes obtenus par décomposition en série de Fourier de 1'aimantation en alternatif
M()

Note 1 a I’article: L'aimantation en alternatif, M(#) , en présence d'un champ magnétique i,coswt se
développe comme suit:

o0

M(?) = hoz [x;]cos(nwt) + K n sin(nwt)]
n=0

ou ket k , sont les parties réelle et imaginaire de la susceptibilité magnétique en courant alternatif|pour le

rang 1.

Note 2 a Ifarticle: Les composantes fondamentales x{ et x1 sont surtout utilisées pour tes mesuragges de

transition pupraconductrice.

Note 3 a l|article: La densité de puissance des pertes en courant alternatif:

W = 7r,uof Okl .
Note 4 a l{article: Cet article était numéroté 815-17-13 dans 12IEC 60050-815:2015.

ar 23l Ll dnhiliial) 4 Sl
de  Wdchselfeld-Suszeptibilitat, f
es susceptibilidad magnética en corriente alterna, f

it suscettibilita magnetica AC

ja RimgbEE

pl podatno$é magnetyczna przemiiennopradowa, f
pt suscetibilidade magnética em corrente alternada

zh §§ mﬁHﬂﬁ%‘-

815-30-14

AC mangstic susceptibility method

method to determine the coefficients of the AC magnetic susceptibility by measuring the magnetic flux in a
detection coil when the sample is put in an alternating magnetic field of low frequency (several Hz to several
kHz) and low flux density (of the order of 1 mT or even below)

Note 1 to entry: The AC magnetic susceptibility method is used to obtain the critical current density and the
irreversibility field.

Note 2 to entry: This entry was numbered 815-17-14 in IEC 60050-815:2015.
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méthode de mesure de la susceptibilité magnétique en courant alternatif, f

méthode qui permet de déterminer les coefficients de la susceptibilité magnétique en courant alternatif par la
mesure du flux magnétique induit dans une bobine de détection lorsque 1I’échantillon est introduit dans un
champ magnétique alternatif de basse fréquence (de plusieurs Hz a plusieurs kHz) et de faible amplitude (de
I’ordre de 1 mT ou moins)

Note 1 a I’article: La méthode de mesure de la susceptibilité magnétique en courant alternatif est utilisée pour
obtenir la densité de courant critique et le champ d'irréversibilité.

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-17-14 dans I’IEC 60050-815:2015.

f bl A8Ual) 488 ABUS Wl Apewbalinal) 4 jiliall 43y
de  Mdthode zur Messung der magnetischen Wechselfeld-Suszeptibilitat, f
es meétodo de susceptibilidad magnética en corriente alterna, m

ar a

it mefodo della suscettibilita magnetica AC
ja R EE

A ENES X

815-30-15
magnetization method for AC energy loss density me€asurement

method to|determine the AC energy loss densityof materials from the area of the loop of the magnétization
curve

méthode (le calcul de mesure des pertes en courant alternatif par aimantation, f

méthode qui permet de déterminer la densité de puissance des pertes en courant alternatif, dans un matériau,
a partir de|la surface de la boucle de la courbe d’aimantation

ar a3 jfal) Ll A8Ual| 488 8BS 8l Adataal) 48y ke
de  Mdgnetisierungsverfahren zur Messung der Wechselstromverlustenergiedichte, n
es

método dr magnetizacion para la medida de las pérdidas de densidad de energia en corriente|(alterna,
m

it misura della densita di energia delle perdite AC con il metodo della magnetizzazione

ja  BEEICLDIRBERIXNF—HE

pl metoda magnetyzacyjna wyznaczania gestosci strat przemiennopradowych, f

pt

método de magnetizacao para medicao de densidade de energia das perdas em corrente alternada

zh RS E R ENERNRAEEE
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815-30-16
calorimetric method for AC loss measurement

measurement method of AC loss from the evaporated amount or the temperature rise of the liquid coolant in
which a superconductor is immersed

méthode calorimétrique de mesure des pertes en courant alternatif, f

méthode de mesure des pertes en courant alternatif a partir de la quantité évaporée ou de 1’échauffement du
liquide de refroidissement dans lequel un supraconducteur est immergé

Sl adlia (ull 4y ) Al 48y skt

de kalorimetrisches Verfahren zur Messung der Wechselstromverluste, n

es méfodo calorimétrico para la medida de las pérdidas en corriente alterna, m
it misura delle perdite AC con il metodo calorimetrico

EICK BRRBLAE
pl mefoda kalorymetryczna wyznaczania strat przemiennopradowych;f

ar a4

ja #h

pt meéfodo calorimétrico para medicao de perdas em corrente alternada

zh  ARRARFEAYIRIE
815-30-17%
Poynting]s vector method for AC loss measurement

measurenient method of AC loss by measuring Poynting’s vector on the surface of a superconducto

=

méthode (lu vecteur de Poynting de mesure des pertes en courant alternatif, f

méthode de mesure des pertes en courant alternatif par la mesure du vecteur de Poynting sur la surface d’un
supraconducteur

ar 23l bl aflde (LAl @l g Aaie 43y ke
de  Poynting-Vektor:Verfahren zur Messung der Wechselstromverluste, n
es método del vector de Poynting para la medida de las pérdidas en corriente alterna, m

it misura delle-perdite AC con il metodo del vettore di Poynting
ja  RAXF4 IR PLERWERREXRAEE
pl metoda-wektoraPoyntinga-wyznaczania-stratprzemiennoeprade h-

pt método do vetor de Poynting para medicao de perdas em corrente alternada

zh RSN SRE:

815-30-18

trapped flux density test method

test method of magnetic flux density trapped in a bulk superconductor by using a magnetic field probe such
as a Hall sensor

Note 1 to entry: This entry was numbered 815-17-17 in IEC 60050-815:2015.
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d’essai d’induction magnétique piégée, f

méthode d’essai de I’induction magnétique piégée dans un supraconducteur massif a 1’aide d’une sonde de
champ magnétique telle qu'une sonde a effet Hall

Note 1 al

"article: Cet article était numéroté 815-17-17 dans I’TEC 60050-815:2015.

ar  Jadaal) ghal) ddls jLad) 48, )k
de  Priifverfahren zu Bestimmung der gefangenen (eingefrorenen) Flussdichte, n

es método de ensayo de la densidad de flujo atrapado, m

it metodo della misura della densita di flusso magnetico intrappolato

mefodo della misura dell'induzione magnetica intrappolata
ja  FREBRBEANEE
pl mefoda badania gesto$ci zamrozonego strumienia, f
pt méfodo de ensaio de inducao magnética confinada

método de ensaio de densidade de fluxo confinada

zh #

815-30-19

magnetoscan technique

method fo
permanen

Note 1 to
magnétos

méthode ¢

(A HER IS

r measuring the local supercurrent flow in a superconductor by scanning the field induce
magnet, with a magnetic field probe such.as@ Hall sensor on the superconductor's surfa

entry: This entry was numbered 815-17520 in IEC 60050-815:2015.

copie, f

1 by a
e

e mesure de I’écoulement du'supercourant local dans un supraconducteur par exploratior) du

bffet Hall

champ induit par un aimant permanent, avec une sonde de champ magnétique telle qu'une sonde a
sur la surfpce du supraconduecteur

Note 1 a lfarticle: Cet article était numéroté 815-17-20 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar u.u.shw\ c.uud\ m

de  Mdgnetfeld-Scan-Methode, f

es téchica’de magnetoscan, f

it tecnica della scansione magnetica

ja BAaERE

pl technika skanowania magnetycznego, f

pt ma

gnetoscopia

técnica de magnetoscan

zh  EESREERA
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815-30-20

standard two-resonator method

surface resistance test method of a superconductor with two resonators at microwave frequencies
Note 1 to entry: This entry was numbered 815-17-18 in IEC 60050-815:2015.

méthode normalisée a deux résonateurs, f

méthode d’essai de résistance de surface d’un supraconducteur a deux résonateurs aux hyperfréquences

Note 1 a l{article: Cet article était numéroté 815-17-18 dans I’IEC 60050-815:2015.

ar (il e pladiady Al d 43y 5k
de Standard Zwei-Resonator-Verfahren, n
es meéfodo normalizado de dos resonadores, m

it mefodo standard dei due risuonatori
ja ZH 2 HiRITE

pl wzorzec metody dwurezonatorowej, m
pt méfodo normalizado de dois ressoadores

zh  FREWIEHRESE

815-30-21
uncertainty of measurement

parameter] associated with the result of a measurement, that characterizes the dispersion of the valyes that
could reagonably be attributed to the medsurand

Note 1 to pntry: This formal definjtien of the term “uncertainty of measurement” was developed for use in
ISO/TEC (suide 98-3:2008, Uncertainty of measurement — Part 3: Guide to the expression of uncertainty in
measurement (GUM 1995); and ISO/IEC Guide 99:2007, International vocabulary of metrology — Basic and
general cqncepts and associated terms (VIM).

Note 2 to pntry: THis)entry was numbered 815-17-19 in IEC 60050-815:2015.

SOURCE} IEC-60050-415:1999, 415-05-13, modified — The term has been revised from "uncertairlty in

measure Cnt" I\Tr\fnn 1 ond 2 ta antes baovun baon ~ddq

T IVOTCS T otz tO Iy oy C ot oaaT e

incertitude de mesure, f

parameétre, associé au résultat d’un mesurage, qui caractérise la dispersion des valeurs qui pourraient
raisonnablement étre attribuées au mesurande

Note 1 a I’article: Cette définition formelle du terme "incertitude de mesure" a été élaborée a des fins d'usage
dans I'ISO/IEC Guide 98-3:2008, Incertitude de mesure — Partie 3: Guide pour l'expression de l'incertitude
de mesure (GUM:1995) et '1SO/IEC Guide 99:2007, Vocabulaire international de métrologie — Concepts
fondamentaux et généraux et termes associeés (VIM).

Note 2 a I’article: Cet article était numéroté 815-17-19 dans I’IEC 60050-815:2015.

SOURCE: IEC 60050-415:1999, 415-05-13, modifié — Les Note 1 et 2 a I’article ont été ajoutées
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pl
pt
zh

bl Ay aue
Messunsicherheit, f
incertidumbre de la medida, f
incertezza di misura
AEDOREDL, S
niepewnos$¢ pomiaru, f
incerteza de medicao
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